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1. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YYEeHHUSsI 10 JUCHUIIMHE

(M01yJ110), COOTHECEHHBIX C IUIAHMPYeMbIMU pe3yiabTaTamu ocBoeHuss OIIOII
BO

Heasro auciumuiabl « AHOCTpaHHBIN S3BIK» B HES3BIKOBOM BY3€ SIBIISETCS
npUOOpETEeHNE CTYJIEHTAMU KOMIIETEHIIMM MPAKTHYECKOTO BJIaJCHUs pa3rOBOPHO-
OBITOBOM M MUCbMEHHOW PEYbIO B MMOBCEIHEBHOMN COIMANIBHO-KYJIBTYPHOU cpeie, a
TaK)Ke MEePBUYHBIC HABBIKU MPO(HECCUOHATLHON KOMMYHHKAIIUU.

B mporecce o00ydeHuss CTyIEeHT NOpUOOpPETaeT U  COBEPUICHCTBYET
CJIEIYIOLIME KOMITETCHIIUHN:

YHuBepcajibHble KOMIIETEHIINU:

- (YK-4) - criocoGeH OCyIIeCTBIATh JeOBYI0O KOMMYHUKAIIUIO B YCTHOW U
NMUCbMEHHOM (opMax Ha rocylapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit ®denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKE(AX).

O6menpogdeccnoHanbHble KOMIIETEHIIHN:

- (OIIK-1) - cnoocobeH co3gaBaTh BOCTPEOOBAHHBIE OOINECTBOM M
WHyCTpUEH MEIMATEeKCThl U (W) MEAUANPOIYKThI, U (UJTM) KOMMYHUKAIIMOHHbIE
OPOAYKTHI B COOTBETCTBUM C HOPMAaMHU PYCCKOTO M HHOCTPAHHOIO S3BIKOB,
O0COOEHHOCTSIMH MHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM.

3agayamMm JUCIUTUIMHBI SBIISIOTCS:

1. CoBepIlieHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX HABBIKOB B paMKaxX yYCTHOU U
MUCHbMEHHOM pedM B COIMAILHO-0YTOBOM cdepe;

2. O0y4eHne yCTHOM MHOS3BIYHON PEYU B COLMAIBLHO-OBITOBOM cepe;

3. CoBeplIEHCTBOBAHNE HABBIKOB YCTHOTO IyOJIUYHOTO BBICTYIUICHHUS;

4. CoBepIIeHCTBOBAHNE HABBIKOB UTCHHUS U MOHUMAaHUs ayTEHTUYHOMN JIUTEepaTyphl
3aJIaHHOM HaNpPaBJICHHOCTU HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

5. CoBeplIeHCTBOBAHUE HABBIKOB MMCbMEHHOTO MIEPEBO/IA.

[Tokxazarenab OCBOCHHSI KOMIIETEHIIMU OTPAXKAOT CIIEIYIOIINE UHINKATOPHI:
Tpynosbie neiicTBUA:

e Bener JAenoByl0 NEpPEeNUCKY Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C  yYETOM
OCOOCHHOCTEM CTUJIMCTUKM O(QUUHUATBHBIX TMHCEM U COLMOKYJBTYpPHBIX
pa3Inyui.

e BrpmonHseT A JWYHBIX  Iened  mepeBoJ  OQUIMANBHBIX U
npo(eCcCUOHANBHBIX TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUW, C
PYCCKOTO A3bIKa Ha MHOCTPAHHBIM.

e VYCTHO NpEACTaBISIET PE3yJbTaThl CBOECH NEATENBHOCTH HAa HWHOCTPAHHOM
A3bIKE, MOKET MOJAepkKATh Pa3roBOP B X0JI€ UX 00CYKIECHUS.

o BpgBIsSeT OTAMYMUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH  MEIMAaTEeKCTOB, U (WJIM)
MEANANPONYKTOB, W (WIM) KOMMYHHKAIIMOHHBIX TPOAYKTOB Ppa3HBIX
MEMACEerMEHTOB U MIaTHOPM.

e OcymiecTBisieT  MOATOTOBKY  TEKCTOB  peKjJaMbl W CBfi3e ¢
OOIIECTBEHHOCThI0O W (WJIM) WHBIX KOMMYHHMKAIMOHHBIX TPOIYKTOB
pa3IMyYHBIX JKaHPOB U (OPMATOB B COOTBETCTBUU C HOPMAMU PYCCKOTO U
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKOB, 0COOCHHOCTSIMHU MHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM.



Heo0xoaumbie ymeHus:

e VYMeeT BECTH [IEJIOBYIO MEPENUCKY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE C YYETOM
OCOOEHHOCTEM CTWJIMCTUKH O(UIIMAIBHBIX THCEM U COLMOKYJIbTYPHBIX
pA3IUYUM.

e VYMeer BBINOMHATH MEPEBO OPUIIMAIBHBIX U TPO(PECCHOHATBHBIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUH, C PYCCKOTO S13bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

e VYMeeT YCTHO TMPEACTABIAET pe3yibTaTbl CBOEH JEATEIBHOCTH HA
WHOCTPAHHOM $3bIKE, MOXET MOJIJIEPKATh PA3TOBOP B X0JI€ UX OOCYKJICHHUS .

e VYMeeT BBISBIATH OTJIMYUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH MEIUATEKCTOB, W (WJIM)
MEIUANPOIYKTOB, M (MJIM) KOMMYHHMKAIIMOHHBIX TIPOJAYKTOB Ppa3HBIX
MEMACETMEHTOB U TIaT(HOpM.

e VYMeeT OCYHIECTBIATh TMOATOTOBKY TEKCTOB pEKJIaMbl U CBA3E€H C
OOIIIECTBEHHOCThI0O M (WJIM) HWHBIX KOMMYHHUKALMOHHBIX MPOIYKTOB
Pa3IMYHBIX KaHPOB U (HOPMATOB B COOTBETCTBUU C HOPMAaMH PYCCKOTO H
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKOB, 0COOCHHOCTSIMU MHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM.

Heo0xonumbie 3HAHUSA

e 3HaeT IpaBWa BEJCHUS JEJIOBOW MEPENUCKHM HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
y4€TOM  OCOOEHHOCTEW  CTWIMCTUKM  O(UIMAIbHBIX  THCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX PA3INYIHi.

e 3HaeT mpaBWiIa  OCYLIECTBIEHUS  IepeBoAa  OQUIHMAIBHBIX U
npo(heCcCHOHANBPHBIX TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIN.

e 3HaeT mpaBuja U TPUEMbl YCTHOTO NPEJCTABICHUSA pPE3YJIbTaTOB CBOEH
JESITEIIbBHOCTH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

e 3HaeT  OTJIMYUTENIbHbIE  OCOOCHHOCTHM  MEAMATEeKCTOB, U  (WJIM)
MEAMAMPOIYKTOB, W (MJIM) KOMMYHHKAIMOHHBIX TIPOAYKTOB pa3HbBIX
MEMACEerMEHTOB U MIaTHOPM.

e 3HaeT 0COOCHHOCTH W TPUEMBI MOATOTOBKH TEKCTOB PEKJIAMbI U CBS3EH C
OOIIECTBEHHOCThI0O W (WJIM) WHBIX KOMMYHHMKAIMOHHBIX TMPOIYKTOB
Pa3IMYHBIX >KaHPOB U (OPMATOB B COOTBETCTBUU C HOPMAMU PYCCKOTO U
MHOCTPAHHOTI'O S13bIKOB, 0COOCHHOCTSIMH MHBIX 3HAKOBBIX CUCTEM.

2. Mecto aucuuniannabl (MoayJas) B ctpykrype OITIOIT BO

Juctnummmaa «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHUTCS K 00S3aTEIBbHOM YacTu
OCHOBHOM Tpo¢ecCHOHaIbHOW 00pa3oBaTelbHOM MPOrpaMMbl  MOATOTOBKH
ctyneHToB 1o HanpasiaeHuto 42.03.01 «Peknama u CBs3U C 0OIIECTBEHHOCTHIOY.

JucuuninHa omnMpaeTcs Ha 3HaHUE CTylIeHTamMu 0a30BOro Kypca
IrPAMMATUKXA HMHOCTPAHHOTO f3bIKA M KOMMYHHMKATHBHBIE KOMIIETCHIIMH,
npuoOpeTEHHBIE MU B CpeHEl 0011e00pa30BaTeabHOM MIKOJIE.

OCHOBHBIE TOJOKEHUS AUCHUIUIMHBI JOJDKHBI OBITh HCIIOJIB30BAaHBI B
JanbHEHIIeM NMpY U3YYEeHUU AUCIMIUIUHBI « THOCTpaHHBIN SI3BIK (I€T0BOM)».

3. O0beM AUCHMILVIMHBI (MOAYJIs1) M BUABI Y4eOHO padoThI



OO0mmast TpyI0EMKOCTh TUCIMILIMHBI COCTaBisieT 12 3adeTHhIX enwnwmil, 432

qgaca.
Tabmauna 1
Buabl 3aHTHH Bcero Cemectp | Cemectp | Cemect | Cemectp 4
4acoB 1 2 p3
OO0umas Tpy10eMKOCTH 432 108 108 108 144
OYHAS ®OPMA OBYYEHUSA
AYIUTOPHBIE 3aHATHSI 192 48 48 48 48
Jlextmn (JI) - - - - -
[Ipaktuueckue 3anarus (I13) 192 48 48 48 48
JlabopaTopusie paboTsI (JIP) - - - - -
IIpakTHueckas mOArOTOBKa - - - - -
CamocTrosiTesibHAs1 padoTa 240 60 60 60 60
KypcoBbie pa6oTsI (IPOEKTHI) - - - - -
PacuerHo-rpadguyeckune padoTbl - - - - -
Kountpoannas pabora + + + + +
Tekymuii KOHTPOJIb 3HAHUI Tecrt + + + +
By MTOroBOro KOHTpOJIsS 3aver/ 3aver Jx3amen | 3ader JK3aMeH
IK3aMeH
3A0OYHAS ®OPMA OBYUEHUSA
AyIMTOpHBIE 3aHATHS 48 12 12 12 12
Jlextim (JI) - - - - -
[paxTnueckue 3ausatus (I113) 48 12 12 12 12
JlaboparopHusie padots! (JIP) - - - - -
IIpakTrueckas mOArOTOBKA - - - - -
CamocTosiTeIbHas padoTa 384 96 96 96 96
KypcoBbie padoTsl (TpoeKTHI) - - - - -
PacuerHo-rpaduueckne padéoTsl - - - - -
Kounrpoabnas padora + + + + +
By MTOroBOro KOHTpOJIA 3aver / 3aver Jx3amen | 3ader JK3aMeH
IK3aMeH
4. Conep:xxanue IMCHUILIMHBI (MOIYJIs1)
4.1. TeMbl IMCHMIVINHBI M BUJBI 3aHATHI
HaumenoBanue tem | Jlekum | Ilpakruueck 3ausTus B [MpakTuyeck Kon
, ue 3aHATHUS, | HHTePAKTUBH as KOMIIeTEeHII
yac. Yac oii popme, MOAr0TOBKA, Ui
Oumnoe/ Oumnoe / yac yac
3204HO 3a049HOe Ounoe / Oumnoe /
€ 3a049HOC 3a04YHOC
AHIJIHICKUN SA3BIK
1 cemecTp
Tema 1. English as a -/- 12/2 3/0,5 -/- YK-4, OIIK-
World Language. 1
Tema 2. Life At -/- 12/2 3/0,5 -/- YK-4, OIIK-
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College And 1
University.
Tema 3. English -/- 12/4 3/0,5 -/- YK-4, OIIK-
Customs And 1
Traditions.
Tema 4. American -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
Way of Life. 1
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 48/12 12/2 -/- -

2 ceMecTp
Tema 5. British and -/- 12/2 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
American Cuisine. 1
Tema 6. Family. -/- 12/2 3/0,5 -/- YK-4, OIIK-

1

Tema 7. Some Facts -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
about The United 1
Kingdom.
Tema 8. Some Facts -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
about the United 1
States
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 48/12 12/2 -/- -

3 cemecTp
Tema 9. -/- 12/2 3/1 -/- VYK-4, OIIK-
Understanding 1
Public Relations.
Tema 10. PR Ethics. -/- 12/2 3/1 -/- VK-4, OIIK-

1

Tema 11. The Make -/- 12/4 3/1 -/- YK-4, OIIK-
-Up of the PR 1
industry.
Tema 12. Internal -/- 12/4 3/1 -/- VK-4, OIIK-
Communications 1
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 48/12 12/4 -/- -

4 cemecTp
Tema 13. Lobbying, -/- 12/2 3/1 -/- YK-4, OIIK-
political and 1
government PR.
Tema 14. PR in the -/- 12/2 3/1 -/- YK-4, OIIK-
online world. 1
Tema 15. Corporate -/- 12/4 3/1 -/- YK-4, OIIK-
Social 1
Responsibility.
Tema 16. PR and the -/- 12/4 3/1 -/- YK-4, OIIK-
Law. 1
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 48/12 12/4 -/- -
Hroro: -/- 192/48 48/12 -/- -

POpaHny3cKHil I3bIK

1 cemecTp
Tewma 1. Le francais -/- 12/2 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
dans le monde 1
Tema 2. Les Francais -/- 12/2 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
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qui sont-ils? 1
Tema 3. -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
L’enseignement 1
supérieur en France
Tema 4. La cuisine -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
francaise 1
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 48/12 12/2 -/- -

2 cemecTp
Tema 5. La famille -/- 12/2 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
francaise 1
Tema 6. Le logement -/- 12/2 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
en France 1
Tema 7. Traditions et -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
coutumes francaises 1
Tema 8. Les gens -/- 12/4 3/0,5 -/- VK-4, OIIK-
illustres de la France 1
HTtoro 3a 2 cemecTp: -/- 48/12 12/2 -/- -

3 cemecTp
Tema 9. Voyage, -/- 12/2 3/1 -/- YK-4, OIIK-
voyage 1
Tema 10. Villes de -/- 12/2 3/1 -/- VYK-4, OIIK-
France 1
Tema 11. Quand on -/- 12/4 3/1 -/- YK-4, OIIK-
est jeune 1
Tema 12. Nouvelles -/- 12/4 3/1 -/- VYK-4, OIIK-
technologies 1
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 48/12 12/4 -/- -

4 cemecTp
Tema 13. Le systeme -/- 12/2 3/1 -/- YK-4, OIIK-
politique et 1
Uadministration de
la France.
Tema 14. La -/- 12/2 3/1 -/- VK-4, OIIK-
construction 1
guropéenne.
Tema 15. L ’économie -/- 12/4 3/1 -/- VK-4, OIIK-
de la France. 1
Tema 16. Ma future -/- 12/4 3/1 -/- VYK-4, OIIK-
profession. 1
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 48/12 12/4 -/- -
Hroro: -/- 192/48 48/12 -/- -

Hemenxmuii a3bIk

1 cemecTp
Tema 1. Mein -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
Studium 1
Tema 2. Das Leben -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
der Studenten 1
Tema 3. -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
Hochschulbildung in 1
Deutschland




Tema 4. -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
Hochschulen in 1
Deutschland
Tema 5. Das -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
Studentenleben in 1
Deutschland
Tema 6. Das Budget -/- 812 2/1 -/- YK-4, OIIK-
der Studenten 1
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 48/12 12/2 -/- -

2 cemecTp
Tema 7. -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
Internationale 1
Studierende an
deutschen
Hochschulen
Tema 8. Der DAAD -/- 8/2 2/1 -/- i’K-4, OIIK-
Tema 9. Ein -/- 8/2 2/- -/- VYK-4, OIIK-
soziokulturelles 1
Portriit
Deutschlands.
Geographische Lage.
Wetter, Klima
Tema 10. Geschichte -/- 8/2 2/- -/- VYK-4, OIIK-
Deutschlands 1
Tema 11. Das -/- 8/2 2/1 -/- VYK-4, OIIK-
politische System 1
Deutschlands
Tema 12. Geschichte -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
des deutschen 1
Regierungssystems
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 48/12 12/2 -/- -

3 cemecTp
Tema 13. -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
Bundeslinder der 1
Deutschland
Tema 14. Berlin ist -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
die Hauptstadt 1
Deutschlands
Tema 15. -/- 8/2 2/1 -/- YK-4, OIIK-
Sehenswiirdigkeiten 1
in Deutschland
Tema 16. Die -/- 8/2 2/- -/- VYK-4, OIIK-
deutsche Sprache 1
und ihre Dialekte
Tema 17. Die -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
deutsche Mentalitdt 1
Tema 18. Die Maf -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
Medien 1
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 48/12 12/4 -/- -

4 cemecTp




Tewma 19. Probleme -/- 8/2 2/- -/- VK-4, OIIK-
der deutschen 1

Jugend

Tema 20. Deutsche -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
Wirtschaft im 1

Zeitalter der

Globalisierung

Tema 21. -I- 8/2 2/1 /- VK-4, OTIK-
Wirtschaftliche 1
Entwicklung der

neuen ostlichen

Bundeslinder

Tema 22. Die Lage -/- 812 2/- -/- YK-4, OIIK-
der deutschen 1

Wirtschaft im 21.

Jahrhundert

Tewma 23. Moderne -/- 8/2 2/1 -/- VYK-4, OIIK-
Informationstechnol 1

ogie

Tewma 24. Die Rolle -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, OIIK-
Deutschlands als 1

Mitglied der

Europdischen Union

Htoro 3a 4 cemecTp: -/- 48/12 12/4 -/- -
Hroro: -/- 192/48 48/12 -/- -

4.2. Copep:xaHue TeM JUCHMILTHHbBI

AHTJIMACKHN A3BIK

1 cemecTp

Tema 1. English as a World Language.
I pammamuueckuti mamepuan:
e Indefinite (Present, Past, Future)
e Continuous (Present, Past, Future)
e CnoBooOpa3zoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
e English as a World Language

Tema 2. Life At College And University.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Perfect Tenses
e Perfect Continous Tenses
e CnoBooOpa3zoBanue
Jlexcuueckuu mamepuan:




o Life At College And University

Tema 3. English Customs And Traditions.
I pammamuuecku mamepuan:

e Passive Voice

e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckui mamepuar:

e English Customs and Traditions

Tema 4. American Way of Life.
I pammamuueckuii mamepuan:

e Modals

e (CrnoBooOpazoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:

e American Way of Life

2 ceMecTp
Tema 5. British and American Cuisine

I pammamuueckuri mamepuan:

e Participle |

e Participle 1l

e (CrnoBooOpazoBaHue
Jlexcuueckui mamepuan:

e British and American Cuisine

Tema 6. Family
I pammamuueckuti mamepuan:
e The Gerund
e CnoBooOpa3zoBaHue
Jlexcuueckuii mamepua:
o Family

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e The Infinitive

e (CrnoBooOpazoBaHue
Jlexcuueckuii mamepua:
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e Some Facts about The United Kingdom

Tema 8. Some Facts about the United States
I pammamuueckuu mamepuan:

e Conditionals

e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckui mamepuar:

e Some Facts about the United States

3 cemecTp
Tema 9. Understanding Public Relations

I pammamuueckui mamepuan:

e VYnorpeOnenue Present Continuous masisi BBIpaXCHUS 3aIIAHUPOBAHHOTO
JIEVCTBUS

e Ocobennoctu ynotpeonenus Perfect u Perfect Continuous.

o PaznenurenpHbld M aNBTEPHATUBHBIM  BONPOCHI B Pa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax

e VmoTpebieHHE CKa3yeMbIX, BBIpAXKEHHBIX oOopoToM “Used to” u “to be
doing to”.

Jlexcuueckuii mamepuan:
e Understanding Public Relations

Tema 10. PR Ethics
I’ pammamuuecku mamepuan:
e C(CrpanaTtenabHbIN 3aJ10T
e (CkazyeMoe, BeIpaxxeHHOE 00opoToM “‘there is”
e MecTtoumenus “some” u “any” ¢ o6opoTom “there is”.

Jlexcuueckuii mamepua:

e PR Ethics

Tema 11. The Make —Up of the PR industry
I pammamuueckuu mamepuan:

e MojanbHbIe TJIarojbl U UX SKBUBAJICHTHI.
Jlexcuueckuii mamepuann:

e The Make —Up of the PR industry

Tema 12. Internal Communications
Fpajwwamuqecmtﬁ Mamepuaﬂ:
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e CornacoBanue BpeMéH. KocBeHHas peub

e VnorpebacHue BugoBpeMeHHbIX (hopm Future-in the Past
Jlexcuueckuu mamepuar:

e Some Social Problems

o Internal Communications

4 cemecTp
Tema 13. Lobbying, political and government PR

I pammamuueckur mamepuan:

e The Infinitive

e (CJ0HOE JONOJIHEHUE U CIO0KHOE MOJJIEKAIIEE
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Lobbying, political and government PR

Tema 14. PR in the online world
I pammamuueckuti mamepuan:

e The Participle

e Past Participle
Jlexcuueckui mamepuar:

e PR in the online world

Tema 15. Corporate Social Responsibility
I pammamuuecku mamepuan:

e The Gerund
Jlexcuueckuii mamepua:

e Corporate Social Responsibility

Tema 16. PR and the Law
Fpafwwamuqecmd mamepuai.’
e Conditionals
Jlexcuueckuii mamepua:
e PR and the Law

DpaHy3CKHUH A3BIK

1 cemecTp
Tema 1. Le francais dans le monde.

Fpammamuuec:cud mamepuai.’
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e 00pa3oBaHME KEHCKOTO PO/ia CYIECTBUTEIbHBIX.
e (OO6pa3oBaHHE MHOKECTBEHHOTO YHCJIA CYIIECTBUTEIbHbIX.
e Buno-Bpemennsie ¢opmbl Présent, Futur immediat, Pass¢ immediat de
I’Indicatif.
e BompocurenbHoe npeanoxxeHue.
e CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Le francais dans le monde

Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I pammamuuecku mamepuan:
e (Opa3oBaHUE KEHCKOTO POJia U MHOKECTBEHHOIO YKCIIa MIpUjlaraTeibHbIX.
e (OOpa3oBaHuE CTENEHEN CPaBHEHUS MTPUIaraTeabHbIX.
e (OOpa3zoBanue u ymnotpeOiienue mpomemmmx BpeMéH Indicatif: Imparfait,
Passé composé, Plus-que-parfait.
e (CrnoBooOpa3zoBaHUE.
Jlexcuueckuii mamepuann:
e Les francais, qui sont — ils?

Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I pammamuueckur mamepuan:
e BHIO-BpeMeHHbIe (hopMbI Tharona B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur
antérieur.
o [IpsiMble 1 KOCBEHHBIE MECTOUMEHHUSI-IOTIOJIHCHHUS.
e “en”, “y” — MECTOMMEHHS U HAPEUHS
Jlexcuueckuii mamepuain:

e L’enseignement supérieur

Tema 4. La cuisine francaise.
I pammamuueckuti mamepuan:
o Hemuunsie popmel rinarona: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.
e UYacTuuHblll (HAPTUTUBHBIN) aPTUKIIb.
e OTHOCUTETHHBIC MECTOMMEHHUS.
e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepuann:
e La cuisine francaise et les habitudes alimentaires
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2 ceMecTp
Tema 5. La famille francaise.

I pammamuyueckuu mamepuan:

o (CI0XXHBIE OTHOCUTEILHBIC MECTOMMEHUS.

e Kocsennas peub. CoriiacoBanue BpeMEH.
e CioBooOpa3zoBaHue.

Jlexcuueckui mamepuar:
e La famille francaise

Tema 6. Le logement en France.
I pammamuueckuti mamepuan:
e [laccuBHas ¢opma.
e VYKka3zaTeJabHBIC MIPUIaraTeabHbIC.
e (CrnoBooOpa3zoBaHuE.
Jlexcuueckui mamepua:
e Logement en france

Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I pammamuueckuti mamepuan:
e Conditionnel. YcnoBHoe HakioHEHHE.
L4 HpI/IT}I)KaTeJIBHBIe MECTOUMCHMUL.
e (CrnoBooOpa3zoBaHueE.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Traditions et costumes francaises

Tema 8. Les gens illustres de la France.

I pammamuueckuti mamepuan:
e CocnaratenbHoe HakIoHeHHE. Subjonctif
e CnoBooOpa3zoBaHue

Jlexcuueckuu mamepuan:
e Lesgens illustres de la France.

3 cemecrp
Tema 9. Voyage, voyage.
I pammamuueckuu mamepuan:
e Mecroumenus enuy.
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e OTHOCHUTENBHBIC MECTOMMEHUS qui, que, dont, ou.
Jlexcuweckuii mamepuann:

e \/oyage, voyage

Tema 10. Villes de France.

I pammamuyueckuu mamepuan:
e Buno-BpemenHbie POpPMBI riaroja B AEMCTBUTEIBHOM 3aJI0T€.
e Twunbl BONPOCUTENBHBIX NPEIIOKEHUN

Jlexcuueckuu mamepuan:
o Villes de France

Tema 11. Quand on est jeune.
I pammamuueckur mamepuan:

e Bpemennsle (OpMBI CTPaIaTETBLHOTO 3aJ10Ta

o Heonpez{enéHHHe MCCTOMMCHHUA U IIPUJIAraTCIIbHBIC
Jlexcuueckui mamepua:

e Quand on est jeune

Tema 12. Nouvelles technologies.
I pammamuyueckuu mamepuan:
e [loBTOpEHNE KOCBEHHOMN pEYH.
e (CorylacoBaHue BPEMEH.
Jlexcuueckui mamepuan:
e Nouvelles technologies.

4 cemecTp
Tema 13. Le systéme politique et I’administration de la France.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e [IloBTOpEHuUe MECTOMMEHMI (YKazaTenbHBIX, MPUTSHKATCITBHBIX,
OTHOCHUTEJIBHBIX).
Jlexcuueckuii mamepua:

e Le systeme politique et I’administration de la France

Tema 14. La construction européenne.
I pammamuueckuti mamepuan:
o Uudunutus.

e Henuunsie popmsl rarona.
15



Jlexcuueckuu mamepuar:
e La construction européenne.

Tema 15. L’économie de la France
I pammamuueckuu mamepuan:

o [loBTOpeHne ymoTpeOJSeHNUs YCIOBHOTO HAKIOHEHUS W YIOTpeOJIcHUE
BpeMEH mocite ““si”
Jlexcuueckuii mamepuai:
e [’économie de la France.

Tema 16. Ma future profession.
I pammamuueckuti mamepuan:

o HOBTOpeHHe COCJIaraTeJbHOI'O HAKJIOHCHUA
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Ma future profession.

Hemenxkuim 361Kk

1 cemecTp
Tema 1. Mein Studium.

I pammamuueckuti mamepuan:

e Bpemennsle GopMBI I71arojia B akTUBE U IMACCUBE.

e HHpuHUTUBHBIE IPYNIIBI U OOOPOTHI.

e (CnocoObl BbIpaXXEHHSI U3BUHEHMS, IPOCHObI, 0JIar0IapHOCTH.
Jlexcuueckuii mamepua:

e Mein Studium

Tema 2. Das Leben der Studenten.
I pammamuueckuti mamepuan:

e (CTerneHu CpaBHEHUS MPUJIaraTeIbHbIX U MPUYACTHIA.
Jlexcuueckuii mamepuar:

o Das Leben der Studenten.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.
I pammamuueckuit mamepuan:

e MoanbHbIE IJ1aroJebl.

e (CKJIIOHEHHE NPUJIAraTeIbHbIX.

e (CrocoOsbl BBIPAKCHHA IIPUBCTCTBUA, IIPOILIAHKUA, 3HAKOMCTBA.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Hochschulbildung in Deutschland
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Tema 4. Hochschulen in Deutschland.
I’ pammamuuecku mamepuan:

e [Ipenyoru.

e [maroJsiel C YIIPaBJIICHUCM.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Hochschulen in Deutschland

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
I pammamuueckuti mamepuan:

L MOI[aJ'ILHBIe KOHCTPYKIIHUH.

e BripaxxeHue BpeMeHH.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Das Studentenleben in Deutschland

Tema 6. Das Budget der Studenten.
I pammamuueckuti mamepuan:
° CJ]O)KHOHOII‘II/IHGHHBIG IMPCAJIOKCHUAA.
e (Coro3Hble U 0ECCOIO3HBIE MPpUAATOYHBIC IIPCATIOKCHUA JOITOJITHCHUS.
e UucnutenbHble: APOOHBIE, IIETbIC.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Das Budget der Studenten

Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
I pammamuuecku mamepuan:
e (OO0ocoOneHHsle  000OPOTHI,  COIO3bl  NPUAATOYHBIX  MOPEIJIOKECHUM,
JIOTIOJTHCHHUI.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Internationale Studierende an deutschen Hochschulen

Tema 8. Der DAAD.

I pammamuueckui mamepuan:
e Buapl npuaToOYHbIX NPEITIOKEHUN: ONIPEACIIUTENBHBIE, YCIOBHBIE.
e [IpuyacTHbie 00OPOTHI.

Jlexcuueckuii mamepuar.

e Der DAAD

Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima.
I pammamuueckuti mamepuai.
o [lpuuactue |. Ilpuuactue | ¢ «ZU» B poJIM MACCHBHOTO JOJIKEHCTBOBAHUS,
BO3MOKHOCTH.
Jlexcuueckuii mamepuan:
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e Ein soziokulturelles Portrdt Deutschlands. Geographische Lage
Klima

Tema 10. Geschichte Deutschlands.
I pammamuueckut mamepuan:

L PaBI[eJ'II/ITeJ'IBHHﬁ TCHUTHB.

e [Ipennoru c reHUTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Geschichte Deutschlands

Tema 11. Das politische System Deutschlands.
I pammamuueckur mamepuan:

e CKJIOHEHHE MpUiaraTeabHbIX (IOBTOPEHNUE).
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Das politische System Deutschlands

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.
I pammamuueckuti mamepuan:

e DOopMBI paCIPOCTPAHEHHOTO ONPEICIICHHUS.

L4 HpI/IJIaFaTeJ'IBHBIC B BHAUCHHHU CYIICCTBUTCIIbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Geschichte des deutschen Regierungssystems

Tema 13. Bundeslinder der Deutschland.
I pammamuuecku mamepuan:

e Hapeuus Bpemenu, oopasza AeiicTBus, MecCTa.

e Hapeuus oOpaza necTBUS C JaTUBOM U aKKyJIaTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Bundesldnder der Deutschland

Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
I’ pammamuueckuu mamepuan:

e [Ipennoru c akKkygaTuBOM, JATUBOM.

e [Ipennoru ¢ 1aTUBOM M aKKYyJaTHBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
I pammamuueckuii mamepuar.

e HeomnpeneneHHbIE MECTOUMEHUS.

o OyHKIUA 3aMEIICHHS CYIIECTBUTEIHHOTO.

e MecTronmMeHue B POIU TOIJICKAIIETO WM JOTIOTHEHHUS.
Jlexcuueckuii mamepuar:

. Wetter,
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e Sechenswiirdigkeiten in Deutschland

Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
I pammamuueckut mamepuan:

L4 Cy6CTaHTI/IBaHI/IH I/IH(i)I/IHI/ITI/IBOB, HpI/I‘{aCTI/Iﬁ " IIpujiaraTCJibHbIX.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Die deutsche Sprache und ihre Dialekte

Tema 17. Die deutsche Mentalitit.

I pammamuueckuii mamepuar.
e [ '51arosiel ¢ OTAENSIEMBIMUA U HEOTAETIIEMbIMU TPUCTABKAMH.
e 3HavyeHHE NMPUCTABOK.

Jlexcuueckui mamepuar:
e Die deutsche Mentalitit.

Tema 18. Die Mafp Medien.
I pammamuueckuii mamepuar.

e [lpunarouyHbie NPEeAJIOKEHUS CIEICTBUSI.

e MojanbHble U YCTYNMUTEIbHBIE TIPEAJIOKEHUS.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Die Mal3 Medien

Tema 19. Probleme der deutschen Jugend.
I pammamuueckuti mamepuan:

L4 BOHpOCI/ITeJIBHBIC MMPCIIOKCHUA B KAQYCCTBC IIPUIAaTOYHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Probleme der deutschen Jugend

Tema 20. Deutsche Wirtschaft im Zeitalter der Globalisierung.
Fpammamuuecxud mamepuail.

e [laccuB — cTpagarenbHbIN 3QJI0T.

e JlaccuBc MOJAJbHBIMHU TJ1IarojJaMm.

e [laccus.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Deutsche Wirtschaft im Zeitalter der Globalisierung

Tema 21. Wirtschaftliche Entwicklung der neuen éstlichen Bundeslinder.
I pammamuueckui mamepuar.
o (CocnaraTenbHOC HAKJIOHCHHE, OOpa3oBaHHe (OpPM  HACTOSIIETO
HPOIIIE/IIIEr0 BPEMEHHU.
Jlexcuueckuii mamepuan:
o Wirtschaftliche Entwicklung der neuen 6stlichen Bundeslédnder

u
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Tema 22. Die Lage der deutschen Wirtschaft im 21. Jahrhundert
I’ pammamuuecku mamepuan:

e (OO6pa3zoBanue hopm OyaylIEro BpeMEHU B KOHbIOHKTHBE.

e JJaccuB B KOHBIOHKTHUBE |.

Jlexcuueckui mamepuar:
e Die Lage der deutschen Wirtschaft im 21. Jahrhundert

Tema 23. Moderne Informationstechnologie

I pammamuueckuii mamepuar.
e OmucatenpHas popma KoHbIOHKTHBA || ¢ «Wiirdety nHGUHUTHBOM.
e HepeanpHble CpaBHUTETBHBIC MPEIOKEHUS.

Jlexcuueckui mamepuar:
e Moderne Informationstechnologie

Tema 24. Die Rolle Deutschlands als Mitglied der Europdischen Union.
I pammamuueckuii mamepuar.

e [epyHauB (KOHCTPYKIUS maptuiui | ¢ zu).

e [Ipunoxenus.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Die Rolle Deutschlands als Mitglied der Europdischen Union

5. IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTeYeHUs 1JIsl CAMOCTOATEIbHOM
patoThI O AMCHUIIIAHE (MOLYJII0)

1. ((MGTOI[I/ILICCKI/IC YKazaHu:A I 06yqa}om1/1x051 I10 OCBOCHHNIO JUCIHHUILJIMHBI

6. DOH/1 OLICHOYHBIX CPEICTB JIf POBeIeHUs MPOMEKYTOYHOM
arrecTaluy 00y4arIUXCH M0 JUCHUILINHE (MOTYJII0)

@OoHJ OLICHOYHBIX CPEACTB IS NMPOBEICHHS IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIUU
oOyuaronuxcs no gucuuiuinie « MTHocTpaHHbIi A3bIK» npuBeneH B [Ipunoxennn 1
K Hacrosiniel Pabouelt mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM U AONOJHUTEILHON YU4eOHOM JIMTEPaTYPHI,
He00X0UMOi1 111 OCBOCHUS TUCHMILIMHBI (MO1YJIA)

7.1 AHTJIMHCKHN A3BIK

OcHoBHas JuTEparypa:

1. Aurnuiickuii a3bIK A7 OakajaaBpoB : yueOHO-MeToauueckoe nocodue / E.
. bapa6anosa, B. FO. ApGy3oBa, H. A. bpennesa [u ap.]. — 2-e u3a., mom. —
Jnnenx : Jlunenkui I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — Tekcr :

MeKTpoHHBI  //  Jlamb : onekTpoHHO-OMOMMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexxum goctyma: s aBTOpUS3.
I10JIb30BAaTEIIEH.
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https://e.lanbook.com/book/228668

2. AxanoBa, M. I'. Aarawmiickuii s3b1K: yueOHOe mocobue s 6akanaBpoB 1,
2 KypcoB 3aouHOi GopMmbl 00yuenus : [16+] / M. I'. AxanoBa ; mox pen. E. E.
Heb6epneeBoit ; Taranporckuii mHcTUTYT uUM. A. Il. YexoBa (dumman) PI'DY
(PUHX). — PoctoB-Ha-ony : Mznarenscko-nonurpadguueckuit komruieke PI'OY
(PUHX), 2020. — 184 c. : tabn. — Pexum noctyma: mo moxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465 — bubmuorp.: c. 173. —
ISBN 978-5-7972-2674-1. — TekcT : 37€KTPOHHBIMN.

3. Bonxkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yaeoHnoe mocobue / T. I1. BonkoBa. — Mypmanck : MI'TY, 2018. — 206 c. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — Texkct : amextpoHHbi // JlaHb : 37M€KTpOHHO-
oubimoreunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JIOCTyMA: JIJIsl aBTOPH3. TOJIh30BaTEIICH.

4. Kpacuxoma, T.W. Anrmmiickuii s3p1k [Tekcer] : yueOHOE mocoOue miis
CTYJIEHTOB IIEpPBOr0 Kypca HEA3BIKOBBIX BY30B. - Kopones M.O. : MI'OTVY :
Kanryiep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9
JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1. Step by Step : yueOnuk / C. M. PabGananoBa, C. . MyraeBa, M. B.
MumaeBa [u np.]. — Maxaukana : JII'Y, 2019. — 266 c. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — TexkcT : snexTponHbld // JlaHb : 3IEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs CUCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum goctyna: i aBTOPH3.
ITOJIb30BATEIICH.

2. Agamko, M. A. I'paMMaTrKa aHTJIMICKOTO A3BIKA : Y4€OHO-METOANYECKOE
rmocoomne : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tomesittu : TI'Y, 2017 — Yacte 3 —
2017. — 172 c. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : snextponHHbii // JlaHb :
aNIeKTpoHHO-OnbmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
PexxuMm nocryna: aist aBTOpU3. MOJIb30BaATEIIEH.

3. ApytonsH, J.JI. Meroauueckas paspaboTka "Yuumcs 3agaBath
Boripochl"  (Anrmuiickuit  s3pik) /  J. Apyrionsa ; I'BOY BO MO
"Texnonornueckuii yausepcuret". - Kopones M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yaJIbHbBIN) : HEOCPECTBEHHBIH.

4. Jle3éna, T. 1. 'pamMaruka aHTIIMHACKOTO si3bIKa : yuyeOHOe mocooue / T.
. JlezéBa. — MockBa : PTY MUPDA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 37eKTpOHHBIH //

Jlanb : AIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/163868 — Pexum goctyma: s aBTOpUS3.
ITOJIb30BATEIICH.

5. Hukpomikuna, C. B. MHOCTpaHHBIN $3BIK: HaYaJIbHBIM Kypc : y4eOHO-
Metoaudeckoe nocodue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. —
155 ¢. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekct : nsnexktpoHHsid // Jlanb :
aJIeKTpoHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
PexxuMm noctymna: aist aBTOpu3. MOJIb30BATEINIEH.

7.2 ®paHny3CKHil A3BIK

OcHoBHas JuTEparypa
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465
https://e.lanbook.com/book/142708
https://e.lanbook.com/book/158342
https://e.lanbook.com/book/139859
https://e.lanbook.com/book/163868
https://e.lanbook.com/book/216323

1. ABunkuna, Y. H. ®@paHiy3ckuil A3bIK I CTYAEHTOB-3a04HMKOB = Le
frangais pour les étudiants par correspondence : ydyebHoe mocobue / WM. H.
AuiikuHa. — Omck : CubAIN, 2021. — 79 c¢. — TekcT : anekTpoHHbIH // JlaHs :
aJIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/221432 —
PexxuM noctyna: Juist aBTOpHU3. MOJIb30BATENCH.

2. JopmunonTtoBa, O. A. B mupe ¢dpaHiry3ckoro si3bika : yueoHoe mocooue /
O. A. HopmupontoBa, C. JI. Kuponkuna, I'. H. 3aBbsimoBa. — Jluneuk :
Junmenkuit I'TTY, 2021. — 106 c¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — TekcT :
aMeKTpoHHBI  //  Jlamb : osnekTpoHHO-OMONmMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum jgoctyma: JUIsl  aBTOPH3.
IIOJIb30BATEIICH.

3. Korresa, E. B. ®pannysckuii s3b1k : yuyeOHoe mocobue : [16+] / E. B.
Korresa ; Texnonornuecknii yausepcurer. — Mocksa : Jlupekr-Menua, 2022. —
112 C. : 15018 — Pexum JOCTyma: 10 [IOIHCKE. URL:
https: //b|b||oclub ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TexcT : NeKTPOHHBIH.

4. OpexoBa, E. 5. S3b1k, 0Opa3oBanue, Hayka : yueOHoe nocobue : [16+] / E.
S1. Opexosa, 1. C. Hanumnona, 10. C. /lanunoBa. — N3a. 2-e, crep. — Mockga ;
bepnun : [lupekr-Menua, 2019. — 202 c. : Tabn. — Pexxum poctyna: 1o nojgmmcke.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubauorp. B kH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 3MeKTPOHHBIH.

5. Hlapanosa, T. H. ®panuy3ckuii a3eik=Le francais : yueOHOEe mocobue :
[16+] / T. H. IlapamoBa, C. E. I'pyeko ; OMCKHI TrOCyAapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUN yHHUBEpCUTET. — OMCK : OMCKMU TOCYAapCTBEHHBIA TEXHUYECKHU
yauBepcuter (OMI'TY), 2020. — 112 c. : w1, Tabn. — Pexum goctyna: 1o
noamucke. URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 —
bubmuorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27IeKTPOHHBIH.
JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1. barana, JK. Langue et culture frangaises=KynbTypa ¢paHIiry3ckoit peun :
yaeOHoe nocobue : [16+] / XK. barana, H. JI. Kpuuukona, H. B. Tpemena. — 3-¢
u3., ctep. — Mocksa : @®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTyna: 1mo moamnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : NeKTPOHHBIH.

2. barana, . Parlons francais=IloroBopum mo-¢hpaHIity3cku : ydeOHOE
nocobue : [16+] / XK. barana, JI. M. lllamkun, E. B. Xamununa. — 3-e u3n., crep. —
Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexum goctyna: nmo noxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TekcT : 2JIEKTPOHHBIN.

3. bpeuteBa, P. @. TekcTsl 11t uTeHUs 0 (PPaHITy3CKOMY SI3BIKY : YdeOHOE
nocobue / P. ®@. bpeuiea. — Ya : baml'y, 2020. — 130 c. — ISBN 978-5-7477-
5192-7. — TexkcT : snexTponHbl // JlaHb : dMEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/179940 — Pexum pnocrtyma: s aBTOPH3.
MIOJIb30BATEIIEH.
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4. I'mymikoBa, E. H. M3yuaii u coBepmencTByii. ['pammaTtuka ¢hpaHIry3CKOTO
s3bIka : yueOHoe mocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExarepunOypr : YIJITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkcrt : anekrpoHHbidt // Jlanp :
aJIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
PexxuM noctyna: Juist aBTOpU3. MOJIb30BaTENCH.

5. l'omorBuna, H. B. I'pammaruka ¢paHIy3cKOro s3blka B CXeMax H
ynpakHeHusX : yueoHoe rmocodue : [12+] / H. B. I'onorBuna. — Caunkrt-IleTepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wn., tabn. — Pexxum nmocryna: mo moanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcT : 2MeKTPOHHBIH.

6. UBanuenko, A. W. ®panHiry3ckuil s3bIK: TOBCEIHEBHOE OOIIECHUE.
[Ipaktuka yctHOM peun : [16+] / A. U. UBanuenko. — Cankt-IletepOypr : KAPO,
2020. — 376 c. : wn, Tabm. — Pexum poctyma: mo moammcke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — bub6imorp. B k. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKcT : 2MEeKTPOHHBIH.

7.3 Hemenukuii 361K

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Axunmuna, U. b. Hemernkuii s3pik : yueOnuk / M. b. Akunmmna, JI. H.
MupomHandenko. - Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Beicmiee oOpazoBaHue:
Crnermmamurer). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : saextponHbid. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexwum ocTyma: 1o MOJIITUCKE.

2. bytycosa, A. C. Hemenkuii s3bIK (TPOABUHYTHIN YPOBEHB): YUCOHUK IS
CTyJeHTOB OakayiaBpuarta : B 3 vactsax : [16+] / A. C. bByrycosa, M. B. Jlecnsik, B.
J1. ®arpiMuHa ; oTB. pen. B. JI. @ateimuna ; FOxHBINA (enepanbHblii YHUBEPCHUTET.
— PocroB-Ha-Jlony ; Taranpor : HOxublii QenepanbHbiii yHUBepcuTeT, 2020. —
Yacts 3. — 196 c. : wun. — Pexum pgocrynma: mno mnoxamucke.URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619146 — bubauorp. B kH. — ISBN
978-5-9275-3677-1 (4. 3). - ISBN 978-5-9275-2519-5. — TekcT : 27IeKTPOHHBI.

3. Emepkuna, JI. B. HeMenkuii s3bIk 1711 BCEX HaNpaBICHUN MOATOTOBKH :
yuebHoe mocooue / JI. B. Emepkuna, 1. B. Mansnes, B. FO. Xaputono. —
Yenaounck : IOVYTY, 2020. — 73 c¢. — Texker : anekTpoHHbId // Jlavp :
3JIeKTPOHHO-OnOMmoTeuHas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/175342 —
Pexum moctyna: asis aBTOpU3. OJIB30BATENECH.

4. Tlpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemernkuii s13bIk 17151 CTYACHTOB
1-2 xypcoB : yueOHoe nmocooue / I'. A. Ilpockypuna. — HUpkytck : UPHUTY,
2019 — Yactep 1 — 2019. — 222 c. — Tekcr : anekTpoHHbI // Jlawp :
aNIEKTPOHHO-OnOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164015 —
Pexum moctyna: asist aBTOpHU3. TIOJIB30BaTENCH.

5. IIpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkuit si3pIk 17151 CTYACHTOB
1-2 kypcoB : yuebHoe mocobue / I'. A. Ilpockypuna. — Upkyrck : UPHUTY,
2019 — Yacrp 2 — 2019. — 204 c. — Tekcr : snekrponHbid // Jlanb :
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aNeKTpoHHO-O0nbmoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164016 —
PexxuM noctyna: [uist aBTOPU3. MOJIb30BATENEH.

6. Pynbimesa, JI. O. Hemenkuii si3b1k : yueOHO-MeTOIUUecKoe rmocooue / JI.
3. Pynbimesa. — Ynan-Yio : BCTUK, 2020. — 52 ¢. — Tekcr : 3JeKTpOHHBIH //

Jlanpb : AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/158642 — Pexum goctyma: Il aBTOPH3.
M0JIb30BaTEe/ICH.

JlonmoiHUTe IbHAS JIMTepaTypa:

1. 'pammaTnka HEMELKOTO fA3bIKa : yueOHoe mocobue / coctaButenu H. H.
Kypasnera [u ap.]. — 2-e¢ uzn., ucnpaB. — noc. Kapasaeso : KI'CXA, 2020. —
102 ¢. — Tekct : snekTpoHHbIi // JlaHb : 3ME€KTPOHHO-OMOIMOTEYHAs! CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/171726 — Pexum moctyna: i aBTOPH3.
IIOJI30BATEIICH.

2. KamsnoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I'pammaTrka HEMEIKOTO S3bIKa:
TEOpHs U TMpaKTUKa : yueOHoe mocobdue : B 2 yactax : [12+] / T. I'. Kamsanona. —
Mocksa ; bepnun : Jupexrmenua [TaGaummnr, 2020. — Yacts 1. Teopetuyeckas
rpammatuka. — 662 c¢. : Tabn. — Pexum goctyma: mo moammcke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176 — ISBN 978-5-4499-0365-
5.—DOI 10.23681/573176. — TekcT : 3JCKTPOHHBIH.

3. Hemenkuii s3bIK: peueBoil MpakTUKyM (OakanaBpuar) : ydeOHOE mocodue
: [16+] / E. A. Hurupumn, JI. A. XpsukoBa, M. B. [lonoBa [u ap.] ; Hayu. pex. E. A.
Yurupra ; DBOpOHEKCKMI TOCYJAapCTBEHHBIM YHHUBEPCUTET HWHIKEHEPHBIX
TEXHOJNOTUHA. — BopoHex : BOpPOHEXKCKHHM TOCYyIapCTBEHHBIM YHHBEPCUTET
WHXEHEPHBIX TexHonoruil, 2021. — 145 c. : un. — Pexxum gocTtyna: mo mojmnucke.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=688136 — bubmuorp.: c. 142.
— ISBN 978-5-00032-557-5. — TekcT : 31eKTPOHHBI.

4. Craciok, A. B. I'paMmMatiyeckuii MPakTUKyM IO HEMEIKOMY SI3BIKY :
yueOHoe nocobue / A. B. Craciok, A. A. KazanneBa. — TBeps : TBepckas 'CXA,
2019. — 93 c. — TekcT : snexkTpoHHBIN // JlaHb : IEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/134193 — Pexum goctyma: mjst
aBTOPHU3. ITOJIB30BATEIICH.

5. Ilepbakora, WM. B. PeueBoe B3auMojelicTBHE B IIPOCTPAHCTBE
HaIIMOHAJIBHOW KOMIIETeHIIMU : yueOHoe nocobue : [16+] / . B. IllepOakonra, U.
B. Ilapesckas. — Mocksa ; bepnun : [upext-Meaua, 2021. — 80 c. : wi. — Pexxum
JIOCTyIIA: o MOJIHUCKE. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388 — bubmuorp.: c. 78. —
ISBN 978-5-4499-1979-3. — TekcT : 3JCKTPOHHBIN.

8. Ilepeyenb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAMOHHOH CeTH
«/HTEepHeT», HeOOXOAUMBIX VISl OCBOCHH S JUCHUILIUHBI (MO/1YJIA)

1. http://biblioclub.ru/ - Yausepcurerckas oudimoreka ONLINE
2. http://www.znanium.com/catalog - DiekTpoHHO-OMOIMOTEUHAS CHCTEMA
ZNANIUM

24


https://e.lanbook.com/book/164016
https://e.lanbook.com/book/158642
https://e.lanbook.com/book/171726
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=688136
https://e.lanbook.com/book/134193
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388
http://biblioclub.ru/
http://www.znanium.com/catalog

3. https://lib.rucont.ru/search - HartmonanbHsiii iudposoii pecypc PykoHT
4. https://urait.ru/ - O6pa3oBareibHas miathopma FOpaiit
5. https://e.lanbook.com/ - Dnekrponno-6ubaMOTEUHas cuctema JIAHD

9. MeToauyeckue yKazaHusl JAJ1s1 00y4arOIIMXCs 110 0CBOECHUIO
AUCHHUIUIAHBI (MOIYJIs1)

Mertoguueckue peKOMEHJAUMu i1 O0y4aromuxcs 10  OCBOEHUIO
aucuuIuMebl - «MHOCTpaHHBIM  A3BIK» mpenacraBieHsl B [lpwioxennn 2 K
HacTosieil Paboueii mporpamme.

10. TIlepeyeHb MHGPOPMALHOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIOJIb3yeMbIX MPH
OCyLIEeCTBJICHHH 00pa30BaTEeJIbHOIO NIPOLecca M0 JUCHHUILVINHE (MOAYJIIO)

Ilpocpammmnoe obecneuenue:
e MS Office Word
e MS Office Power Point

Hugopmayuonnvle cnpagounvie cucmemol:
e DJIEKTPOHHBIE peCYpPChl 00pa3oBaTEIbLHOM Cpeibl Y HUBEPCUTETA.

11. OnucaHue MaTepHAIbHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCyIIeCTBJICHHSI 00Pa30BaTEJILHOI0 NMpoLecca Mo JUCHUIINHE (MOTYJIIO)

Ilpakmuueckue 3anamus:
e pabouee mecTo npenoaasarens, ocHamenHoe [1K ¢ noctynom B UnTepHerT;

e paboume MecTa CTYJECHTOB, OCHAILEHHBIE KOMIIBIOTEpAMU C BBIXOJIOM B
WHTEPHET;

® ayJqUTOPHS, OCHAICHHAs MPE3EHTAIIMOHHOW TEXHUKOW (MPOEKTOp, IKPaH,
KOJIOHKH);

e JMHTaQOHHBIN KaOWHET.
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1.

IlepeyeHb KOMIIETEHUMH € YKAa3aHUEM ITANoOB UX (popMUPOBaAHUA B
npouecce 0CBOCHHS 00pa3oBaTeIbHON IPOrPaMMbl

Paznen B pe3yabrarte uzydyenusi paziaena IuCIUNIMHBI,
AVCHUIINH obecrieynBaomero popMupoBaHue KOMIMeTeHINH,
bl, o0yualommiicsi npuodperaer:
N HNuagexc Conepsxanue oﬁecneqima
n/n KommereH KOMIIETEHIMH fomuH
1007071 ¢popmuposa Tpynosbie Heo0xoaumple Heo0xonumble
HHE aeficTBUSA yMeHus 3HAHUS
KOMIIeTeHI!
"

1 YK-4 crocoOeH Anrmmiickuii | * Benmet nemoByto * YMmeer BecTn * 3HaeT mpaBuia
OCYILIECTBISITh S3BIK: MIepenncKy Ha JICTIOBYIO TIEPETIUCKY | BEICHHS
JIETIOBYIO Tema 1-16 HWHOCTPaHHOM Ha HHOCTPaHHOM JIeTIOBOM
KOMMYHUKanuio | OpaHIy3ckun | sI3bIKE C yUETOM SI3BIKE C YUETOM HEePENUCKH Ha
B YCTHOM U | U S3BIK: ocoOeHHOCTeH ocobeHHOCTEH MHOCTPaHHOM
MTUCEMEHHON Tema 1-16 CTUJINCTUKU CTUJINCTUKU S3BIKE C YUETOM
dhopmax Ha | Hemernkumii o(HIIHATEHBIX oUIHATEHBIX 0COOCHHOCTEIH
TOCYAApCTBEHH | SI3BIK: IIHCEM U IIHCEM U CTHJINCTUKA
oM s3pike | Tema 1-24 COIIMOKYJIBTYPHBIX | COLMOKYJIBTYPHBIX ourmansHbIX
Poccuiickoii PpazIu4Ui. Ppa3Iu4Ui. THCEM U
Qenepain u * Bemonusier s * YMeeT BBINIONHATh | COLMOKYJIbTYPH
HMHOCTPaHHOM(BI JIMYHBIX [eIei TIepeBOA BIX Pa3IHIUi.
X) s3pIKe(ax) NIEpeBOJ oumanbHBIX U * 3HaeT npaBuiIa

ouIHaNEHBIX U npodecCHOHANBHBIX | OCYIIECTBICHUS
PO eCCHOHANBHBIX | TEKCTOB C nepenojia
TEKCTOB C UHOCTPaHHOTO ounmanbHBIX U
HWHOCTPaHHOTO s3bIKa Ha PYCCKUH, ¢ | npodeccroHans
sI3bIKA HA PYCCKHUH, | PYCCKOTO si3bIKa Ha HBIX TEKCTOB C
C PYCCKOTO SI3bIKa HMHOCTPAHHBIH. HMHOCTPAHHOTO
Ha WHOCTPaHHBIM. * YMeeT yCTHO SI3BIKA Ha
* YcTHO NIPEACTABISET pycckuii, ¢
TIPEACTABISIET Ppe3yNbTaThl CBOCH PYCCKOTO SI3bIKa
PpE3yIBTaThl CBOCH JeATeIbHOCTH Ha Ha
JIeATeIbHOCTH Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, | MHOCTPAHHBIN.
UHOCTPaHHOM MOJKET MOoJAepKaTh | * 3HAeT MpaBuiia
SI3bIKE, MOXKET pasroBop B XOZ€ UX | W IIPUEMBI
HoJiepKaTh 00CyXIeHUSL. YCTHOTO
pasroBop B XOJIE X Npe/ICTaBICHUS
00CyXIeHUsL. pe3ynpTaToB
cBOEi
JeATeIIbHOCTH
Ha
HWHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

2 OIIK-1 criocobeH AHrnuiickuii | * BoisiBnser * YMeeT BBISIBJIATh * 3HaeT
cO03/1aBaTh S3BIK: OTJINYNTEIIbHBIC OTIINYNTEIIbHBIC OTIINYNTEIIbHBIC
BocTpeboBanHbl | Tema 1-16 0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH
e obmecTBoM U | DpaHIly3cKH | MEAMATEKCTOB, U MeJIMaTeKCTOB, 1 MEIIMAaTEKCTOB,
HHIYCTpUEH I SI3BIK: (nmm) (nmm) u (nnm)
Mmenuarekctl U | Tema 1-16 MEJIMaNpoOAyKTOB, U | MEIUANPOIYKTOB, 1 | MEIHAIPOIYKTO
(wmm) Hewmenkuii (mm) (mm) B, U (WITH)
MEIUANpPOAYKT | SI3BIK: KOMMYHHUKAIIMOHHBI | KOMMYHHUKAIIMOHHBIX | KOMMYHHKAaIHO
b, u (wm) | Tema 1-24 X IIPOAYKTOB MIPOAYKTOB PAa3HBIX HHBIX
KOMMYHHUKAINO Ppa3HbIX ME/IMacerMeHTOB 1 MIPO/TyKTOB
HHBIE MTPOTYKTHI Me/MacerMeHToB U | matgopm. Ppa3HbIX
B COOTBETCTBUH aThopmM. * VMeer Me/IMacerMeHTo
c HOpMamHu * Ocy1ecTBisieT OCYIIECTBIISITh B ¥ Iu1aTdopm.
pycckoro u MIOJITOTOBKY MIOJITOTOBKY TEKCTOB | * 3HAaeT
HWHOCTPaHHOTO TEKCTOB PEKJIAMBI M | PEKJIAMBI M CBA3EH C | 0COOEHHOCTH U
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SI3BIKOB, CBsI3el C OOILECTBEHHOCTBIO U | TIPUEMBI
0COOEHHOCTSAMU 00IIECTBEHHOCTHIO (W) MHBIX TTOATOTOBKH
MHBIX 3HAKOBBIX 1 (WJIM) UHBIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX | TEKCTOB
CHCTEM KOMMYHHKAallMOHHBI | IPOTYKTOB peKIamMbl 1
X IPOAYKTOB PAa3INYHBIX XKAHPOB | CBA3CH C
Pa3IHYHBIX )KaHPOB | U (OPMATOB B 0O0IIeCTBEHHOCT
1 GopMaToB B COOTBETCTBHUH C bI0 U (WJIN)
COOTBETCTBHH C HOPMaMH PYCCKOTO WHBIX
HOpPMaMH PYCCKOTO | U HHOCTPaHHOTO KOMMYHHUKAIHO
1 MHOCTPaHHOTO SI3BIKOB, HHBIX
SI3BIKOB, 0COOCHHOCTSIMU HPOJYKTOB
0COOCHHOCTSIMU WHBIX 3HAKOBBIX Pa3IHIHBIX
WHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM. JKaHPOB U
CHICTEM. (dopmaToB B
COOTBETCTBHH C
HOpMaMH
pPYcCKOro u
HHOCTPaHHOT'O
S3BIKOB,
0COOEHHOCTSIMU
HWHBIX 3HAKOBBIX
CHCTEM
2. Onucanne nmokasareseil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUA KOMIIETCHIMIA HA

PA3JINYHBIX 3TAIlaX HUX (l]OpMPIpOBaHI/IH, OIIMCAHHC IKAJ OICHUBAHUA

Kon Hucrpymenr, IMoka3aTennb oneHHMBaHMS Kpurtepuu onenkn
KOMIEeTeHI[U! OLleHUBAIOIIN KOMIIeTeHIInN
copMHPOBAHHOCTH
KOMIeTeHIINN

YK-4, OIIK-1 | Tect A) nonHocthio chopmupoBana | [IpoBoaurcs mucbMeHHO. Bpems,
(KOMIIETEeHIIUs OCBOCHA Ha OTBEJICHHOE Ha MpoLeaypy - 30 MUHYT.
BBICOKOM ypoBHe) — 90% HesiBka — 0 6asoB.
MPaBHJIBHBIX OTBETOB Kpurepun oLeHKH ONpeAesIioTCs
b) wactnuno chopmupoBaHa: | MPOIEHTHBIM COOTHOIICHUEM.
* KOMIIETEHLIUSI OCBOEHA Ha HeynosnersopurensHo — MeHee 50%
npoaBuHyTOM ypoBHE — 70% MIPaBUIBHBIX OTBETOB.
MIpaBWIbHBIX OTBETOB; VY noBnerBoputensHO - 0T 51%
* KOMIIETEHIIUS OCBOEHA Ha MPaBHJIBHBIX OTBETOB.
6a3oBoM ypoBHE — OT 51% Xoporo - ot 70%.
MIPaBUIIBHBIX OTBETOB; OtimgHO — 0T 90%.
B) ne chopmupoBana MaxkcuMaJibHas OIICHKa — 5 6aJioB.
(KoMIieTeHIus He
chopmupoBana) — menee 50%
TPaBIJIbHBIX OTBETOB

YK-4, OIIK-1 | IIpe3eHramus A) TTomHOCTBIO chopmupoBaHa | [Ipeacrasmsercs YCTHO c
(xoMIeTeHIHsI OCBOEHA Ha COIIPOBOXKJCHUEM CIIAHIOB.
BBICOKOM ypOBHE) — 5 6anioB; | OueHnBaercs:
B) vactruno copmupoBaHa: 1. KpearuBHocTh paboTsl (1 6amn);
* KOMIIETEHIIUS OCBOEHA Ha 2. [TpaBunbHOCTH yrnoTpeGieHus
MPOJIBUHYTOM ypoBHE — 4 JIEKCHYECKUX CTPYKTYp M TEPMHHOB (2
Oasa; baina);
* KOMIETEHIU OCBOEHA Ha 3. [IpaBunpHOCTH yHOTpeOIeHHS
6a3oBoM ypoBHE — 3 Gasa; rpaMMaTH4IecKux cTpyktyp (1 6amn);
B) ne chopmupoBana 4. Ymenme MoHonormdeckoir peun (1
(KoMIIeTeHIINS HE Gam).
chopmupoBana) — 1 u MmeHee MaxkcuMaJabHbli 6amr — 5.
0aJIoB.

YK-4, OIIK-1 | Aynuposanue A) INonHocThio copmuposana | [IpoBoaurcs B yeTHO# Gopme.

(YcrHas peun)

(xoMIeTeHIHsI OCBOEHA Ha
BBICOKOM ypOBHE) — 5 6aJuioB,;

1. OuenuBaercs ornpeaeaeHue
KOMMYHHUKaTUBHBIX HAMEpPEHUHI
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b) wactinuno chopmupoBana:
* KOMIIETEHIIUS OCBOEHA Ha
MIPOJBUHYTOM ypOBHE — 4
Oaiia;

* KOMIIETCHIIUSA OCBOEHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oana;
B) ne chopmupoBana
(xoMneTeHIus He
copmupoBana) — 1 1 MeHee
6a10B.

YYaCTHHKOB 00LIEHUs (Coriiacue, COBET,
obmen undpopmarueit) (1 6amn);

2. OueHuBaeTcsl IMOJHOTA, TOYHOCTD U
rTyOMHa TOHUMaHHS CMBICHA TeKcTa; (1
Oamn);

3. OneHnBaeTcs aleKBaTHOCTH
BOCIIPUSITHS OCHOBHOM MH(OpMALINH
CMBICIIOBBIX YacTel coodmienust (1
Oamn);

4. Onpenenenue TeMsl (uaen) (1 6amn);
5. OueHnBaeTcsi HHTEPIIpETaLns
XapaKTepUCTUK COOECETHNKOB
(conmaNbHBIX, BO3PACTHBIX,
TICUXOJIOTHYECKHX, POJIH, CTETICHb HX
3HaKoOMcCTBa U T. 1.) (1 Gamm).
MaxkcuMaJbHbIi 6a1 — 5 0aoB.

YK-4, OIIK-1 | ITepeBox A) TTommHOCTBIO chopmupoBaHa | [IpoBoauTcs B mucbMeHHOi hopme.
(ITucemeHHAs pedb) (KOMIIETeHIIUS OCBOCHA Ha 1. OrneHnBaeTCst TOYHOCTh u
BBEICOKOM yYpPOBHE) — 5 0aJloB; | «aJeKBaTHOCTHY mepenofa (1 6amn);
B) qactruno copmupoBana: | 2. OueHuBaeTcs IMOIHOTA, TOYHOCTH U
* KOMIIETEHIIHsI OCBOEHA Ha riyOvHa MOHUMaHUs cMbIcia Tekcra; (1
MIPOABUHYTOM YpOBHE — 4 6amn);
Oaa; 3. OuenuBaeTcs aJIeKBaTHOCTD
* KOMIIETEHIIHUsI OCBOEHA Ha BOCIIPUSTHSL OCHOBHOW WHpopManuu
6a3oBOM ypoBHe — 3 Oasuia; CMBICIIOBBIX ~4acTel cooOmenus (1
B) ue chopmupoBana Oamn);
(xoMIIeTCHIINS HE 4. Onpenencaue TeMbl (uaen) (1 6amn);
chopmupoBaHa) — 1 1 MeHee 5. OreHnBaeTCs HHTEpIpeTAIHs
OarroB. XapaKTePUCTHK co0eceTHUKOB
(conmanbHbIX, BO3PACTHBIX,
MICUXOJIOTHYECKUX, POJIH, CTEIeHb UX
3HaKOMCTBa U T. 1.) (1 Oasmm).
MaxkcumaJbHblii 621 — 5 6aJIoB.
VK-4, OIIK-1 | [denoBas urpa A) TTonHoCThIO chopmupoBaHa | [IpoBoauTcs B yeTHOM dopme.
(KoMIIeTeHIIUs OCBOEHA Ha 1. OneHuBaOTCS 3HAHHE JIEKCHYECKOTO
BBICOKOM ypOBHE) — 5 OaJUIOB; | MaTepuana U yMEHHE €ro HCIONIb30BaTh
b) wactuuno chopmupoBana: (2 6anna);
* KOMIIETEHLIUSI OCBOCHA Ha 2.  OueHuBAOTCA MPE3ESHTAIIMOHHBIC
MIPOJBHHYTOM YpOBHE — 4 HaBbIKH (1 Oamn);
Oasa; 3. OueHuBaeTcs yMEHUE 1UAJIOTUYECKON
* KOMIETEHITU OCBOCHA Ha W MOHOJIOTHYECKOH peun (2 Oama);
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; MaxkcuamanabHbIi 6amt — 5.
B) ue chopmupoBana
(KoMIieTeHIIUs He
chopmupoBana) — 1 1 MeHee
6asioB.
YK-4, OIIK-1 | KoutposbHast pabota | A) MONHOCTEIO CHOPMHUPOBAHA

(KoMIIeTeHIIMS OCBOEHA Ha
BBICOKOM ypoBHe) — 90%
MpPaBHIbHBIX OTBETOB

B) vactruno copmupoBaHa:
KOMIIETCHIIHS OCBOCHA Ha
HPOJBHHYTOM ypoBHE — 70%
NPABUIIBHBIX OTBETOB;
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — 0T 51%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;

B) ne chopmupoBana
(KoMIIeTeHIINS HE
chopmupoBana) — menee 50%
MpaBHJIbHBIX OTBETOB

[IpoBoauTcs B nMcbMEeHHOM U/ MU
yerHO# ¢popme. [Ipn HE0OXOAMMOCTH C
HCTIOJIE30BAaHUEM DJICKTPOHHOTO
JIOKYMEHTa ¥ HEOOXOAUMBIX JUTSI JTaHHBIX
BHJIOB HO30JIOTHI TEXHHUYECKHUX CPEJICTB,
ocHanieHHbIXx MI'OTY. Bo3mokHO aiis
CTYZCHTOB C OTPaHHYCHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI U HHBAJIHIOB
MIPOBEJIEHUST KOHTPOJIBLHOUN pabOTHI ¢
HCIIOJb30BAHUEM JHCTAHIHOHHBIX
TEXHOJIOT U,

Hesiska — 0 6amios.

Kpurtepuu oneHKkH onpeneasiioTcst
MPOUEHTHBIM COOTHOIIEHNEM
BbINOJHEHHBIX 3aaHUIi:
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VY noBnerBopuTenbHO — OT 51%
MIPaBUIBHBIX OTBETOB

Xopomio — ot 70% mpaBIIBHBIX OTBETOB
OTtnmyso — 0T 90% NpaBUIBHBIX OTBETOB
MaxcumaJbHbIi 6amt — 5.

3. TunoBbie KOHTPOJILHBbIE 32IaHUS UJIM MHbIE MATEPHUAJIbI, HEO0OX0AUMBbIE
JJISL OLlCHKH 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATeJIbHOCTH,
XapaKTepu3yIuX 3Tanbl GopMHUpPOBaHHUS KOMIIETEHIUI B IIpolecce
0CBOEHMS 00Pa30BaTEIbHOI MPOrpaMMbl

1. Many books .... every year.
(?) were published

(?) will be published

(1) are published

(?) have been published

2. This shop .... next Monday.
(?) is closed

(M will be closed

(?) has been closed

(?) had been closed

3. The report .... yesterday.
(?) will be corrected

(?) is corrected

(1) was corrected

(?) has been corrected

4.1.... always .... a good advice.
(?) was given

(") am given

(?) will be given

(?) am being given

5. This car .... at the moment.
(?) is sold

(M is being sold

(?) was sold

(?) has been sold

6. He .... when I entered the classroom.

(?) is examined

(?) will be examined

(?) was examined

(M) was being examined

7. These questions .... very often.
(M are asked

(?) are being asked

(?) have been asked

(?) had been asked

8. The article .... when he came at last.
(?) is discussed

() had been discussed

(?) will be discussed

(?) is being discussed

9. He .... abroad before the war began.

(?) was sent
(?) will be sent
(?) is sent

3.1 lIpumep TecTa

AHTJIIMACKUN A3BIK
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(M) had been sent

10. The house .... when rain began.
(?) is painted

(1) was being painted

(?) has been painted

(?) will be painted

11. These students .... at the next lesson.
(1) will be asked

(?) were asked

(?) are asked

(?) have been asked

12. The work .... by next Friday.
(?) will be done

(M) will have been done

(?) is done

(?) was done

13. The researchers .... to the conference at the last meeting.
() were invited

(?) are invited

(?) will be invited

(?) have been invited

14. The car .... in the garage now.
(?) is repaired

(?) was repaired

(?) was being repaired

(1 is being repaired

15. The text .... by this weekend.
(?) is translated

(?) was translated

(?) will be translated

(1) will have been translated

16. The goods .... when the prices went up.
(?) are sent

(?) were sent

(?) have been sent

(M) had been sent

17. The museum .... a year ago.
(?) is opened

(") was opened

(?) has opened

(?) will be opened

18. All the books .... when I came to the shop.
(?) are sold

(?) have been sold

(1) had been sold

(?) were sold

19. The report .... soon.

(?) is corrected

(") will be corrected

(?) was corrected

(?) will have been corrected

20. They .... about the date of the conference the day before yesterday.

(?) will be informed

(1) were informed

(?) are informed

(?) had been informed

21. The students .... in two days.

(?) is informed

(?) are informed

(M will be informed

(?) will have been informed

22, The patients .... medicine before the doctor came.
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(?) is given

(?) are given

(?) were given

(1) had been given

23. She .... in the dark blue dress at the last party.
(?) is dressed

(?) was dressed

(1) was dressed

(? had been dressed

24. You know that all the museums .... in the daytime.
(1) are opened

(?) is opened

(?) have been opened

(?) had been opened

25. The Moscow State University .... in 1755.
(?) is founded

(M) was founded

(?) has been founded

(?) had been founded

26. The dog .... meat every day.

(1) is given

(?) are given

(?) will be given

(?)was given

27. The tea .... some minutes ago.

(?) will be made

(") was made

(?) were made

(?) had been made

28. They .... economics last term.

(?) are taught

(?) will be taught

(?) were being taught

(1) were taught

29. It was bad of him to change his mind once the promise ......
(?) is given

(M) had been given

(?) was given

(?) had given

30. This visit ..... long before his arrival.

(?) is planned

(?) has planned

(?) was planned

(1) had been planned

31. BecraBbTe nponymennoe cioso: Have you stayed  us before?
Orser: with

32. CoeqMHUTE YaCTH NpPeI0KEeHU

1. How much does he have to pay 1. for the excess luggage?

2. What place does Mr Nelson 2. want to check his reservation to?
3. Are his ticket 3. and passport in order?

33. CoeqMHuTe YaCTH NpPeI0KEeHUI

1. You want to fly to London 1. at the end of the month.

2. You’ve come to the booking-office 2. to book a flight to Moscow.

3. The clerk is ready 3. to help you.

34. BecraBbTe nponyuenHoe caoBo: It will __ up to 300 delegates.
OrBer: accommodate

35. BeraBbTe nponymeHHoe c10Bo: Your baggage will __ taken up to your room for you.

Orer: be
36. BcraBbTe nponymenHoe c1oBo: How _ does it cost to stay there for two weeks?
Oteer: much
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POpaHLy3CKHHl A3bIK

1. IlepeBenuTe Ha (ppanmy3ckuii a3bIK «Mbl roBopuMm c [Ibepom o Hamedi xu3an B Humme».

OrtBert: Nous parlons a Pierre de notre vie a Nice.
2. Boi0epure Bonpoc K BolAesieHHOMY ciaoBy: Michel traverse la place.
(?) Qui traverse Michel?

() Que traverse Michel?

(?) Est-ce que Michel traverse la place?

(?) Quand traverse Michel la place?

3. Cinquante-sept et seize font ........

(1) soixante-treize

(?) quatre-vingt treize

(?) soixante-trois

(?) quarante-trois

4. Elles ...... une grande maison.

(?) avons

(?) avez

(M) ont

(?) sont

5. Il se couche a minuit. Et toi, tu tard?
(?) se couches

(?) te couche

(M te couches

(?) couches

6. En décembre, nous la France.
(?) vont visiter

(M) allons visiter

(?) avons visiter

(?) sommes visiter

7. OHH TOJBKO YTO YMBLIUCH.

(?) lls vont se laver.

(M ls viennent de se laver.

(?) lls vont se lever.

(?) Elles viennent de se lever.

8. Il est 9 heures moins le quart.

(?)9.15

(?)9.45

(?)8.15

(1 8.45

9. Mon numéro est seize soixante- douze quatre-vingt- quinze soixante- sept quarante-huit
()16 729567 48

(?) 16 62 95 67 58

(?) 06 72 85 65 49

(?) 16 26 42 15 48

10. Elle montre ........appartement.

(?) son nouveau

(?) sa nouveau

(1) son nouvel

(?) sa nouvelle

11. J’aimme beaucoup ....... maison.

(?) ce vieux

(?) cette vieil

(1) cette vielle

(?) ces vieux

12. HaiiainTe npaBUJIbHOE CJIOBOCOYETAHHE:
(?) un haut moderne immeuble

(1) une petite table basse

(?) un nouveau pull gros

(?) une dame vieille aimable

13. Haiinute HEnpaBujbHoe cjioBOCOYeTaHHE:
(?) ma belle soeur cadette
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(?) un long boulevard vert

(?) une nouvelle regle difficile

(M) un bon film nouveau

14. Ce sont des appareils ménagers:

(?) lave-linge, lavabo, robot

(M lave-vaisselle, micro-ondes, robot

(?) frigo, lave-linge, cuisine

(?) lave-vaisselle, frigo, lavabo

15. OxHa Moeii cnaJbLHH BBIXOAAT HA yJIHLY.
(?) Les fenétres de mon séjour donnent sur la rue.
(?) Les portes de ma chambre donnent dans la rue.
(?) Les fenétres de ma picce portent sur la rue.

(1) Les fenétres de ma chambre donnent sur la rue.
16. La chambre est une piéce ou ...

(M) nous nous couchons

(?) nous mangeons

(?) nous faisons notre toilette

(?) nous travaillons

17. Tu....en retard et tu ...... le metro.

(?) es, prend

(?) est, prends

(M es, prends

(?) es, fais

18. TlepeBenuTe Ha pycckuii sa3bIK «Je n’apprends pas I’allemand».

OtBert: S He U3yyar0 HEMELKUH.

19. Elle aide...... son chef .....rédiger le contrat.
(MHa de

(?) - de

Ma -

M- a

20. Le travail commence a midi.
(?) Quelle heure est-il?

(?) Comment le travail commence-t-il?
(M) A quelle heure le travail commence-t-il?
(?) Ou le travail commence-t-il?

21. Aujourd’hui nous .....tard.

(M revenons

(?) devenons

(?) viennent

(?) reviennent

22. Muuiejb NOKyNaeT NpPOAYKTHI.
(?) Michel fait le repas.

(?) Michel fait le ménage.

(?) Michel fait un gateau de féte.

() Michel fait le marché.

23. IlIs habitent au deuxiéme étage.
(?) OH XUBET Ha BTOPOM ITAXKE.

(?) O XHBYT Ha BTOPOM 3TaxKe.

(") OHH XUBYT Ha TPETHEM ITaXKE.
(?) OHH XHUBYT Ha TIEPBOM ITaXKE.
24. 51 He X041y Oma3AbIBATh.

(?) Je ne veut pas étre en retard.

(?) Je ne veux pas étre content.

(1) Je ne veux pas étre en retard.

(?) Je ne peux pas €tre en retard.

25. Elles ....... arriver Samedi.

() peuvent

(?) pouvons

(?) peut

(?) pouvent

26. Y Bac ectb Kkpacusoe ¢oro.

(?) il y a votre belle photo.
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(M) Vous avez une belle photo.

(?) Vous étes belle sur la photo.

(?) Vous allez avoir une belle photo.

27. OHa HeZaBHO CTAJIa MaMOIii.

(M) Elle vient de devenir maman.

(?) Elle va devenir maman.

(?) Elle vient de revenir avec maman.

(?) Elle veux devenir maman.

28. Kakoii Bonpoc He uMeeT cMbIcia?

(?) Comment t’appelles-tu?

(?) Comment est votre appartement?

(?) Comment tapez-vous les lettres?

(1) Comment est la date de votre anniversaire?

29. Je parle ....collegues ....... restaurant d’a coté.
(au del’

(M aux du

(M au du

(?) des au

30. BcraBbTe nponyumeHHble CJ0Ba H3 JaHHBIX
MPOYMTAHHBIX BAMU TEKCTOB:

B npanoii KOJIOHKE B COOTBETCTBHEC CO CMBICJIOM

1. Les Frangais, comment sont-ils présentés  les | 1. par
étrangers?

2. Les Anglais les trouvent bavards et mal |, mais | 2. organisés
ils aiment leur accent et gaieté.

3. Les Danois pensent qu’ils sont un peu ____ pour | 3. paresseux

apprendre les langues étrangeres, mais ils admirent leur
joie de vivre.

4. D’apres , ils mangent du pain, du fromage et
d’oignon; selon les autres, ils s’habillent trés a la
mode...mais portent toujours des bérets.

4. certains

Hemenkunii 936IK

1. Entschuldigung, ... du Peter?
(?)sein

(Ybist

(Pist

(?)bin

2. Wo wohnst du?

(?) aus Moskau

M in

(?) bei

(?) uber

3. Was machst du? Ich ... student
(?) habe

(?) arbeite

(M bin

(?) werde

4. Wie steht es? Danke, gut. Und ...?
(?) du

(?) ihnen

(?) dich

(1) dir

5. Ich méchte mich ... Thnen bedanken
(?) vor

(?) von

(") bei

(?) an

6. Ich habe das nicht verstanden. Und du?
(?) Ich nicht
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(?) Ich auch

(M Ich auch nicht

(?) Ja, danke

7.Ich ... an der Akademie

(?) studierst

(?) studieren

(1 studiere

(?) studiertn

8. Was mochten sie trinken?

(?) einen ... ein

(?)ein ... einen

(?)den ... das

(1) einen ... einen

9. Guten Morgen. Helfen sie mir bitte! .......
(?) Keine Ursache

(M Gern

(?) Am liebsten

(?) Gut

10. .... ich fragen?

(?) durken

(?) kann

(" darf

(?) kdnnen

11. Guten Morgen. Wir suchen einen Unterrichtsplan. .... finden sie im 2 stock
(?) Unferrichfsplan

(1) Unterrichtspliane

(?) Unterrichtplanen

(?) Unterrichtsplans

12. Wie lange studieren sie? ... seit einigen Monaten
(" erst

(?) nur

(?) fast

(?) tiber

13. Kannst du ... helfen?

(?) mich

(M) mir

(?) ihr

(?) euch

14. Entschuldigung, wo ...ich das Dekanat?
(?) suche

(?) hehme

(?) sehe

(M finde

15. ...du heute den Text iibersetzen? Ja, leider
(?) Darfst

(1) musst

(?) willst

(?) kannst

16. Wann beginnt das Wintersemester?

(?) fragst

(M frag

(?) fragen

(?) fragt

17. Gehst du heute ... Unterricht? Ja, sicher.
(?) ins

(?) indem

(M) zum

(?) beim

18. ... Buch ist das?

(1) wessen



(?) welches

(?) was

(?) wann

19. Die Stunde dauert ... 9 Uhr ... 10 : 30

(?) bis ... von

() von ... bis

(?) vom ... bis

(?NHum ... am

20. Meine Familie ist gross. Ich habe einen ... und zwei Schwester.

(?) Neffen

(?) Onkel

(?) Schwager

(1) Bruder

21. BeiGepuTe Npeaio:KeHusi, B KOTOPbIX TOBOPUTCS O BU3e (BO3MOKHO HECKOJIBKO BADHAHTOB OTBETA)

() Wir beschaffen Visa fiir deutsche Staatsangehorige sowie alle in Deutschland lebenden Auslénder, unabhingig
vom Wohnort.

(1) Die fiir Privatpersonen geltende Bestimmung, dass das Visum nur in dem fiir den Wohnort zustindigen Konsulat
beantragt werden kann, gilt fiir uns als akkreditierten Visadienst nicht.

(?) Er hatte uns oft besucht mit seinen Bunsenbrennern, Lotkolben, Schmierbiichsen, Zangen mit Bleirohren, neuen
Wasserhdhnen.

(") Alle dazu notwendigen Informationen, wie Versandadresse, Auftragsformular, Liste der einzureichenden
Unterlagen usw. erhalten Sie von uns zusammen mit der Einladung.

(?) Kein Haus in unserer Strafle, in dem Liebold nicht gewesen wire.

22. BcraBbTe HY:KHO€ BonpocuTelibHOe cioBo: _ ergibt sich bei den beiden Besuchen beim Betriebsarzt?
Otget: Was

23. BcraBbTe OTCYTCTBYIOIIEe CJIOBO B mepeBojae: Die meisten Zeitungsleser interessiert vor allem, was in
ihrer Stadt und Region __ . — BoJbHIMHCTBO YHMTaTeNieli ra3eT WHTEPECYIOTCH MpeXKIe BCEro TeM, YTO
TMPOMCXO/IMT B UX FOPO/ie U PperuoHe.

Orter: geschieht

24. BbiOepure cJ0Ba, KOTOpble MEPeBOAATCH KAK «y4Ype:KIeHHe», «CTPaxoBaHue 0araxa», «CIHUCOK»
(BO3MOKHO HECKOJIbKO BADHAHTOB OTBETA)

(?) der Schliissel

(") das Amt

(M die Liste

(1) die Gepackversicherung

(?) der Ausweis

25. Boi0epuTe MpeasioKeHHsI, KOTOPble MAHEHT MOKET CKa3aTh Bpayy (BO3MOKHO HECKOJIbKO BAPHAHTOB
oTBeTa)

(1) Und dann immer diese Midigkeit, und frieren tu ich auch.

(M) Der Puls geht viel zu langsam, und das Essen nicht mehr schmeckt.

(?) Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ihrer Muttersprache klar zu machen, um ihnen zu zeigen,
dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen verstidndigen.

(M Nein, ich messe jeden Morgen Temperatur.

(?) Die Klasse beteiligte sich an diesen allgemeinen Betrachtungen mit Eifer und Interesse.

26. YcTaHOBHUTE CBSI3b MKy BbIpaskeHHeM (CJI0BOM) M ero epeBooM:

1. der Schrein 1. mkad, CyHIYK, SIIHK, Japh
2. der Darm (Diarme) 2. KMIIKa, KAIIEYHUK
3. die Pelle 3. menyxa, KOXHIa, KOKypa, Koxa

27. Mittelpunkt und Landeshauptstadt von Sachsen-Anhaltist ___ an der Elbe
Otser: Magdeburg

28. BcraBbTe HY)KHO€ BONIpOCHTEIbHOE ¢10B0: __ hatten die Schiiler gegen die Grammatik?
Otset: Was
29. BcraBbTe Hy:KHOe BonpocuteibHoe cioBo: ___ sind die Griinde der Frau fiir den Rollerkauf?

Oreer: Welches
30. Der Turm der Michaeliskirche, der ,,Michel", ist zum Wahrzeichen ___ geworden
Otger: Hamburgs

3.2 [lpuMepHasi TeMAaTUKA MpPe3eHTAIUI

HpCBCHTaHI/II/I H BBICTYIIJIICHUC BBITTIOJIHAIOTCA HA HHOCTPAHHOM S3bIKC!

37



AHIIMHACKHUHA A3BIK:
. PoJsib aHIIMICKOTO sI3bIKa B MUPE
. Boiciiee o6pazoBanue B BenukoOputanuu/CIHIA
. Cambie u3BecTHbIe Kojutemku Mupa (Mton, KamOpumx u ap.)
. [Ipo6s1eMbI MOJTOAEKH.
. AHrnmiickue oObI4au U TpaJauIIIHg.
. PoxxnectBo/XammoyuH.
. [Ipazanuku BenukoOpurannu/CIHIA.
. AMepukaHckuii 00pa3 KU3HH.
. bputaHnckuii o0pa3 KU3HU.
10. UzBectHbie tnuHOCTH BenukoOpuranun/CIHIA.
11. HanmonaneHast kyxusa Benukoopuranuu/CILA.
12. O bputanuu Bkpartiie
13. Kimumat BenukoOputanuu
14. Knumat CIIA
15. AHrIUIU3MBI B PYCCKOM SI3bIKE
16. Koponesckas cembsi Benmukoopuranuu
17. Ynkaro/ Heto-Mopx/ Baumnrron/ apyrue
18. BykuHremckuii 1BOpeIl
19. Travelling to London (ITyremecteuenollonmnony)
20. Areas of London (Pationst/IongoHa)
21. SightsofLondon ([ocronpumeuaTtenbHocTH JIoHI0HA)
22. FamousBritishWriters (3HamMeHnTBIC OpUTAHCKHUE TIHCATEIIN)
23. TTacxanbHBIETPAANIIMUAHTIION3BIYHBIXCTPAH
24. Christmas in Russia: customs and traditions
25. Symbols of the USA (CumpoasiCIIIA)
DpaHIy3CKUH A3BIK:
. Ponb ¢paniry3ckoro sizpika B MUPE.
. ®pankodoHwus.
. Beiciiee oOpazoBanue Bo @paniuu U GpaHKOTOBOPAIIUX CTPaHAX.
. Campbie u3BecTHbIe Kosuieku mupa (CopOoHHA U TIp.).
. [IpoGnemMbI MOTOIEXK Y.
. @paniry3ckue 00bIYau 1 TPATUIUH.
. Le 14 juillet. 'ocynapcTBeHHbI npa3aHuK OpaHIIUH.
. [Ipazguuku @panuuu U GpaHKOrOBOPSIIMX CTPaH.
. @paHIly3CcKuil 00pa3 KU3HHU.
10. U3BecTHBIE TMYHOCTH DpaHIUH.
11. HatmonaneHagkyxua®paHuu.
12. Cathédrales Notre-Dame - merveille de ’architecture médiévale de la
France.
13. Kimumat ®pannum.
14. Tlapwx/ JInon/ CtpacOypr/ apyrue.
15. Jlysp.
16. [lyremecTBue no [apuxy.

O©CoOoO~NO OIS, WN K

©CoOo~NOoO UL, WN -
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17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.

Oxpyru [Tapuxa.

HocronpumeuarenbHocTh [lapuxa.

3HamMeHUThIC (PpaHIly3CKUE TUCATEINH.

[TacxanbHble TpaauLMKA (PPaHKOTOBOPAIIUX CTPAH.

CumBonbl Opannym.

EBpoco103: ucropus, ueiam co3qaHus.

EBpoCO103: CUMBOJIBI, OpraHbl YIIPaBICHUS, 3aKOHOAATEIBCTBO.
EnmHoe s5KxoHOMHYECKO€E MPOCTPAHCTBO: TUIFOCHI U MUHYCHI.
CoBpeMeHHas nonutuyeckas cutyanus. CaHKIHH.

HeMenkui s3bIK:

P PP O~NO O WDNE

[ HonHbIH

. Posib HEMETIKOTO SI3BIKA B MHpE.

. Beiciiee o6pazoBanue B ['epmannu u ABCTpHH.

. Camble u3BecTHbIE By3bl MUpa (MIOHXEHCKHUIT YHUBEPCUTET U . ).
. [Ipo6s1eMbI MOJTOAEKH.

. Hemerkuit oOb14au u Tpaauiuy.

. [Ipa3zgauku I'epmannn u ABCTpuH.

. Hemenikuit o6pa3 Ku3HU.

. U3BecTHbIe muuHOCTH | epmanuu.

. Hanmonanenas kyxus ['epmanun.

0.
1.
2.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Pernonsl ['epmanun.

Kimmmar I'epmanum.

bepnun/ Miouxen/ @pankdypr-Ha-Maiine/ npyrue.

bagapus.

IIyremectBue no bepnuny.

JlocTonpumedarenbHOCTH bepauHa.

3HaMEHHUTBIE HEMELIKUE TTUCATEIN.

[Tacxanbuble Tpaguuuu ['epmannu u ABCTpum.

CumBonsl ['epmanun.

[Tomutrueckue nmuaepsl I'epMannn: TOPTPET AMOXH.
[TpomsinienHocTs ['epmanum.

Cucrema rocyjapcTBEHHOro yrpasieHus I'epmMannn u ABcTpun.
EBpocoro3: ucropus, Lenu co31anusl.

EBpoco103: CHMBOJIBI, OpraHbl YIIPaBJICHUS, 3aKOHOAATEILCTBO.
EnuHoe s5koHOMHYECKOE MPOCTPAHCTBO: TUIFOCHI 1 MUHYCHI.
CoBpemenHas nonutnyeckas curyauns. CaHKIUN.

3.3 KoMmnuiekT 3aianuii 11 ay1mpoBaHus

KOMIIJICKT 33,)13HHI>1 A ayAUpOBaHUs IPEACTABIICH B CDOH)IC OLICHOYHBIX

CPEJCTB IO AUCIUILIMHE Ha KadeIpe NHOCTPAHHBIX SI3IKOB.
1. 3apanue 1Jis ayqupoBaHus (AHTJIHICKUN A3BIK)
Ayano3anuce M 3aJJaHue JOCTYIHO I10 CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/8/index.htmi

2. 3anaHue Ui ayTUPOBaHNs (AHTJIMACKHUI A3BIK)
Ayaro3anuch M 3aIaHUE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
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https://upwego.ru/listening/8/index.html

https://upwego.ru/listening/15/index.html

3. 3aganue 11l ayIMPOBAHUS (AHTVIMICKHUI SI3BIK)
AyI[I/IOBal'II/ICI) " 3a1aHUC JOCTYIIHO IT1O CCBLIIIKC!
https://upwego.ru/listening/22/index.html

4. 3ananue AJis1 Ay AMPOBAHUA (AHTJIMHCKMH SI3BIK)
AyI[I/IOBal'II/ICI) " 3a1aHUC JOCTYIIHO ITIO CCBIIIKC!
https://upwego.ru/listening/38/index.html

5. 3aganue i ayIMPOBAHUSA (AHTVIMICKUI A3BIK)
Ay,Z[I/IOSaHI/ICL " 3aaHUC JOCTYITHO I10 CCBLIKE:
https://upwego.ru/listening/48/index.html

6. 3apanue Ui ayIupoBaHus (AHIJIMACKUH A3BIK)
Ay,Z[I/IOSaHI/ICL " 3aaHUC JOCTYITHO 11O CCbLIKE!
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2
7. 3agaHue 11l ayIMPOBAHUsI (AHIVIMICKUI SI3BIK)
Ay,Z[I/IO?;aHI/ICB " 3a1aHUC JOCTYIIHO IIO CCBIJIKC:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10
8. 3agaHue 11sl ayIMpPoOBaHUsI (AHIVIMIACKUI SI3bIK)
Ay,Z[I/IO?;aHI/ICB " 3a1aHUC JOCTYIIHO IIO CCBIIIKC!
https://upwego.ru/listening/56/index.html

9. 3apanme s ayaupoBanus ((ppaHUY3CKHUil A3BIK)
AyJIHo3anuch 1 3aJJaHU€E JOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr6

10. 3apanue s ayaupoBanusi (ppaHmy3ckuii si3bIK)
AyJIHo3anuch 1 3aJJaHU€E JOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr7

11. 3apanue aast aynupoBanus (ppaHy3ckuii 3bIK)
Ayauo3anuch ¥ 3aIaHUE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr5

12. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii si3bIK)
Ayano3anuch M 3a1aHUE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-
medias

13. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii si3bIK)
BI/II[CO?:&HI/ICB M 3aJaHUC JOCTYITHO ITO CCBLIKE!
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/comment-les-
medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion

14. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHy3ckuii 3bIK)
Buneo3anuce v 3a1aHuEe TOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-

medias

15. 3apanue a9 ayaupoBaHus ((ppaHIy3CKHUil A3bIK)

BI/II[COBaHI/ICB 1 3a1aHUC I[OCTYHHO I10 CCBIJIKC.
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse
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16. 3amanue aas ayaupoBanusi «Ich mochte Sie bekanntmachen...»
(HeMelKHU# A3BIK)

Ayano3anuch U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

17. 3apanue aisa ayamupoBanus «Familie» (HeMenkuii A3bIK)

Ayano3anuch U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

18. 3aganue AJ51 ayaupoBaHus «SPOrt (HeMenkui si3bIK)

Ayano3anuch U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHH.

19. 3aganue ansa aymupoBanne «Deutscher Alltag» (Hemenkuii si3bIK)
Aynno3anmch U 3aJaHue JOCTYITHBI B Ay TUTOPHUH.

20. 3apmanme naas ayaupoBanusi «Was sind unsere Lieblings Hobbys?»
(HeMel KU A3BIK)

Aynno3anmch U 3aJaHue JOCTYITHBI B Ay TUTOPHUH.

21. 3amanme nas ayaupoBanusi «Extremsport: Lust auf Nervenkitzel»
(HeMel KU A3BIK)

Ayaro3anuch U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

22. 3ajmanme 1Js ayaupoBanus «Studenten» (HeMeUKHi SI3bIK)

Ayauo3anuck U 3aJlaHue JOCTYIIHBI B Ay JUTOPHUH.

3.4 O0pa3en TeKCTAa HA NMEPEBOJ
AHTJIMACKHN A3BIK

British Culture

General habits
In general, the British are very polite most of the time. ‘Please’ and ‘thank you’ are
among the most commonly used words in Britain. People also have a tendency to
apologize —some would say too much— and so, you will also hear ‘sorry’ and
‘excuse me’ a lot. The popular stereotype of the average British person is more
often than not true —they will say sorry to you, even when it is in fact you who has
accidentally stepped on their toes or bumped into them!
It will not surprise you to know then that queuing, or waiting in line so that
someone who arrived first is served first, is another British near-obsession. It is
sacrosanct. Seriously! Be it in the pub, at the supermarket or at a bus stop, people
in Britain queue for everything. Pushing in or cutting into a queue is considered
very impolite and you will be heavily frowned upon for doing it. It is one of the
few occasions when the famously reserved British can get visibly annoyed in
public, so do bear it in mind.
In most cases, queues are easy to spot. They tend to be tidy lines of people waiting.
In public places, including shops and restaurants, there will also usually be a sign
—such as ‘Please Wait Here to Be Served’ or ‘Please Queue Here’. Where it can
be a bit tricky is in pubs, where the lines are neither tidy nor so easy to spot at the
bar. The best thing to do is to take note of who was there before you and wait your
turn to be served after them. Bar staff are usually very good about keeping track of
who should be served next.
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Finally, punctuality is important in Britain. As a rule, you should arrive on time for
lectures, tutorials and any other appointments. Similarly, if you've arranged to meet
someone at a pub, cafe or elsewhere and find yourself running late or unable to
make it, then let the person you are meeting know.

DpaHIY3CKUH A3BIK

LE FRANCAIS DANS LE MONDE

Le francais n’est pas la propriété exclusive de la nation frangaise. Le francais n’est
plus une langue spécifiquement européenne. Il sert de pont entre des pays ou 1’on
trouve tous les climats, tous les niveaux de développement, toutes les couleurs de
peau, toutes les religions.
C’est au géographe Onésime Reclus (1837-1916) que 1’on doit le mot
“francophonie”, qui a une communauté des peuples vivant sur cinq continents et
unis par la langue francaise.
La francophonie fait du frangais la deuxiéme langue de communication
internationale présentée sur cinq continents. La langue francaise est partagée par
une cinquantaine de pays et parlée par environ 170 millions de personnes.
Le frangais est la langue maternelle en France, Suisse, Belgique,Luxembourg,
Monaco, Andorre,au Canada. En Algérie, Tunissie,Maroc, Sénégal, Congo, Niger,
Caméroun, Madagascar il a son statut de langue officielle.
Le frangais est aussi une langue d’enseignement au Brésil, en Colombie, en
Egypte, en Espagne, en Italie, en Pologne, au Viétnam, au Laos.
Juridiquement, la position du frangais est tres forte. Il partage avec 1’anglais le
privilege d’étre “langue de travail” a ’ONU. Il est parmi des 6 langues officielles
de I’ONU aux cotés de 1’anglais, I’espagnol, I’arabe, du russe et du chinois.
Dans les institutions de 1’Union européenne le francais est le premier, grace a trois
raisons.
La premicre est que la France est I’initiateur de la création de I’Europe unie et le
Royaume Uni n’en fait partie que depuis 1973.
La deuxieme est D'implantation des institutions européennes a Strasbourg,
Bruxelles et au Luxembourg, les villes francophones.
La troisiéme est que le frangais a un statut de langue juridique de référence: de
texts normatifs sont traduits dans les langues de tous les partenaires, mais en cas
de contestation c’est le francgais qui fait foi.
Le 20 mars est chaque année 1’occasion pour les 170 millions de francophones, soit
3,2% de la population mondiale,de féter leur langue commune. A cette occasion on
organise des concours de poésie,des festivals de films, des soirées de
demonstration de cuisine francaise. Parmi les actions de 1’Agence de la France on
peut citer les échanges d’expérience d’information et de savoir-faire destinés a
promouvoir la mobilité¢ de jeunes a I’intérieur de 1’espace francophone. De plus,
tous les deux ans a lieu une réunion des chefs d’Etat francophones.L.’agence de la
France a de nombreux partenaires qui génerent des projets de développement et la
chaine de télévision TVS5, dont la vocation est de promouvoir le frangais en
diffusant des programmes en langue frangaise dans le monde entier.
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Hemenkunii 1361k

Fremdsprachen: Deutsch
Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte.
Alle existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den
Sprachfamilien ist die indoeuropdische. Die Hilfte der Bevdlkerung der Erde
spricht Sprachen, die zu dieser Familie gehdren. Insgesamt gehoren zu dieser
Familie ca. zwolf miteinander verwandte Sprachgruppen, vier von welchen
besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.
Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle.
Sprachkenntnisse ermdglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den
Informationsaustausch.
Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung
des Menschen und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von
verschiedenen Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit,
die Ausdauer, die Tiichtigkeit, das Zielbewusstsein, die Logik etc.
Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch
arbeiten. Man muss auch bereit sein, die Sprache selbstindig zu erlernen und
eigene Kenntnisse ohne Unterstiitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist
eine wichtige Voraussetzung fiir qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.
Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfahrt man viel Interessantes und
Neues iiber andere Volker und Linder, tiber verschiedene Brauche und Sitten, iiber
die Kultur und Geschichte.
Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen
Europder sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in
Deutschland, Lichtenstein und Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen
in der Schweiz, in Belgien und Luxemburg. Dariiber hinaus gibt es sehr viele
andere Lander auf unserer Erde, in welchen Deutsch mehr oder weniger verbreitet
ist.
Deutsch klingt nicht tiberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt.
Die lokalen Dialekte in verschiedenen Regionen konnen sich sehr stark von
einander unterscheiden. Aber es gibt auch das sogenannte offizielle
Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen. Hochdeutsch lernt man in den
Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im geschiftlichen
Verkehr.

3.4 KonmJieKT cueHapueB 1eJ10BOI UTPbI

Bce nenoBbie Urpbl MpOBOJATCS Ha MHOCTPAHHOM si3bike. [loapoOHbIe crieHapuu
JICJIOBBIX WUIP MOpeAcTaBieHbl B DOHJE OLICHOYHBIX CPEACTB MO JUCIUILUIMHE HA
kadeape HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

CueHapuii 1eJ10BoH (poJieBoii) urpbl Nel (aHrJIMiCKHA SA3BLIK)

Situation. You are students A, B, C, ... from different countries. (Work in pairs.)
Ask your partner the following question:
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- How many foreign languages does she /he speak?

- How did she/he manage to learn these languages?

- What other languages is she/he going to study?

- What is the reason of her/his learning any foreign languages?

Cuenapuii_neja0oBoii _ (poJeBoii) urpbl  Ne2 (aHIJIMICKHIi, (paHIY3CKHH,

HEMEIKNH A3BIK)

B MockBe npoxoauT MexayHapojHas cryneHdeckas koHpepeHius. CTyaeHThl o0IaroTcs U
paccmpammBailOT Ipyr npyra o6 ydebe By3ax, B KOTOpbIX oHH Yyuarcsa (Oxcopackwuii
yHUBEpCUTET, TOKUUCKUI YHUBEPCUTET, YHUBEPCUTET B TOpoHTO, BapiaBckuii yHUBEpPCUTET,
MOCKOBCKUI YHUBEPCUTET U T.11.).

Cuenapuii neoBod (poJsieBoii) wurpbl Ne3 (aHrjaumiickuii, (ppaHIy3CKHI,

HEMEIKHH A3BIK)
B MG}K,I[YHaPOI[HOM CTy,I[eH‘ICCKOM JIarepe BbI OKa3aJIUCh B OI[HOfI KOMHATec CO CTy,HeHTaMI/I n3
pa3HbIX cTpaH. Paccipocute Apyr Apyra o TpaAuLUAX U 00bIYasiX HapOJOB BAILIUX CTPaH.

CueHapuii 1e10BOH (poJ1eBoii) urpbl Ned (AHIIHHCKHH A3BIK)
Curyamusi. Ctynentsl A, B, C, D wu3 pa3HbIX CTpaH BBICTyHAlOT C JOKJIaJaMH Ha
MexxayHapoaHoi konpepenun “The Role of Women in Different Countries”.

CueHapuii nesoBod (poJsieBoi) wurpbl NeS (aHrjaumiickuii, (ppaHIy3CKHI,

HEeMEeIKNH A3BIK)

Curyauus. ['pynna cryaeHToB U3 Poccuu u cTyeHThI, IPUEXaBIINEe U3ydaTh PYCCKUHN SI3BIK U3
Bemuko6purannu (Opanuuu, ['epmannn), 10roBOPHINCH OTMETUTH MTOCIEIHUH JIeHb 3aHATUH Ha
pupoie.

Y4acTHUKH - pyccKHUe U aHTTIMiCcKue (PpaHLly3CKUM, HEMEIKUE) CTYIEHTHI.

Crynentsl u3 Poccun mpemiaraioT KynmuTh MSCO W OBOIIM JUIS IIANUIBIKA, (PPYKTHI, HAHUTKH,
COKH, KOHITUTEPCKHUE U3/IEIHSL.

l'octn u3 Anrnuu (®panuuu, ['epmanun) pemaroT Kynuth OyTepOpoasl. OOCYKIAIOT BHUIBI
OyTepOpOOB 1 HATUTKOB.

CrTyneHThl JOrOBapUBAlOTCA O TOM, KTO BO3BMET (hoToammapar, Msiud, pakeTKU Al UTPhl B
0aIMUHTOH.

Cuenapuii naeioBod  (poJsieBoi) urpbl Ne6 (aHrjaumyvickuii, (paHIy3CKHii,

HEMEIKHUI A3bIK)

Curyauus — ctyneHTsl A u B yuarcs B oqHOM 13 poccuiickux By30B. CTyIeHT A — aHTJIM4aHUH
(ppanmy3, Hemen). Ctynent B mpurnacun cryaeHta A B rocTd K cebe TOMOH M 3HAaKOMHT CO
CBOCH CEMBEH.

Yuacrauku — ctynentsl A, B, C, D, E, F, G, etc.

A — Brol crynent(ka) uz Aarnuu (®pannun, ['epmanun). Yuurecs B poccuiickom Byse. CTyeHT
B nmpurnacui Bac B roctu. CtyneHT B npeacrasiser Bac cBOMM POAHBIM U Apyry (moapyre). Ux,
B CBOIO OY€pE/ib, UHTEPECYET Ballla ceMbs, X000U, npuBszaHHocTH. [IpeacraBprech. Pacckaxure
0 CBOEH ceMbe, O POAHBIX, 0 XOOOH, O CBOMX MPUBS3aHHOCTSIX.

B - BbI cTynenT(ka) poccuiickoro By3a. Y Bac B Ipymie yUuTcs cTyAeHT u3 AHrimu (Ppanuuu,
['epmanum). Bel npuriacunu ero k cebe nomoil. IlpencraBbre ero cBoelt ceMbe, pOIHBIM,
JIPY3bSM.

C, D, E, F, G, etc. - unensl ceMbH, pOJICTBEHHUKH, Ipy3bs cTyaeHTa B. Bac untepecyer cemps
CTyZIeHTa A, ero xo00u, MPUBS3aHHOCTH.

JlaiiTe OTBETHI Ha BOIIPOCHI CTy/I€HTa A.

Cuenapuii nejoBoil (poJeBoii) urpbl Ne7 (aHrJamickuii, (GpaHIy3CcKHid,
HEMEIKHUH A3bIK)

CutyauuMsi — CTYAEHTHl NIpUEXalld Ha MEXIYHapOJHYIO CTYJIEHUECKYI0 KOH(EpeHIHIO W3
pa3nn4HbIX pernoHoB Poccun u u3 Benukobpuranuu (Ppannum, ['epmanun). OHu BenyT beceny
00 0COOEHHOCTSIX T€X MECT, IJIe OHU KUBYT M Y4aTCH.
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Cuenapuii 1ej10Boi (poJieBoii) Mrpbl Ne§ (aHIJIMHCKHII SI3BIK)

Students A, B, C, D, ... are from different countries (Russia, Japan, Israel, India, etc).

Situation. There takes plays a conference (party) of students from different countries. The
students share information about holidays in their countries.

Cuenapuii  nejaoBoil  (poJseBoit) urpbl Ne9 (aHramiickuii, (GpaHIy3CKHI,
HeMEeIKUil A3bIK)

A) Bol — )xypHanuct, 6epére nHTEpBbIO y penakTopa kanana MY3 TB;

B) Br1 — COMOJIOr, ITPOBOAXTE OIIPOC O BIIUMAHUUN TCIICBUACHHA HA BOCIIUTAHUC ,I[eTeﬁ.
Cuenapuii  aegoBoii (poJieBoil) urpbl Nel( (anraumiickmii, dbpaHIV3CKH,

HeMEI KNI A3bIK)

Curyanus:

Bl BCTPEYACTEC CBOCTO 6BIBH_ICFO OJHOKJIaCCHHUKA, KOTOpHﬁ HC XO4YCT IMPOJ0JIKATh 06p330BaHI/Ie.
[TpuBenuTe apryMeHThI B 110J1b3Y [IOJIYYEHHS BBICIIETO 00pa30BaHUs.

Cuenapuii aegoBoii (poJseBoit) urpbl Nell (amramiickuii, (paHIy3CKHI,

HEMEIKNH A3BIK)

Curyauus: Korma el rynsn no ynunam Jlonnona (Ilapuxka, bepnuna), na te0g Hananu. Tor
oOpamraenibcst B MOMUIHIO. Pacckaku MOIHIEHCKOMY:

- 00 0oOcTosTENbCTBAX HAMAAEHUS (T/I€, B KOTOPOM Yacy);

- OTIMIIN BHEUTHOCTH MPECTYITHUKA;

- COOOIIM CBOM JINYHBIE JAHHBIE, a TAKXKE CBOU TesedoH U ajpec.

Cuenapuii nejioBod (poJieBoii) urpbl Nel2 (aHrymiickuid, ppaHnmy3ckuid,

HEeMENKHI A3bIK)

CI/ITyaI[I/IﬂZ ThI TOJIBKO 4YTO 3aKOHYHIJI pr,HHBIﬁ pas3roBop € poOAUTCIIAMU. Tenepb Thl 3BOHHUIIB
HOJPYre/ApYyTy U paccKa3blBaellb, YTO MPOU30MLIO0. Pacckaxu:

- Ha KaKyr0 TEMY Bbl TOBOPHUJIH,

-4TO POAUTCIIN T€6e 3arpeTUJIn,

-KaK Tbl OTp€arupoBall.

CueHapuii 1e10BOM (poJieBoii) urpol Nel3 (bpaHny3ckuii 3bIK)

B Bamy rpynny npumén HOBBIA cTyaeHT. Ha ypoke (paHIly3cKOro Bbl BBIICHSIETE, YTO OH
IpeKpacHo BiajieeT (paHIly3CKHM S3BIKOM U KpOME TOrO M3y4yaeT aHTIuickuil. BeisicHuTe kax
eMy/elt 3TO yaalocCh.

CueHapmii 1e10Bo# (poJieBoii) urpol Nel4 (bpaHny3ckuii A3bIK)

Be1 cobupaetech noexarb yuutbess Bo @paHuuio, HO BaM NpuaErcs paboTaTh, 4TOOBI OMIATUTH
yu€0y. 3amaiiTe BOIPOCH! IO MHTEpECYIolel Bac rmpobieme rocroanny Jlemany.

CueHnapuii  aegoBoii (poJieBoil) urpbl NelS (anramiickmii, bpaHIy3CKH,

HeMeIKHIi A3bIK)

Cutyamms: I'pynna crynentoB u3 Poccum u cryaentsl u3 Anrouu (®panuuu, ['epmanun)
IIPUEXABIINE U3y4aTh PYCCKHUM SI3bIK, JOTOBOPWINCH OPTaHU30BATh BeUep HAMOHAIBHON KyXHU.
OHI/I o6cy>1<)1a10T, qTo HCO6XOI[I/IMO KYIIUTH JJIAA 9TOTr0, KaKnUe 6J'II-O,Z[8. OHH 6y,Z[y'T TOTOBUTH.
Cuenapuii nejgoBoil (poJeBoil) urpbl Nel6 (anraumiickmii, GpaHIy3CcKHid,
HeMEIKHUI A3BIK)

B MCKAYHAPOAHOM CTYACHUYCCKOM JIAarepe€ Bbl IMO3HAKOMWINCHL CO CTYACHTAMU U3 Aurnuu
(®Opanrun, 'epmanuun). OmHU W3 Bac WCIONHSIOT POJdb HMHOCTPAHIEB, IPYTHE POCCHSH.
Paccripocute nipyr Apyra o TpaAMLIUAX U 00bIYasX HAPOJOB BaIIUX CTPAH.

Cuenapuii nejgoBoii (poJeBoil) urpbl Nel7 (anraumickmii, GpaHIy3cKHid,
HEMEIKHUH A3bIK)

[IpencraBbTe ceGe, YTO Bbl y4acTBYETE B IIOY-BCTPEYE C W3BECTHOW JIMYHOCTHIO (MO BalleMy
BLI6OPY). 3a)1a171Te BCC, HHTCPCCYIOIIUC BAC BOIIPOCHI, O XU3HU, TBOPUYCCTBEC, IIJIaHAX Ha
Oymyiee.
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CueHnapuii aegoBoii (poJseBoil) urpbl Nel8 (anmramiickuii, (paHIy3CKHI,

HEMEIKHIi A3bIK)

Cumyayusn 1: peOEHOK JETUT CaMOJIETOM BIIEPBBIC, OH OY€Hb OOUTCSA, U XOYET CHACTh Yy
WJUTIOMUHATOpa. MaMa nbeltaercst yjaauTh BOIIPOC C MACCAXKUPAMU U CTIOAPIECCOM.

Cumyayus 2. CeMeiiHas mapa, OTIPABISAACHh B MYTEIISCTBHE, BHIOMPACT MEXKIY CaAMOJIETOM H
II0€310M. Penienue IIPUHUMACTCA B IIOJIB3Y camMmoJiéra.

Cuenapuii 1es10B0i#i (poJieBoii) urpbl Nel19 (ppaHuny3ckuii 3bIK)

A) Brl npuexanu k npyry B [lapmxk u 006cykaaeTe 1iaH CBOCH MPOTYIIKU IO TOPOTY.

B) Bel — xypHamuct u 3amaére Bompocskl M3py llapuka o cTpouTesnbcTBE HOBBIX 3JaHHUI B
ropoje.

Cuenapuii_1eioBoii_(poJieBoil) urpbl Ne2() (aHrjamiickuii, (ppaHIy3CKHii,

HeMEI KNI A3bIK)

CI/ITyaIII/IHZ BbI BCTPCUACTC CBOCTO 6LIBH_I€FO OJHOKJIaCCHUKAa n y3HaéTe, 4YTO OH YK€ XCHAT U
KUBET OTACJIIBHO OT pOI[HTCJIGfI. Br1 xuBére c POOAUTCIIMA W HE XOTHTC HHYEIO MCHSTh.
AprymMEHTHpYyHUTE CBOIO NO3ULIMIO.

Cuenapuii 1e10BoH (poJieBoii) Mrpbl Ne21 (¢ppaHIy3CKHH S3bIK)

O6cyauTe B rpynme TeMy MCIHOJIb30BAHMSI KOMIbIOTEPAa W HMHTEPHETa, OTBevYasi Ha
CJIeyIoIIHe BOPOCHI:

Combien d’heures par jour passez-vous devant 1’ordi?

Vous considerez-vous comme “accro” a votre ordi?

Possedez-vous un ordinateur portable? Si oui, en quoi est-il plus pratique par rapport au PC?
Quel age aviez-vousquand I’ordi est entre dans votre vie?

Dans quels but I’avez-vous utilisez?

Selon vous, quand les enfants doivent apprendre a maitriser I’ordinateur?

3.5 O0pa3en KOHTPOJIBLHON PadOTHI

AHTJIMACKHN A3BIK

|. IlepenumuTe cjaeaAyOIIne MpeII0KeHns, MOAYEPKHATE B KAKIOM U3 HHUX IJIAr0JI-CKa3yeMoe W ompeaeauTe
ero BuI0-BpeMeHHYI0 ¢opmy U 3aior. [lepeBenure npenio:keHust Ha pyccKkuii si3biKk. B pa3nesne 6) ooparure
BHUMAaHHE HAa MEePeBOA MACCUBHbIX ROHCprKHl/Iﬁ (CM. 06pa3eu BbIINIOJIHCHU S 1).

a)

1 When he was in London he went sightseeing.

2 The majority of people spend their holiday in South.

3 Some members of the government have decided to retire.

0)

I Our country is surrounded by seas.

2. This place was visited by many tourists.

3 Economic development of the country will be favoured by good legislation.

11, TlepenumnTe cjenymoniue npeaioxenus, noxuepkuure Participle I u Participle 2, u ycranoBure ¢pynkumnun
KaxXaA0ro u3 HUX, T.€¢ YKAKUTE, SIBJAACTCHA JIM OHO OIPEACICHUEM, 00CTOATEILCTBOM MJIM YACThIO IJIaroJia-
ckasyemoro. [lepeBequTe NpeaioKeHusi Ha PyCCKMii s1 3bIK. ( M. 00pa3ell BLINOJTHEHHS 2)

1. When visiting the conference don’t forget to register yourself.

2. It should be noted that Englishmen respect their traditions.

3 Done well the work will be presented for considerations.

4 The delegation is leaving the hall now.

. HepelmmMTe caeaAyriue nmpeajaoKeHusi, MOAYEPKHUTE B KAXKIAOM M3 HHX MOIIaJ]beIﬁ rjiarojgd m ero
sxBuBaJeHT IlepeBequTe NpenI0KeHUS HA PYCCKUH A3BIK.

1 If you are in England you should visit the National Gallery.

2 Laws must be executed without fail.

3 Living with them he has to follow their rules.

4 Tourists are to arrive on Monday.

5. You can book airplane tickets in advance.

V. IIpounTaiiTe U ycTHO nepeBeauTe Tekcr Ilepenumure u nucsMeHHo nepeseaure |, 2, u 3-if aé3anmI.
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GREAT BRITAIN

1. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies the territory of the British
Isles. It consists of four main countries which are: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.

2. The UK is an island state; it is composed of some 5,500 islands, large and small. The two main islands
are: Great Britain (in which are England, Wales and Scotland) to the east and Ireland (in which are Northern Ireland
and the independent Irish Republic) to the west. They are separated by the Irish Sea.

3. The United Kingdom is one of the world's smallest countries (it is twice smaller than France or Spain),
with an area of some 244,100 square kilometres. The population of the UK is over 57 million people. English is the
official language. Britain is a parliamentary democracy with a constitutional monarch - Queen Elizabeth Il - as a
head of the state. Today the Queen is not only a head of the state, but also an important symbol of national unity.

4. Parliament, Britain's legislature comprises the House of Commons, the House of Lords and the Queen, in
her constitutional role. The centre of parliamentary power is the House of Commons. The political party system is
an essential element in the working of the constitution. There are three main political parties: the Conservative
Party, the Labour party and the Liberal Democrat Party. The Government is formed by the party with majority
support in the Commons. The Queen appoints its leader as Prime Minister. Britain's democratic system of
government is long established and has provided considerable political stability.

5 Britain became the world's first industrialized country in the late eighteenth centuries. Wealth was based
on the manufacture of iron and steel, heavy machinery and textiles, and coalmining, shipbuilding and trade. Britain
is the fifth largest trading nation in the world. Britain is an active member of the European Community.

V. IIpouuraiite 3-ii af63an TekcTa U Bonmpoc K Hemy. U3 nmpuBeeHHBIX BAPHAHTOB OTBETA YKAKUTE HOMEP
NMPEAJIOKEHUS, CoOAePKAIETr0 l'[paBHJ'l]»]—Iblﬁ OTBET Ha NMOCTABJIEHHbIH BOIIpoOC.

Is the United Kingdom a small country?

1. The U K is one of the largest countries of the world.

2. The UK is not a small country.

3. The UK is one of the world’s smallest countries.

@OpaHny3cKHil A3bIK

I.Ilepenuimure ciaenywnue NpPeNioKeHUs: MOAYEPKHHUTE OJHON YePTOil JIMYHbIE MECTOMMEHHSI B POJIH
NPSIMOTO I0TIOJIHEHUSI ¥ IBYMSI YePTaMHU - B POJIH KOCBEHHOT0 JonoiaHeHust. [Ipenioixkenus nepesenure.
1. Jacques lui disait tout.
2. Je le leur avais dit.
3. Le rouge vous va bien.
Il. TlepenumuTe caexyouue npenioxenus. [iaron B passé simple moquepkHuTe OHON YePTOH, IJIaroJ B
imparfait-nByms yepTamu, riaroJ B plus-que-parfait-sonnucroii Junueii. Ipensio:xkenns nepeseaure.
1. Sandrine était désolée parce qu’elle avait oublié son parapluie.
2. Pierre lui expligua que c’était son ami qui lui avait proposé d’aller ensemble.
I1l. lononHuTe cieqylomue nMpeaioKeHHsl cJIOBaMH, HEOOXOAUMBIMH /JIsi 00pa3oBaHMsI CPABHHUTEJILHON U
TIPEeBOCXO/IHOM cTeneHu nMpuiiaraTeabHoro. [Ipensioxenus: nepeseaure.
1. Notre maison est....haute que celle de notre voisin.
2.Cest......... intelligent des hommes que j’ai connu.
1V. 3anummuTe mpenioKeHns B MACCHBHOI ¢opMe U mepeBeIuTe.
1. Ce savant a découvert une nouvelle planéte.
2. Les étudiants recopient les textes.
V. IlpouuTaiiTe TeKCT U nMepeBeauTe ycrHo. [lepenuiure u nepesenure nucbMeHHo 1,3 u 4 ag3ausbl.

PAUL LANGEVIN
1. Paul Langevin naquit le 23 janvier 1872 a Paris, a Montmartre. Son pére et son grand-pére étaient des artisants
parisiens. IIs ont appris au jeune Paul a aimer le travail. Paul Langevin a fait ses études au collége Lavoisier. 11 était
un trés bon éléve. Voila pourquoi aprés la fin de ses études il est entré a I’Ecole de Physique et de Chimie.
2. En 1893, Langevin a été regu a I’Ecole Normale Supérieure.ll était trés heureux: lui, un enfant du peuple, entrait a
I’école qui était fermée pour beaucoup d’hommes. Comme maitres il n’avait que des grands savants. Il était trés
travailleux et Pierre Curie 1’a choisi comme son assistant.
3. En 1902, a la Sorbonne il a soutenu sa thése sur 1’ionisation des gaz et il est devenu professeur au Collége de
France. Paul Langevin continuait ses recherches sur le magnétisme.
En 1920, il a écrit des travaux sur les problémes du travail de I’homme dans 1’espace cosmique.
4. Le savant est aussi un homme. Paul Lagevin qui avait une femme et quatre enfants avait une vie difficile, celle
qu’avaient beaucoup de grands savants. En 1932, il devint académicien a I’ Académie des Sciences.
5. Pendant I’occupation de la France, Langevin était un des premiers antifascistes. En 1940 il a été arrété a son
laboratoire. Mais il était un homme trés courageux, et méme en prison il restait un rechercheur et continuait ses
travaux scientifiques. Les savants de tous les pays protestaient contre 1’arrestation, et il était libéré.
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6. Paul Langevin est mort en 1946. 11 est célébre par les travaux sur 1’ionisation du gaz, le magnétisme, la théorie de
la relativité. Les rayons X ont été étudiés grace aux recherches des Curies et celles de Paul Langevin.

Frédérique Joliot Curie est son éléve.

MOTS ET EXPRESSIONS:

grice a - Omaromaps

artisant, n - pemMecieHHHK

VI. Bommumure u3 2 ad3ana mpeajioskeHne ¢ rjaarojioM B MacCHBHOI (opme , MOTUEePKHATE IJ1ar0JL,yKaKUTe
ero Bpems.IIpennoskenne nepesenure.

VII. Beinumure u3 6 ag3ana npemiokeHne ¢ YKa3aTeJIbHBIM MeCTOMMEHHEM , MOTYePKHATE MeCTOHMEHHeE.
IIpenyoskenne nepeseaure.

VIll. Beimumure u3 2 a63ana mpeajiokeHHe ¢ OTPAHHYUTELHBIM 000pPOTOM, MOAYEPKHHTE 3TOT 000OPOT.
IIpensoskenne nepeseaure.

IX. BoImuminTe M3 TEKCTAa CyHIeCTBUTENbHbIE ¢ cy(ppuxcamu -tion, -ien, -ment; u mpuiaratejabHbie €
cyppurxcamu —ique, -eur, -eux (Mo ogHOMY Ha Kaxablii cypdukc). Ykaxure c10Ba, 0T KOTOPHIX OHU
oOpazoBanbl. [lepeBenure KOpHEBbIE U IPOU3BOJAHbIEC CI0BA.

X. Ipouuraiite 5 ad3an u Bonpoc Kk Hemy. VI3 npuBeIéHHBIX HUKe BADHAHTOB OTBETA Ha BONPOC BhidepuTe
NPAaBUJIbLHBIH U YKaKHTe ero HoMep.

Pourquoi Paul Langevin était-il libéré?

1. 11 était libéré parce qu’il était un des premiers antifascistes.

2. 11 était libéré parce qu’il était un homme courageux.

3. 11 était libéré parce que les savants protestaient contre son arrestation.

Hemenxkuim 361Kk

1. Ilepenuwiume u3 OAHHBIX NPEOIONHCCHUN me, Oelicmeue KOmOpbIX NPOUCXOOUm 6 HAcmosauiee epems,
nepeseoume ux.

1) Viele Menschen besuchen jéhrlich die zahlreichen Kultur historischen Stétten Dresdens.

2) Die Gemilde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722,

3) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.

4) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.

5) Heute zahlt Dresden tiber 500000 Einwohner.
2. Ilepenuwiume u3 0annplx npeodioHceHuil me, oelicmeue KOmopwvlx nPOUCXo0uno 6 RPOULIOM, nepesedume ux.

1) Dresden ist ein bedeutendes kulturelles und wissenschaftlichesZentrum des Landes.

2) Inden letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.

3) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.

4) Die Gemailde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung gewinnen.

5) Die Werktitigen haben die Stadtwiederhergestellt.
3. Botnuwiume u3 ynpasxicnenuil 1 u 2 npeonosicenus, 0eiicmeus KOmopuvix npoucxooum 6 oyoyuiem.
4. Ilepenuwmume cnedywowue CcuodiCHbIe CYWECHGUMENbHbIE, 6cmpeualowuecs 6 mekcme «Dresdeny,
HOOUEepKHUmME 6 HUX OCHOBHOE Cl1060; 3amem nepeeeoume ux nucemenno. (Ilpu ananuze u nepesode
yuumboleainie, Umo nociiednee c1060 A6IAEMCsL OCHOGHBIM, A RPEOULECHBYIOUee NOSICHIEN €20).
Hanpumep, Die Atomenergie— aroMHast SHEPTHsI, SHEPIUsi ATOMA.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Gemildegalerie, die Kunstsammlung, die
Maschinenbauindustrie.
5. IIpouumaiime mexcm u nepesedume e2o yCmHo; 3amem nepenuuiume u nepeseoume nucbmenHo aozauwl 1, 3,
5.

DRESDEN

1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie Touristenzentrum) erfolgte spétestens
um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt
erlangte als “Elb-Florenz” européischen Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben
entstand in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-, Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industrie stehen die wissenschaftlichen Einrichtungen Dresdens. Dazu
gehoren. am mehrere wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitdt Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehdrt zu den gréPten technischen
Universitit bestimmen 8 weitere Hochschulen und mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche
Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur. Am bedeutendsten fiir die Rolle
Dresdens als Kunststadt sind seine Kunstsammlungen. Sie umfassen die beiden Gemildegalerien: Alte und Neue
Meister. In der Gemilde Galerie Dresdens befindet sich eine der grofften Sammlungen der Nesteuropdischen
Malerei. Sie entstand im Jahre 1722 und enthélt heute eine groBe Anzahlhervorragender Schopfungen der
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italienischen, holldndischen und flimischen Malerei. Das bekannteste Werk der Galerie ist Raffaels “Sixtinische

Madonna”.

IMosicHeHHS K TEKCTY
Elb-Florenz—®mopennust Ha Dis6e.
u.a. (unteranderem) — B TOM umcCIIE.

Raffael — Pagasis
“Sixtinische Madonna” — «Cukcruackas MangoHHa
6. Ilpouumaiime cnedyrougue npednodiceHuss; NEPenuUme U nepeeeoume NUCbMEHHO NPediodHcenue, Komopoe

npABUILHO nepedaem codepicanue mexkcma.
1. . Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.

2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

4, MeToanuyeckue MaTepuaJbl, oNpeaesiomne NpoueIypbl OLeHNBAHNUS
3HAHUH, YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XapAKTePHU3Y I X
3Tanbl GOPMUPOBAHMSA KOMIIETEHIIMH

Heneas Bun Kon Copep:xanu | TpeGoBanus k Cpox Kpurtepnu onenku
TeKyIero / | OLEHOYHO | KOMIIeTeHIHId, e BBINOJIHEHH IO caqu MO COJIePKAHUIO U
NMPOMEKYTO ro OLICHUBAIOIIUI | OLEHOYHOI'O (Heneast Ka4ecTBY €

YHOI0 cpeacTBa 3HaHM, cpelacTBa ceMecTpa) | yKa3aHHeM 0aJIOB
KOHTPOJIS yMeHus,
HaBBIKH
IpoBomutcs | TectupoBa | YK-4, OIIK-1 20 BompocoB | KommbrotepHoe | Pesymbrar | HesiBka — 0 6ammos.

B CPOKH, HHE TECTUPOBAHHE. Bl Kpurepun  onenku

YCTaHOBIJICH Bpewms, TECTHPOBA | OMPENEINIIOTCS

HBIE OTBEICHHOE Ha | HUA MIPOLIEHTHBIM
rpaduKoM mporenypy — 30 | mpegocTaB | COOTHONICHUEM:
obpa3zoBate MHUHYT JSI0TCA B | Y IOBIETBOPHUTENIHHO

JIBHOTO JICHb - oT 51%

mpolrecca NPOBENEHHN | NMPaBHIBHBIX OTBETOB
o Xopomo — ot 70%
OpoLEenyp | MpaBHIBHBIX OTBETOB
BI Otmuano — ot 90%
MIPaBUIIBHBIX OTBETOB
MakcumanbHbBIH Gaut
-5.
IIpoBoautcs | 3auer YK-4, OIIK-1 2 Bompoca IIpoBogutcst B | Pesynbrar | Kpurtepun ouenku:

B CPOKH, ycTHOI hopme. | BI «3a4TeHO»:

YCTaHOBIJIEH Bpews, npepocraB | 1.3HaHMe
HBIE OTBE/ICHHOE Ha | JIAIOTCA B | JEKCHYECKOTO U
rpaduKoM npouenypy — 25 | aeHb IrPaMMAaTUYECKOTO
obpa3zoBate MHUHYT. NPOBEEHN | MaTepHana;

JIBHOTO Komuuectso g 3a4era 2. yMeHue

npoiecca 6asos, WCTIONB30BaTh U
HeoOXxoaumMoe MPUMEHSTh
JUISL IOIyCKa K TIOJTy9EHHbIEC 3HAHUS
3agery — 51. HA TIPaKTHKE;

3. pabora Ha
MIPaKTHYECKNX
3aHATHAX B TEUCHHE
CeMecTpa;

4. OTBET Ha BONIPOCHI
3ageTa.

«He 3aureno»:

1. nemoHcTpUpYET
YaCTUYHBIC 3HAHUA
0 TeMaM
JUCLUIUINH,

2. He3HaHUE
JIEKCHYECKOTr0 U
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rpaMMaTHIECKOTO
MaTepuana;

3. HEyMeHHe
HCTIOJBb30BaTh U
TIPUMEHSATH
TTOJTyICHHBIC 3HAHMIS,
4. He paboTan Ha
MPaKTUIECKUX
3aHATHUSIX;

5. He OTBEYaeT Ha
BOIIPOCHI 33a4eTa.

IIpoBogutcs
B CPOKH,
YCTaHOBJIEH
HBIE
rpaduKoM
obpasoBate
JIBHOTO
mpouecca

DK3aMeH

VK-4, OIIK-1

3 Bompoca

IIpoBogutcs B
YCTHOH
NUCbMEHHOMN
¢dopwme.

Bpewms,
OTBEJICHHOC Ha
nponenypy — 35
MHUHYT.
KomndgectBo
6ayios,
HE00X0auMOEe
JUISL JIOTIyCKa K
sK3aMeHy — 51.

Pesynbrar
BI
MpeIocTaB
JAIOTCA B
JICHb
MIPOBEICHU
s HK3aMeHa

Kpurepuu
OLICHVBAHMSI:

.  «Otmuuno» —
pabora BBICOKOTO
Ka4ecTBa,  ypPOBECHb
BBINTOJTHEHUS
OTBEYACT BCEM
TpeOOBaHUM,
TEOPETHYECKOE
coJepXaHUe  Kypca
OCBOCHO IIOJHOCTEIO,
6e3 npoOeIoB,
HEoOX0uMble
NpaKTHYEeCKUE
HaBBIKM paboOTBl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHaIoM
copMHUpOBaHbI, Bce
MIPEAyCMOTPEHHBIE
MpOrpaMMon
o0yueHuss ydeOHbIC
3aJjaHusl BBIIOJIHEHBI,

KauyeCTBO ux
BBITIOJTHEHUS
OIIEHEHO YHUCIIOM
0anaoB, OJUBKHM K
MaKCHUMAJIbHOMY
(koymyecTBO 0OaLIOB
Ha »5k3ameHe — 80-
100)

2.  «Xopowo»  —
YPOBEHb BBITIOJIHEHHS
paboTh OTBeuaeT
BCEM OCHOBHBIM
TpeGOBaHUM,
TEOpPEeTHYecKoe
colepXKaHHe  Kypca
OCBOEHO TMOJIHOCTBIO,
0e3 po0eToB,
HEKOTOpbIE
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHaIoM
chopMHupOBaHBI
HEeIOCTaTOYHO,  BCE
HpeTyCMOTPEHHBIE
IIPOrpaMMoi
oOyueHns  y4deOHBIE
3aJjaHus BBITIOJHEHBI,
Ka4ecTBO
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BBITIOJTHCHUA HHU
OOJHOTO H3 HHX HC

OIIEHEHO
MHMHHAMAaJIbHBIM
YHCIIOM 0asIos,
HEKOTOPbIC u3
BBITTOJTHEHHBIX

3aJ]aHuii, BO3MOXHO,
coliepxar  OUIHOKU
(xonnyecTBO 0aIIOB
Ha sK3amene — 60-79)
3.

«Y IOBIIETBOPHUTENILH
o» - YPOBEHb
BEITIOTHEHUST PaOOTHI
OTBEYaeT
OOJBIIMHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUHA,
TEOPETHYECKOE
COJZiep)KaHue  Kypca
OCBOGHO  YacCTHUYHO,
HO MPOOEJIBI HE HOCST
CYIIECTBEHHOTO
xapakrepa,
HEO0OXOUMBIE
MPaKTHYECKUE
HaBBIKK PaboOThl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHaIOM B
OCHOBHOM
c(opMHUpOBaHBI,
OOJBIIMHCTBO
NpeTyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMon
o0ydeHHs  y4eOHBIX
3aJ]aHuil BBITIOJIHEHO,
HEKOTOPbIE BUJIBI
3aJ]aHUI BBITIOTHEHBI
c omuOKaMu
(koymyecTBO 0OaLIOB
Ha ’K3ameHe — 51-59)
4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOXHOCTBIO
nepecaavn) —
TEOPETUIECKOE

CONlepXKaHUEe  Kypca
OCBOCHO  YaCTHUYHO,
HEO0OXOUMBIE
MPaKTHICCKHE
HABBIKM pabOTHI HE
c(hOpMHUPOBAHEL,
OOJIBIIIMHCTBO
PEAYCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMoi
o0yueHHs  y4eOHBIX
3aJIaHUN HE
BBIIIOJIHEHO, 6o
Ka4ecTBO ux
BBINOIHEHUS
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OILICHEHO YHCIIOM
0anaoB, OJMUM3KHM K
MUHUMAaJIBHOMY; TIPH
JOTIOJIHUTEIHHOMN
CaMOCTOSITENBHOM
pabote Hax
MaTepuaioM  Kypca
BO3MOXKHO
MOBBIIIICHIE KaYeCTBA
BBIMOJTHCHHS
YUEOHBIX 3aaHul
(konnyecTBO 6amioB
Ha sK3amene — 0-50)

4.1 TunoBasi CTPYKTYypa 3a4e€THOI'0 3aIaHMsI

1 cemecTp
A) 3aganue Ha TPOBEPKY 3HAHUI 11O TPaMMAaTHKE.
b) MoHosornyeckast pedsb Ha 3aJaHHYIO TEMY.
3 cemecTp
A) TIpocMOTpoBOE YTCHHME M KpaTKOE H3JIOXKEHHE TEKCTa MPOdEeCCHOHATHLHOTO

xapakrtepa (1 000 1.3.).
b) MoHosornueckasi pevb Ha 3aIaHHYIO TEMY.

4.2 TunoBasi CTPYKTYpa 3K3aMeHAIIMOHHOT0 3aJaHHUs

2 cemecTp
1. IlucbMeHHBIA TEpeBOJ CO  CIOBapéM  OPHUTMHAJIBHOLO TEKCTa IO
CTPAaHOBEJICHUIO.
2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE M KPAaTKOE HM3JI0KEHHE CTPAHOBEIYECKOIO TEKCTAa Ha
PYCCKOM WJIM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. MoHosoruueckas peub 1o 3aJJaHHON TeMe, COOTBETCTBYIOIICH TeMaTHKe OJIOKOB
u3ydeHHOro yueoHoro nocobwus. (10-12 npemnoxenuit).

4 cemecTp
1. TIpocmoTpoBoe uteHue Tekcra mpodeccronansHoro xapakrepa (1 000 m.3.),
KOMITIPECCUS U pa3BEPThIBAHUE TEKCTA HA OCHOBE €r0 JIOTUKO-CMBICIOBBIX BEX.
2. Jlerann3upoBaHHOE YTEHHWE, KPUTHUYECKUM aHAIU3 H TIEPEBOJ TEKCTa
npodeccuoHaIbHOTO XapakTepa co cioBapeM (1 500 1m.3.) ¥ OTBETHI Ha BOIPOCHI
MPEernoIaBaTes Mo TEKCTY.
3. MoHONOrM4Yeckoe BBICKA3bIBAHUE C DJJIEMEHTAaMU apryMEHTUPOBAaHUSA U
co0eceloBaHUE € MpENoAaBaTeIeM MO CUTYalMH MPO(EeCCHOHANBHOTO Xapakrepa
(20 mpenyoxxeHuit).

HUtoroBoe HauuciaeHue OalIOB MO AUCUUIIMHE OCYUIECTBISIETCS B
COOTBETCTBHUH C pa3pabOTaHHOW M BHEJIPEHHOW OAITbHO-PEUTHHTOBON CHCTEMOM
KOHTPOJII M OICHUBAHUS YPOBHS 3HAaHUM M BHEYYEOHOM CO3HMIATEIbHOMN
aKTUBHOCTU O0Y4YarOIIUXCS.
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Ilpunoscenue 2

MeToauyeckue ykazaHmusi JJ1s1 00y4aIOIIMXCS 110 OCBOECHUIO U CIUIJINHBI
(MoayJin)

HHCTUTYT ITPOEKTHOI O MEHE/[ZKMEHTA U HH/KEHEPHOI O
BbU3HECA

KA®E/IPA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

METOJIMYECKUE YKA3AHUS 1JIS1 OBYUAIOLIUXCS MO
OCBOEHMIO JTUCHUIIIAHBI (MOLY.JIST)
«MHOCTPAHHBI S3BIK»

Hanpasnenue noaroroBku: 42.03.01 Pexnama u cBsizu ¢ 00IIIECTBEHHOCTH

Hpopuiab: CoBpeMEHHBIE KOMMYHUKALMOHHBIE TEXHOJIOTHMM M pPEKJIAMHAasd
JESITETbHOCTD

YpoBeHnb BbiclIero oopa3oBanus: 6akagaBpuaT

®opma 00y4yeHHUsA: OUHas, 3a04HAas

Koposes
2022
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1. OO01Me moJIoKeHus

Heabto muctuminHbl «HOCTpaHHBIA S3BIK» B HES3BIKOBOM BYy3€ SIBIISICTCS
pUOOpeTEHNE CTYACHTaMU KOMIIETCHIIMH MPAKTUYECKOTO BIIAJICHHS pPa3rOBOPHO-
OBITOBOM M MUCHMEHHOW PEYbIO B MIOBCETHEBHOM COIMATBHO-KYJIBTYPHOH cpefie, a
Tak)Ke TICPBUYHBIC HABBIKK MPOGECCUOHATFHON KOMMYHHUKAITHH.

3agayaMu TUCIUIUTAHBI SBIISTIOTCS

1. CoBepIilieHCTBOBaHHE JICKCHKO-TPAMMATHYCCKUX HABBIKOB B paMKaX YCTHOW U
MMCEMEHHOW PeYH B COIMAILHO-0yTOBOM cepe;

2. O0y4eHne yCTHOM MHOS3BIYHON PEYU B COLIMAIBLHO-OBITOBOM cepe;

3. CoBepilieHCTBOBaHHE HABBIKOB YCTHOTO MYOJIUYHOTO BBICTYTICHUS;

4. CoBeplIICHCTBOBaHNE HABBIKOB UTEHUS W TIOHUMAHWMS ayTCHTUYHOMN JTUTEPaTypPhI
3aJJaHHOW HANPaBJIEHHOCTH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepIIeHCTBOBaHUE HABBIKOB MMChbMEHHOTO MEPEBO/IA.

2. Yka3anusi 10 NPOBEJEHUIO MPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aHATHI

Buabl npakTHYeCKHUX 3aHATHM
e «Mo3rosou wrypm»
[Ipaktrueckast paboTa B rpyIiax
[IpakTrueckoe 3aHsTHE B (POPME JETOBOM UTPHI
[IpakTrueckoe 3ansaTue — oecena
[ToaroToBka mpe3eHTanuu
Pemienrie cuTyalmoHHbIX 3a4a4
MonenupoBaHue peaabHbIX CUTYyalMil TOBCEIHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIICHUS
Omnpoc-KBu3 (KoHTpOJIb)
[TpocMoTp U 00CykaeHHE BUACOPUIBMOB U BUIEOCIOKETOB
«Kpyraeii1 ctom»
CmemanHasg ¢opMa MNPaKTUYECKOTO 3aHATHS, HAa KOTOPOM COYETaeTCs
00CYXXJIEHHE JIOKJIaJIOB CO CBOOOJHBIM BBICTYIUICHHEM OOYYaIOIIUXCS H
JUCKYCCUSMHU

Ily1aH NpaKTUHYEeCKUX 3aHATUHHI
2.1 AHIIMiiCKU# A3BIK

1 cemecTp
IIpakTuueckue 3ausaTusa 1-6 (ounoe ooyuenue) / Ilpakrnueckoe 3ausitue 1
(3a04yHO€E 00YUeHHe)
Tema 1. English as a World Language.

Buo npakmu4ecKkoco 3aHANuUA.

CwMmemanHas popma npoBeieHusI IPaKTUUECKOTO 3aHATHSI.
Obpa3zoeamenvhbie MEXHOIOSUU.
TexHonoruss aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHMs (KPYTJbId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM,

pabotra B Tpymnmax), UrpoBasi 0Opa3oBaTelibHas TEXHOJOTHS ([eroBas Wrpa,
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pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHask TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MIPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTAIIHI),
MOJTyJIbHasi 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOIOTHSI.

I pammamuuecxuti mamepuai:

o Indefinite (Present, Past, Future)
o Continuous (Present, Past, Future)
° CnoBooOpa3oBaHue

Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:

BrinonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWI. BBINOTHEHNWE YIpaXKHEHUH Ha
MEPEBOJI C PYCCKOr0 HA AHTJIMMCKHUM M C aHTIIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BricTyruieHne
C TMpe3eHTalMell Ha aHIJIMACKOM S3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpyImmax
(muaniorn). OTBETHI Ha BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JEeKCUKONW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynauposanue. Jlenoas urpa. ITOroBelif TECT IO TEME.

[IpOoROIMKUTENTBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IlpakTHueckue 3auaTus /-12 (ouHoe o0yuenue) / IllpakTuyeckoe 3aHgTue 2
(3a04yHO€E 00YUYeHHe)
Tema 2. Life At College And University
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemianHas popma npoBeJIeHUs MPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.

Obpa3zosamenvHble MEXHONOSUU:

TexHONorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KPYIJblid CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B rpymnmax), UrpoBasi 0Opa3oBaTelibHAasl TEXHOJOTUs (IenoBas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALU),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:

J Perfect Tenses

J Perfect Continous Tenses

o CnoBoobOpa3oBanue

CoOdepotcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:

BrinonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUN. BBINOIHEHME YIpaXHEHWM Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMMCKUM U C aHIVIMMCKOTO Ha PYyCCKUM. BricTymieHue
C Tpe3eHTAIMell Ha AHTJIMKACKOM sI3bIKe. YCTHBIM MepeBoj,, paboTa B Tpymnmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBsiid TECT MO TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTudyeckue 3ausaTusa 13-18 (ounoe ooyuenue) / IIpakruueckue 3aHATHSA 3-
4 (3a0uHOe 00yueHue)

Tema 3. English Customs And Traditions

Buo npakmuueckoeo 3anamusi:
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CwmemanHas opmMa mpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATH.

ObpazosamenvHble MEXHOIO2UU!

TexHONIOTHS aKTHBHBIX METOJOB OOYYEeHHs (KPYTJBbIA CTOJI, MO3TOBOWM IITYpM,
pabota B rpynmax), urpoBas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJOTHS (JenoBas Wrpa,
pojieBas Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHass TEXHOJIOTHUS (TIOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MoOJyJIbHas 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuuecku mamepuan:

e Passive Voice

e (CnoBoobOpazoBaHue
Cooepoicanue npakmuyecKux 3aHAmulL
BrImonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWM. DBbIOgHEHHE yNpa)XKHEHUN Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOT0 HA aHIJIMUCKUN M C aHIJIMHMCKOTO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B Ipymnmnax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [[enoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 19-24 (ounoe oovuenue) / [IpakTnyeckue 3aHATHA 5-
6 (3aouyHOE 00VUECHHE)

Tema 4. American Way of Life
Buo npakmu4ecKkoco 3anaAmusl.

Cwmemannas opma npoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHS.

Obpaszosamenvrble MEXHONO2UU:

TexHONmorrus akTUBHBIX METOJ0B OOy4eHHs (KPYTJbld CTOJ, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B Tpymnmax), urpoBasi oOpa3oBaTellbHas TEXHOJOTHUsS (IeJoBas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Kekc-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOJIyJIbHasE 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Modals

e CnoBooOpa3zoBaHue
Cooeporcanue npakmuieckux 3aHAmMui
BrinonHeHne TrpaMMAaTHYECKUX YIPA)KHEHUW. BBINONHEHNE YNpPaKHEHWM Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOI0 HA aHIJIMHWCKUN M C aHIJIMHUCKOIO Ha PYCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluedl Ha aHTJIMKWCKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B Tpymnmnax
(nnanoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTUEN.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBsiii TECT 1O TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.
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2 ceMecTp
IlpakTnueckue 3auaTHA 1-6 (ouHoe 00yuenue) / IlpakTnyeckoe 3ansTue 1
(3a0uyHO€E 00YUEeHHE)
Tema 5. British and American Cuisine

Buo npakxmuueckozo 3anamusi:
CwmemanHas (popma IpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATH.

Obpaszosamenvivle MEXHON02UU:
TexHOonorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KpYIJbld CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B Trpymnmax), urpoBas oOpa3oBaTeiIbHas TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi urpa,
poieBas wWrpa, ayaupoBaHHWE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTUS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MIPE3EHTALINMN),
MOJlyJIbHasi 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.
I pammamuueckuri mamepuan:

e Participle |

e Participle 1l

e (CnoBooOpa3oBaHue
CoOepotcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BelllosiHEHME TpaMMaTUYECKUX YINPAKHEHUN. DBbINOIHEHWE YIpaKHEHUH Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMUCKUN U C aHTJIMHUCKOTO Ha PYCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [[enoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTS OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 7-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakrudeckoe 3ansarue 2
(3ao4yHoOe 00yUeHue)

Tema 6. Family

Buo npakxmuueckozo 3anamusi:

CwmemanHas opma npoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

ObpazosamenvHble MEXHOIO2UU:

TexHONMOTH aKTUBHBIX METOJOB OOYyYeHHS (KPYTJIBIA CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
paboTa B TpyImmax), uUrpoBas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHS (lIeJloBasi urpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHue), KeHc-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTHUS (TIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOJATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHAsl 00pa3oBaTeNbHAs TEXHOJIOTHSI.

I pammamuueckuii mamepuan:
e The Gerund
e (CrnoBooOpa3zoBaHue
CoOepotcanue npakmuyecKux 3aHAmulL:
BrinonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XKHEHUW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOI'0 HA aHIJIMKWCKUN M C aHIJIMHCKOIO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHue
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C Mpe3eHTaluell Ha aHIVIMKACKOM S3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymmnax
(nnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON U TEPMUHOIOTUEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTuueckue 3ausaTusa 13-18 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruyeckue 3aHATHSA 3-
4 (3ao04yHOE 00YVUEHHE)
Tema 7. Some Facts about The United Kingdom

Buo npaxmuueckozo sanamusi:
CwmemanHas opMa poBeICHUS MPAKTHUECKOTO 3aHSATH.

ObpazosamenvHvle MEXHONO2UU.

TeXHOOTHs aKTUBHBIX METOJOB OOYyYeHHS (KPYIJIbId CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
paboTra B TIpyImImax), WrpoBas o0Opa3oBaTeIbHAs TEXHOJOTHS (JeoBas HWrpa,
polieBas Wrpa, ayadpoBaHHE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTHS (TIOArOTOBKA MMPOESKTOB, IMOATOTOBKA MTPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHAsT 00pa3oBaTebHAs TEXHOJIOTHSI.

I pammamuueckuri mamepuan:

e The Infinitive

e (CnoBooOpa3zoBaHue
CoOdepotcanue npakmuyecKux 3aHsAmul:
BelllosiHEHME TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIIoNHEHWE yIpaXHEHUH Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMUCKUN U C aHTJIMHUCKOTO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI 10 TeMe. PaboTa ¢ JIEKCUKOW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTETBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 19-24 (ounoe ooyuenne) / IlpakTnyeckue 3aHATHSA 5-
6 (3a0uHO€e 00VUeHHE)

Tema 8. Some Facts about the United States

Buo npakxmuueckoeo 3anamus:

Cwmemannas opma NpoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHUS.

ObpaszosamenvHble MEXHONO2UU:

TeXHONOTHA aKTUBHBIX METOJO0B OOYyYeHHS (KPYTJIBIA CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
pabota B Tpymnmax), urpoBasi oOpa3oBaTellbHas TEXHOJOTUsS ([eJoBas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHuE), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (TIOJArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHAsl 00pa3oBaTeNbHAs TEXHOJIOTHSI.

I pammamuuecxuti mamepuai:
o Conditionals
e (CrnoBooOpa3zoBaHue
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Cooepoicanue npakmudecKux 3aHsAmutL:

BrinmoniHeHWE TpaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHWH. BBINONMHEHUE YNPaXHEHUM Ha
MIEPEBOJI C PYCCKOr0 HA AHTJIMMCKUM M C aHTIIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BricTyruieHne
C Tpe3eHTalMell Ha aHTJIMACKOM si3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B Tpymnmax
(nuanmoru). OTBeTHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON M TEPMUHOIOTUEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

3 cemecTp
IIpakTnueckue 3auaTua 1-6 (ouHoe o0yuenue) / IlpakTnyeckoe 3ansarue 1
(3ao0uHOE 00YUeHHE)
Tema 9. Understanding Public Relations

Buo npakmu4ecKkoco 3aHAmusl.!
CMmenianHas (bopMa IMPOBCACHUA ITPAKTHYCCKOTO 3aHATHA.

Obpa3zosamenvbHble MEXHONO0SUU:

TexHONorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KPYIJblid CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
paboTa B Tpymmnax), urpoBas oOpa3oBaTeiabHas TEXHOJIOTHS (JIeJloBasi urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHWe), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALNN),
MoOJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHas TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:
e VYmnorpebnenue Present Continuous st BBIpaXKECHUS 3aIUIAHUPOBAHHOTO
JNEUCTBUSA
e Ocobennoctu yrnotpeonenus Perfect u Perfect Continuous.
e PaznmenurenbHbId W aNbTEPHATUBHBIA  BONPOCHI B PAa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax
e VmoTpeOiicHHE CKa3yeMbIX, BhIpaKEHHBIX oOopoToM “used t0” u “to be
doing to”.
Cooeporcanue npakmudeckux 3aHamulL:
BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMKWCKUN M C aHTJIMHUCKOTO Ha pyCCKUM. BrICcTyruieHne
C NIpe3eHTaluedl Ha aHTJIMKWCKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(muanioru). OTBETHI HAa BOMPOCHI TTO TeMe. PaboTa ¢ JIEKCUKOM U TEPMUHOJIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBast urpa. UTOroBslii TECT 1O TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ausatuda /-12 (ouHoe ooyuenue) / [Ipakrudeckoe 3ansaTue 2
(3ao4yHOEe 00yUeHue)

Tema 10. PR Ethics

Buo npakmuueckoeo 3ansmusi:

CwMmernianHas (opma MpoBeIeHUs TPAKTHUECKOTO 3aHATHS.
Obpazosamenvhble MeXHOIO2UU:
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TexHonoruss akTUBHBIX METOAOB OOy4eHHs (KPYTJbId CTOJI, MO3TOBOM MLITYpM,
pabota B rpymnmnax), UrpoBas oOpa3oBaTelbHash TEXHOJOTUs (lenoBas Wrpa,
pojicBas Wrpa, ayAMpoOBaHHE), Kehc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUs (MOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIUN),
MOJIyJIbHast 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuuecku mamepuan:

e (CTpaaaTenbHBIi 3a10T

e (CkaszyeMoe, BeIpaxkeHHOE 000opoToMm “‘there 1s”

e MecTtoumenus “some” u “any” ¢ o6opoTom “there is”.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BeImonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YINPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWH Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOT0 HA aHIJIMKWCKUN M C aHIJIMHMCKOTO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTAalUued Ha aHIVIMKACKOM S3bIKE. YCTHBIM NEepeBol, paboTa B TrpyIax
(muasiorn). OTBETHI Ha BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. /[enoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IIpakTuuyeckue 3ausaTus 13-18 (ounoe ooyuenue) / [IpakTuyeckue 3aHATUA 3-
4 (3a04HO€ 00VIEeHHE)
Tema 11. The Make —Up of the PR industry

Buo npakmu4ecKoco 3aHANMuUA.

CMmemmannas popma nMpoBeneHusI IPaKTHUECKOTO 3aHATHSI.

Obpaszosamenvrble MEXHONO2UU:

TexHONorus akTUBHBIX METOJ0B OOy4YeHHUs (KpYyTriblii CTOJ, MO3TOBOM ILITYpPM,
pabota B Tpymnmax), urpoBasi oOpa3oBaTellbHas TEXHOJOTHUsS (IeJoBas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Kekc-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MoJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e MopanbHbI€ II1aroybl U UX S3KBUBAJIICHTHI.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XHEHUW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMMCKUM U C aHIVIMMCKOTO Ha PYyCCKUM. BricTymieHue
C Tpe3eHTaIMell Ha aHTJIMWCKOM S3bIKE. YCTHBINM TiepeBoj, paboTa B TrpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblii TECT 1O TEME.
[IpoAOMAKUTENTEHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

IIpakTudyeckue 3ausaTus 19-24 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruyeckue 3aHATHS S-

6 (3aouHOE 00YVUYeHHe)
Tema 12. Internal Communications
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Buo npakxmuueckozo sanamusi:
CwMmenanHas popma NpoBeieHUsI IPAKTUUECKOTO 3aHATHS.
Obpazosamenvhbie MexHOIO2UU:
TexHoyorus aKTHBHBIX METOAOB OOYy4YeHMs (KpYTJbld CTOJI, MO3TOBOM ILITYpM,
pabota B Trpymmnax), urpoBas oOpa3oBaTeiIbHas TEXHOJIOTHS (lIeJloBasi urpa,
pojieBass Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIIHIA),
MoOJ1yJIbHas 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.
I pammamuueckuii mamepuai:

e CornacoBanue BpeMEH. KocBeHHas peub

e VnorpebacHue BumoBpeMeHHbIx (hopm Future-in the Past.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHIJIMUCKUN M C aHIJIMHUCKOTO Ha pyCCKUU. BeIcTyrieHue
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B Ipymnmnax
(mmanoru). OTBETHl Ha BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ NEeKCHKON U TEPMUHOJIOTHEH.

AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

4 cemecTp
IlpakTnueckue 3auaTusa 1-6 (ouHoe o0yuenue) / IlpakTnyeckoe 3ansgrue 1
(3a04HO€ 00YUYeHHe)
Tema 13. Lobbying, political and government PR.

Buo npakxmuueckozo sanamusi:
Cwmemannas Gpopma NpoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHUS.

Obpazosamenvhblie MeXHOIO2UU:
TexHOoNmornus akTUBHBIX METOJ0B OOy4eHHs (KPYTJbld CTOJ, MO3TOBOM MITYpM,
pabota B Tpymnmax), urpoBasi 0oOpa3oBaTellbHas TEXHOJOTHUsS ([eJoBas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOIOrUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOAYyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.
I pammamuueckuti mamepuan:

e The Infinitive

e CII0)XHO€ JOTIOJTHEHUE U CIIOKHOE MOJICKALIEE.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPaKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHIVIMMCKUM U C aHIVIMMCKOIO HAa PyCCKUU. BricTymuieHne
C NIpe3eHTaluell Ha aHTJIMKWCKOM si3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(nnanoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTUEN.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.
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IIpakTnueckue 3auaTus 7-12 (ounoe ooyuenue) / [lpakrudeckoe 3ansarue 2
(3a04HOE 0O0VUEHHE)
Tema 14. PR in the online world

Buo npakmu4ecKkoco 3aHANuUA.

CwmemanHas opmMa IpoOBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATH.
ObpazosamenvHvle MEXHONO2UU:
TexHOnorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KpYIJbld CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B rpymnmax), UrpoBasi 0Opa3oBaTelIbHAasl TEXHOJOTWs (IenoBas urpa,
pojicBas Wrpa, ayAMpOBaHHWE), Kehc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTUs (MOJr0TOBKA MPOEKTOB, MOJATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.
I pammamuyueckuu mamepuan:

e The Participle

e Past Participle.
Cooeporcarue npakmudecKux 3aHamul.
BreinonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPaXHEHHWI. BBINIOTHEHHWE yIpaXXHEHW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOT'O HA AHTJIMMCKUM U C aHIVIMHCKOTO HA PYyCCKUU. BricTyruieHue
C Tpe3eHTalMell Ha aHTJIMACKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoji, paboTa B Tpymnmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON 1 TEPMUHOJIOTHEN.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.
[IpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IpakTnueckue 3auaTus 13-18 (ouHoe oovuenue) / [Ipakruyeckue 3aHaTus 3-
4 (3a0uyHOE 00YVUYeHHe)
Tema 15. Corporate Social Responsibility

Buo npakxmuueckoeo 3ansamusi.

CwmemnianHas opmMa poBeIeHUs MPAKTUUYECKOTO 3aHSATH.

Obpazosamenvhbie MexXHOIO2UU:

TexHONmorrs akTUBHBIX METOJ0B OOy4eHHs (KPYTJblid CTOJ, MO3TOBOM MITYpM,
paboTa B TpyImmax), uUrpoBas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHS (lIeJoBasi urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrus (MOATOTOBKA MPOEKTOB, MOJATOTOBKA MPE3CHTAIUN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I pammamuuecku mamepuan:

e The Gerund.
Cooeporcanue npakmuieckux 3aHAmMui
BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
[IEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHIIMMCKUM U C aHIVIMMCKOTO Ha PyCCKUM. BeicTymieHue
C NIpe3eHTaluedl Ha aHTJIMKWCKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
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(mmamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JEKCHKON M TEPMUHOJIOTHUEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auatus 19-24 (ounoe oovuenue) / [Ipakrnyeckue 3aHATHA 5-
6 (3ao4HOE 00VUeHHE)

Tema 16. PR and the Law
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:
CwmemanHas opmMa IpoOBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATH.
ObpazosamenvHble MEXHONO2UU.!
TexHOoJIOTHS aKTUBHBIX METOJIOB OOyYEeHHUs (KPYIJIBIM CTOJI, MO3TOBOM IITYPM,
pabota B TpyImmax), urpoBas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi urpa,
poiieBas HWrpa, ayadpoBaHMe), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrus (MOATrOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIUN),
MOJyJibHasi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUSI.
I pammamuueckur mamepuan:

e Conditionals.
Cooepoicanue npakmudeckux 3aHsAmull.
BrinosHeHHe TpaMMaTHYECKUX YIPaKHCHUW. BBINOJHEHUE YIpPaKHEHUM Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 Ha aHTJIMMCKHUM M C aHIJIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BricTyruieHne
C TIpe3eHTaIMell Ha aHTJIMMCKOM S3bIKe. YCTHBIM TepeBoja, padoTa B Tpymnmax
(muasiorn). OTBETHI Ha BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JEeKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.

AynupoBanue. [[enoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[IpoAOIMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

2.2 ®paHuy3CKHH A3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3ausaTus 1-6 (ounoe ooyuenue) / IllpakTunueckoe 3augrue 1

(3a04YHOE 0O0VUECHHE)
Tema 1. Le francais dans le monde

Buo npakmuieckoco 3aHAaAmusl.

CwmemnianHas opma mpoBeIeHUs MPAKTUUECKOTO 3aHSATH.

ObpazosamenvbHble MEXHOIOSUU!

TexXHONOTH aKTUBHBIX METOJO0B OOYyYeHHS (KPYTJIBIA CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
pabota B Trpymmax), urpoBas oOpa3oBaTeabHas TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi Wrpa,
poiieBas Wrpa, ayadpoBaHME), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHAsE 00pa3oBaTeNbHAs TEXHOJIOTHSI.

I pammamuyueckuu mamepuan:
o O0pazoBaHue )KEHCKOTO POJia CYIIECTBUTEIHHBIX.
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o O0bpazoBanue MHOKECTBEHHOTO YHCIIAa CYHIECTBUTEIbHBIX.

o Buno-spemennnsie popmbl Présent, Futur immediat, Pass¢ immediat de
I’Indicatif.

o BomnpocutenbHoe npeanoxeHue.

o CnoBoobOpazoBaHuUeE.

CoOdeporcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:

BelllosiHEHNE TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIlIoONHEHWE yIpaKHEHUH Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUH M € (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTymienue ¢ npe3eHTanrei Ha ppaHIly3CKOM s3bIKE. Y CTHBIN IepeBoa, padora
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha BoOmpochl 1o TeMe. Pabora c jnekcukoil u
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. ITOroselit Tect mmo teme.
[IpoROIMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTudyeckue 3ausaTusa /-12 (ouHoe ooyuenue) / [Ipakrudyeckoe 3ansaTue 2
(3a04HOE 00VUYeHHe)
Tema 2. Les Francais qui sont-ils?

Buo npakmu4eckoco 3aHAmusl.
CMmenianHas (bopMa IMPOBCACHUA ITPAKTHYCCKOT'O 3aHATHA.

Obpazosamenvhbie MeXHOIO2UU:
TexHoOrus aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHMs (KpYTJbld CTOJI, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B rpymnmax), UrpoBasi 0Opa3oBaTelibHAasl TEXHOJOTUs (IenoBas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenpHas TEXHOJIOTUs (MOAr0TOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MoOJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.
I pammamuueckuii mamepuain:

e (0Opa3oBaHuE )KEHCKOI'0 POJia U MHOXKECTBEHHOT'O UMCIIa MpUlaraTebHbIX.

e (Opa3zoBaHUE CTETICHEN CPaBHEHUS MTPUIaraTe/ibHbIX.

e (OOpazoBanue u ymnotpeOiienue npomenmmx BpeméH Indicatif: Imparfait,

Passé composé, Plus-que-parfait.

e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
CoOeporcanue npakmuyecKux 3aHAmulL:
BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
NEepeBOl C PYCCKOro Ha (paHIy3cKUid M C (QpaHIy3CKOrO0 Ha pPYCCKUH.
BricTymieHne ¢ npe3eHTauueid Ha (hpaHIly3CKOM Si3bIKe. Y CTHBIN MepeBoj, padboTa
B rpymnmax (auanoru). OTBeTHl Ha BOMPOCHI Mo Teme. Pabora c JieKCUKOU U

TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBast urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENTLHOCT OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 13-18 (ounoe oovuenue) / [Ipakruueckue 3aHATHA 3-
4 (3a04yHOE 00VUCHHE)
Tema 3. L’enseignement superieur en France.
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Buo npakmuueckozo 3anamusi:

CMmemmannas popma npoBeneHusI IPaKTHUECKOTO 3aHSATHSI.

ObpaszosamenvHble MEXHONO0SUU:

TexHONIOTHS aKTHBHBIX METOJOB OOYYCHHS (KPYTJBIA CTOJI, MO3TOBOH INTypM,
pabota B Trpymmnax), urpoBas oOpa3oBaTeiIbHas TEXHOJIOTHS (lIeJloBasi urpa,
pojieBass Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBareiibHask TEXHOJIOTHUS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MTPE3CHTALIHIA),
MoOJ1yJIbHas 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuti mamepuan:

e BHUIO-BpeMeHHBIC (GopMbl Tiarosia B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur

antérieur.

e [IpsiMble 1 KOCBEHHbIE MECTOUMEHHSI-IOIIOJIHEHHUS.

e “en”, “y” — MECTOMMEHHS U HApEUHUsl.
Coodepotcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BelllosiHEHNE TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIIoNHEHWE yIpaXHEHUH Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (PaHLy3CKUH M € (PPaHLYy3CKOIO Ha PYCCKUH.
BricTymenue ¢ npe3eHTanueil Ha ppaHIly3CKOM s3bIKe. Y CTHBIN nepeBoj, pabora
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMNPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKCHKON u
TepMHUHOJIOTHEN. AynnpoBanue. Jlemosas urpa. UTOroselil TECT IO TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTS OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 19-24 (ounoe ooyuenne) / IIpakTnyeckne 3aHATHA 5-
6 (3a04HO€e 00YUEeHHE)

Tema 4. La cuisine francaise

Buo npakxmuuecxozo 3anamus:

CwmemianHas opma mpoBeIeHUs MPAKTUUECKOTO 3aHSATH.
Obpaszosamenvrble MEXHONOSUU:
TexXHONOTHs aKTUBHBIX METOJOB OOYyYeHHS (KPYTJIBIA CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
paboTa B TpyImmax), uUrpoBas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHS (lIeJloBasi urpa,
pojeBas Wrpa, ayAMpoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHass TEXHOJIOTHS.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Hemuunsie popmel rinarona: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.

e YacTuuHblil (MApTUTUBHBIN) APTUKIIb.

e OTHOCUTEIHHBIC MECTOMMEHHUSI.

e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
CoOdeporcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINOJHEHUE YIPaXHEHUNW Ha
NEepPeBOl C pPYCcCKOro Ha (GpaHIy3cCKUd U C (QpPaHIy3CKOrO Ha PYCCKUH.
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BricTymuienne ¢ mpe3eHTanuei Ha (paHIly3CKOM si3bIKE. Y CTHBIN MepeBo, paboTa
B rpynnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKcUKOl U
TepMUHOJIOTHEN. AyaupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbiid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

2 cemecTp
IIpakTnyeckue 3auaTus 1-6 (ounoe ooyuenue) / llpakTnueckoe 3augarue 1

(3a04HOE 0O0VUEHHE)

Tema 5. La famille francaise
Buo npaxmuueckozo sanamusi:
CwmemanHas Gopma IpoOBeICHUS MPAKTHYESCKOTO 3aHSATH.
ObpaszosamenvHble MEXHONO0SUU:
TexHONorus akTUBHBIX METOJ0B OOy4eHUs (KpYTJbIii CTOJ, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B Trpymmax), UrpoBas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUS (JIeJoBas Wrpa,
pojcBas Wrpa, ayJAMpOBaHHE), KeWc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrus (MOATrOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIUN),
MOJTyJibHasi 00pa3oBaTeIbHAasI TEXHOJIOTHS.
I pammamuueckur mamepuan:

e (CII0XHBIE OTHOCUTEIBHBIC MECTOUMEHHUS.

e Kocsennas peus. CoriiacoBaHue BpeMEH.

e (CrnoBooOpa3zoBaHUeE.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL
BrImonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
NepeBo/i C pPycCcKoro Ha (¢paHIy3cKMid © C (paHIly3CKOTO Ha PYCCKHUH.
BricTymuienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBoJ, padboTa
B rpynnax (amamoru). OTBeTh Ha BOMPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKcukoil u

TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroselil TeCT 1o TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 7-12 (ounoe ooyuenue) / [IpakTuuyeckoe 3ausitue 2
(3aouHOE 00VUYeHHe)
Tema 6. Le logement en France

Buo npakxmuueckozo sanamusi:
Cwmemannas popma npoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHUSI.

Obpazosamenvhblie MexHOIO2UU:

TexHoNOrUs aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHMs (KpYTJbId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B rpymmax), Urponas oOpa3oBaTeilbHAas TEXHOJOIHs ([eJ0Bas Wrpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

I pammamuueckuii mamepuann:
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o [laccuBHas dopma.
e Vka3zaTelbHbIC MPUIIAraTebHbIC.

e CioBooOpazoBaHme.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BreImonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWM. DBbIogHEHHE yNpa)XKHEHUN Ha
NepeBoi € pycckoro Ha GpaHIy3cCKUd U C (QpPaHIy3CKOTO Ha PYCCKUH.
BricTymiienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN mepeBo, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKkcukoil u
TepMuHOJIOTHEN. AyaupoBaHue. JlenoBas urpa. UTOrosslil TECT 1O TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 13-18 (ouHoe oovuenue) / [IpakTnyeckue 3aHaTus 3-
4 (3a04HOE 00VUCHHE)
Tema 7. Traditions et costumes francaises

Buo npakmu4eckoco 3anAaAmusl.

CwmemanHnas Gopma npoBeIeHUS TPAKTUUYECKOTO 3aHSATHSI.
ObpazosamenvHvle MEXHONO2UL.!
TexHOoJIOTHs aKTUBHBIX METOJIOB OOyYEeHHUs (KPYIJIBIM CTOJI, MO3TOBOM INTYPM,
pabota B TpyImmax), urpoBas oOpa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHS (JIeJIoBas Hrpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrus (MOATrOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIUN),
MOJyJibHasi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUSI.
I pammamuueckuri mamepuan:

e Conditionnel. YcimoBHOE HaKIOHEHHE.

e [IpuTspkaTenbHbIE MECTOUMEHUS.

e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
Cooepoicanue npakmudecKux 3aHsAmutL:
BrimmosHeHHE TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWH. BBINOJMHEHWE YHOpaXHEHUM Ha
MepeBOJl C PYCCKOro Ha (paHIy3CKHM W ¢ (QpaHIy3CKOrO0 Ha PYCCKHUH.
BricTyminenue ¢ npe3eHTanue Ha GpaHIly3CKOM sI3bIKe. Y CTHBIN IepeBoi, padboTa
B rpymmax (amanoru). OTBEeTHl Ha BOMpPOCHI Mo TeMe. Pabora ¢ JIEKCHKOW u

TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCT OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 19-24 (ounoe odovuenne) / [Ipakruyeckue 3aHATHA 5-

6 (3a0uHO€ 00YYeHue)
Tema 8. Les gens illustres de la France
Buo npakmu4ecKoco 3aHAMuA.

CwmemianHas opma mpoBeIeHUS MPAKTHUECKOTO 3aHSATH.
Obpazosamenvhblie MeXHOIO2UU!
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TexHonoruss akTUBHBIX METOAOB OOy4eHHs (KPYTJbId CTOJI, MO3TOBOM MLITYpM,
pabora B rpynmax), urpoas oOpa3oBaTelibHas TEXHOJOIMs (zenoBas Wrpa,
poieBas wWrpa, ayaupoBaHHWE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTUS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MIPE3EHTALINN),
MOJIyJIbHast 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.
I pammamuuecku mamepuan:

e (CocmaratensHoe HakimoHeHHe. Subjonctif

e (CnoBooOpa3oBaHHE.
CoOdeporcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BelllosiHEHNE TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIlIONHEHWE yIpaKHEHUH Ha
NEPEeBOJ] C PYCCKOrO Ha (paHIy3CKUd U C (PaHIy3CKOTO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ mpe3eHTanuei Ha paHIly3CKOM sI3bIKe. Y CTHBIN MepeBo, paboTa
B rpymmnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCH MO Teme. PaboTa ¢ nexkcukon u
TepMHUHOJIOTHEN. AynnpoBanue. Jlemosas urpa. UTOroselil TECT IO TEME.
[Tpo10KUTENBHOCTS OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

3 cemecT
IpakTuyeckue 3auaTus 1-6 (ounoe ooyvuenue) / llpakTnueckoe 3ausarue 1

(3a04YHOE O0VIECHHE)

Tema 9. Voyage, voyage
Buo npaxmuueckoeo 3anamusi:
CMmemmannas popma nMpoBeneHusI MPAaKTHUECKOTO 3aHATHSI.
Obpaszosamenvrble MEXHON02UU:
TexHONorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KPYriblid CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabotra B Tpymnmax), urpoBasi 0Opa3oBaTellbHas TEXHOJOTHUS (IenoBas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Kekc-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHas TEXHOJIOTHSL.
I pammamuueckuti mamepuan:

e MecToumeHuns enuy.

e OTHOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHUS qui, que, dont, oul.
CoOepotcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XHEHUW Ha
MepeBol C pycckoro Ha GpaHIy3CKUid W C (PPaHIy3CKOTO Ha PYCCKUH.
BricTymuienne ¢ mpe3eHTanuel Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MmepeBoJ, paboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ Jexkcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ausitue 7-12 (ounoe ooyuenue) / IlpakTnueckoe 3ausitue 2
(3a04HO€E 00VUEHHE)
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Tema 10. Villes de France
Buo npakxmuueckozo sanamusi:
CwmemianHas opMa mpoBeIeHHs MPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.
ObpaszosamenvHble MEXHONO0SUU:
TexHOonorus akTUBHBIX METOJAOB OOy4eHHs (KpYIJbld CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B Tpymmax), urpoBas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJIOTHS (ZIeJIoBasl urpa,
pojieBasi Wrpa, ayaupoBaHWe), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIIHIA),
MOAyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.
I pammamuueckuii mamepuan:

e Buno-BpemeHHbIe POpPMBI T1aroja B AEMCTBUTEIHHOM 3aJI0Te.

e TwHnbl BONPOCUTENBHBIX IPEIIOKEHUN.
Cooeporcanue npakmudeckux 3aHamulL:
BrImonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUH M € (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ npe3eHTanueil Ha ppaHIly3CKOM s3bIKe. Y CTHBIN MepeBo, pabora
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha BoOmpochl 1o TeMe. Pabora c jnekcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT IO TEME.
[TpOIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ansaTue 13-18 (ounoe ooyuenue) / [IpakruyecKkue 3aHATHA 3-
4 (3a04uHO€ 00YYeHHe)

Tema 11. Quand on est jeune

Buo npakxmuuecxozo 3anamus:

CwmemianHas opMa mpoBeIeHUs MPAKTUUECKOTO 3aHSATH.
Obpazosamenvhblie MeXHOIO2UU!
TexHONorrus aKTUBHBIX METOJ0B OOy4eHHs (KPYTJblid CTOJ, MO3TOBOW IITYpPM,
paboTa B TpyImmax), uUrpoBas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHS (lIeJloBasi urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrUs (MOATOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIUM),
MOAyJIbHasi 00pa3oBaTeabHask TEXHOJIOTHSL.
I pammamuyueckuii mamepuain:

e Bpemennbie (hOpMBbI CTPAIATEILHOTO 3aJI0TA

e Heonpenenénuble MECTOUMEHUS U NIPUJIATATENBHBIE.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
NepeBol € pPyccKoro Ha GpaHIy3cKUd U C (PaHIy3CKOTO Ha pPYCCKUU.
BricTymuienne ¢ mpe3eHTanuel Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN mepeBo, padboTa
B rpynnax (mamamoru). OTBEThI Ha BOMPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBslil TECT MO TEME.
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[IpoAOMAKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHSATUS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 19-24 (ounoe ooyuenne) / IlpakTnueckue 3aHATHS 5-
6 (3a0uHOe€ 00YYeHue)

Tema 12. Nouvelles technologies

Buo npakmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas opmMa IpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATH.

Obpaszosamenvble MEXHONO2UU:
TexHONorns aKTUBHBIX METOJ0B OOy4eHHs (KPYTJblid CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B rpymmax), UrpoBas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJOTUS (leloBas Wrpa,
pojicBas Wrpa, ayAMpOBaHHWE), Kehc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOJATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOJyJibHasi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUSI.
I pammamuueckur mamepuan:

e [loBTOpEHME KOCBEHHOM PEYH.

e (CornacoBaHue BPEMEH.
CoOdeporcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BelllosiHEHME TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIlIoNHEHWE yIpaXHEHUH Ha
IIEPEBOJ], C PYCCKOrO Ha (PaHLY3CKMM M ¢ (PaHIy3CKOrO Ha PYCCKHM.
BricTymuienne ¢ npe3eHTanueid Ha (ppaHIly3CKOM SI3bIKE. Y CTHBIN MepeBoj, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKcUKol U
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlemosas urpa. UTOroBelil TECT IO TEME.
[IpOoAOIKUTENTBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

4 cemecTp
IpakTnyeckue 3auaTus 1-6 (ounoe ooyvuenue) / llpakTnueckoe 3augrue 1

(3a04YHOE O0VUECHHUE)

Tema 13. Le systeme politique et I’administration de la France.

Buo npaxmuueckoeo 3anamusi:

CwmemanHas (popma IpoBeIeHUS MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpaszosamenvrble MEXHONO2UU:

TexXHONMOTHs aKTUBHBIX METOJO0B OOYyYeHHS (KPYTJIBIA CTOJ, MO3TOBOH IITYpM,
pabota B Tpymnmax), urpoBasi 0oOpa3oBaTellbHas TEXHOJOTHUs (IeroBas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOJIyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuti mamepuan:
e [loBTOpenue MECTOMMEHUHN (Yka3aTenbHbIX, NPUTSHKATENbHBIX,
OTHOCUTEJbHBIX).
Cooeporcanue npakmuieckux 3aHAmMu
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BreInonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWU. BBITONHEHME yIpaXHEHHW Ha
NepeBol € pPyccKoro Ha GpaHIy3cKUd W C (QpPaHIy3CKOrO Ha PYCCKUMU.
BricTymienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBoJ, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ jekcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AyaupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbiid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTus /-12 (ouHoe o0yuenue) / IIpakTHuueckoe 3aHsATHe 2
(3a04uHOe 00VUeHMHe)
Tema 14. La construction européenne.
Buo npakmuueckoeo 3anamus:

CwmemianHas opMa mpoBeIeHHs MPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.
ObpaszosamenvHble MEXHONO0SUU:
TexHoOrus aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHMs (KpYTJbld CTOJI, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B rpymnmax), UrpoBasi 0Opa3oBaTelibHAasl TEXHOJOTUs (IenoBas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHWe), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHas TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIIHI),
MOJyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOIOTHSL.
I pammamuueckuti mamepuar:

o Uudunutus.

e Henuunsie popmel rnarona.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamul:
BrImonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
NEepeBOl C pPYCCKOro Ha (paHIy3CKUd M C (QpaHIy3CKOrO0 Ha pPYCCKUH.
BricTymuienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MmepeBoJ1, paboTa
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha Bompochl mo TeMme. Pabora ¢ nekcukod u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 13-18 (ouHoe o0vuenue) / [IpakTnueckue 3aHaTud 3-

4 (3a04yHOE 00YVUYeHHe)
Tema 15. L’économie de la France.
Buc) npakmuttecmzo SAHAMUA.

CwMmemanHast popma npoBeieHusI IPaKTUUECKOTO 3aHATHSI.

Obpa3zoeamenvhbie MEXHOIOSUU.

TexHonOrUs aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHMs (KpYTJbId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM,
pabota B rpynmax), UrpoBas oOpa3oBaTeilbHAas TEXHOJOIUs ([eJ0Bas Wrpa,
poiieBas Wrpa, ayadpoBaHMe), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTUs (MOJArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIUMN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

71



I pammamuueckur mamepuan:

e [loBTOpeHune ynoTpeOJeHusi YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS U YNOTpeOieHue

BpeMEH mociie “si”.

CoOdeporcanue npakmuyecKux 3aHsAmulL:
BelllosiHEHWE TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIlIoONHEHWE yIpaXHEHUH Ha
NEPEeBOJ] C PYCCKOrO Ha (paHIy3CKUd U C (PaHIy3CKOTO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ mpe3eHTanuei Ha ppaHIly3CKOM sI3bIKe. Y CTHBIN MepeBo, paboTa
B rpynnax (auamoru). OTBEThl Ha BONPOCHI MO TeMe. Pabora c JeKCUKOW U
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlemosas urpa. UTOroselit TeCT o TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 19-24 (ounoe ooyuenne) / IlpakTnueckue 3aHATHSA 5-
6 (3a0uHOe€ 00YyUeHue)

Tema 16. Ma future profession.

Buo npakmuueckoeo 3anamus:

CwmemanHas opMa IpOBEICHUS MPAKTHYESCKOTO 3aHATH.

Obpazosamenvhvie MexHOI02UU:

TexHONorus akTUBHBIX METOJOB OOy4eHHs (KPYIJblid CTOJ, MO3TOBOM HITYpM,
pabota B rpymnmax), urpomas oOpa3oBaTelibHas TEXHOJOrHs (JenoBas Wrpa,
pojeBas wWrpa, aynupoBaHHWE), Keic-TexHomorusi (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA IMIPOEKTOB, IMOATOTOBKA MIPE3EHTALINM),
MoOJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuri mamepuan:

e [loBTOpEHME COCIIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHNS.
Cooeporcanue npakmudecKux 3aHamulL:
BrinonHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XKHEHUW Ha
MepeBol C pycckoro Ha GpaHIy3CKUid W C (PPAHIy3CKOTO Ha PYCCKHUH.
BricTymuienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM sI3bIKE. Y CTHBIN MepeBojl, padoTa
B rpynnax (amamoru). OTBeTh Ha BOMPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

2.3 Hemeukuii 13bIK

1 cemecTp
IIpakTnueckoe 3ausatue 1-4 (ounoe ooyvuenue) / [lIpakruueckoe 3ausarue 1

(3ao4yHOEe 00yUeHME)

Tema 1. Mein Studium
BMO npakmuquKoeo 3AHAMUA.

Cwmemannas popmMa mpoBeICHUS MPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.
Obpazosamenvhbie MeXHONOUU!
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TexHomorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHHs (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOMi
mITYpM, paboTa B rpynnax), UrpoBas 0opazoBaTesnbHasi TEXHOJIOT U (Je10Bas urpa,
poieBas Wrpa, ayaupoBaHHWE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTUS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MIPE3EHTALINN),
MOJIyJIbHast 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckur mamepuan:

e Bpemennsie GOpMBI I1arojia B akTUBE U TACCUBE.
e HpuHUTHBHBIE TPYyNIIBI 1 0OOPOTHI.
e (CrocoObl BEIpaKEHUSI U3BUHEHUS, IPOCHOBI, 01aro1apHOCTH.

Coodepoicanue npakmuueckux 3aHAmul:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKuX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpaKHEHNH Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOrO Ha PycCKHMi. BeIcTyrieHue ¢
Npe3eHTalrell Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, padoTa B TIpyIIax
(muasiorn). OTBETHI Ha BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [[enoBas urpa. ITOrossiii TeCT 1o TEME.

IIpo1OIKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3aHATHA 5-8 (0ouHOEe 00vueHue) / IIpakTHueckoe 3aHaTHE 2
(3aouHoe 00y4YeHHe)
Tema 2. Das Leben der Studenten.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas gopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpasosamenvlble MEXHONOUU:

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHHUs (Kpyrjblid CTOJ, MO3rOBOMU
HITYpM, padoTa B rpymnnax), UrpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([e70Bas Urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHuE), Kekc-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenibHasi TEXHOJOTUs (IIOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MTPE3EHTAIH),
MoJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CreneHu CpaBHEHMSI MPUJIATaTeNIbHBIX U IPUYACTHI.

Cooepoicanue npakmuieckux 3aHsamull.

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOJIHEHUE yIIpa)KHEHNN Ha
IIEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUU M C HEMELKOr0 Ha pyCcCKui. BricTyruieHue ¢
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbsiii TECT 10O TEME.

[Ipo10KUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 9-12 (ounoe ooyuenue) / lIpakruueckoe 3ansaTue 3
(3ao4yHOEe 00yUeHME)
Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:
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CwmemanHast popma MpoBEACHUS TPAKTHUIECKOTO 3aHATHUS.

Obpaszosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJ0B 0O0y4deHHUs: (KpYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B TpyMmnax), UrpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
pojieBas Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (MIOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTAIIH),
MoOJyJIbHas 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuu mamepuan:

e MoanbHbIE TIArOJIbL.
e (CKIIOHEHHE NPUJIAraTeIbHbIX.
e CnocoObI BRIpaXCHUS TIPUBETCTBUS, TIPOIAHUS, 3HAKOMCTRBA.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHamulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKuX yIPaKHEHUN. BhINOIHEHUE yIIpaKHEHNN Ha
IIEPEBOJl C PYCCKOI0 HAa HEMELKUM M C HEMELKOr0 Ha PyCCKHMW. BeIcTyreHue ¢
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM TMepeBojl, paboTa B TIpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKOW U TEPMHUHOJIOTUEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.

[TpoAOMIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3anaTusa 13-16 (ouHoe ooyuenne) / IIlpakTnyeckoe 3ansarue 4
(3a04HO€E 00yUeHue)
Tema 4. Hochschulen in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas opMa nIpoBeIeHUs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpasosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHonorHs aKTUBHBIX METOJO0B O0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBast 00pazoBaTeibHasi TEXHOJIOTH (Je10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHuE), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALU),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e [Ipennoru.
e [J1arossl ¢ yIpaBJICHUEM.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsamulL:

BrinonHeHnne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhInonHEeHne ynpaXxHeHUN Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOr0 HAa HEMELKHWW M C HEMELKOTO Ha pycCKuil. BeicTyrenue c
Ipe3eHTaleld Ha HEMELKOM s3blKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(nnanoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON M TEPMUHOJIOTUEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT 1O TEME.

[IpoAOmKUTENBHOCT OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.
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IIpakTnyeckue 3auaTus 17-20 (ounoe ooyuenne) / [IpakTuyeckoe 3anarue 5
(3a04yHO€E 00YUeHHe)
Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHast popma MPOBEACHUS MTPAKTHIESCKOTO 3aHATH.

Obpasosamenvble MEXHONOUU:

TexHomorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHHs (KpYTJbId CTOJ, MO3TOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), HrpoBas 00pazoBaTeIbHas TEXHOJIOTHS (JeI0Bas urpa,
pojieBass Wrpa, ayaupoBaHWe), KeHc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MIPE3CHTAIIHIA),
MOJTyJIbHasi 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOIOTHSI.

I'pammamuueckuu mamepuan:
e MoganbHble KOHCTPYKIIUH.
e BripaxxeHue BpeMeHH.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamul:

BrinonHeHnne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhInonHeHne ynpaxxHeHUN Ha
IIEPEBOJl C PYCCKOI0 HAa HEMELKUW M C HEMELKOro Ha PyCCKHUW. BeIcTyrieHue ¢
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBojl, paboTa B TIpyImmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

[TpoAOMIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3auaTusa 21-24 (ounoe ooyuenne) / [Ipakruyeckoe 3ansarue 6
(3a04yHO€E 00YUYeHHue)
Tema 6. Das Budget der Studenten.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas gopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvhbie MeXHONOSUU!

TexHonorns aKTUBHBIX METOJ0B 0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B Tpymmax), UrpoBasi 00pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([1eJ0Bas Urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALUN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CJ0KHOIOJYMHEHHBIE MTPEIJIOKECHUS.
e (Coro3HbIe U 0ECCOIO3HBIE MTPHUIATOUHBIE MPEATIOKEHUS JOMOIHEHUSI.
e YucnurenabHbie: TPOOHBIE, LIEIIbIE.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHAmul:

BrinonHenne rpaMMaTUyYECKUX YIIPAXKHEHUN. BhInonHEHE yIIpaXKHEHUN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOrO Ha pyccKuil. BeicTyrenue c
Mpe3eHTalield Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBINM mepeBojl, paboTa B TpyImmax
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(mmamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

2 cemecTp
IIpakTnueckoe 3ausatue 1-4 (ounoe oovuenune) / [lIpakruueckoe 3agsarue 1

(3a04YHOE 0O0VUEeHHE)
Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
Bua I’lpaKmulleCKOZO SAHAMUA.

Cwmemrannas Gopma mpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS.

ObpazosamenvHble MEXHONO2UU:

TexHOIOTHs aKTUBHBIX METOJOB OOy4YeHHUS (KPYIJbId CTOJ, MO3TOBOMU
TYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTeiibHas TEXHOJIOTHS (J1eJI0Bas Urpa,
polieBas HWrpa, ayadpoBaHue), Kekc-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpasoBaTebHass TeXHOJIOTHs (ITOATrOTOBKA MPOSKTOB, IMOJATOTOBKA MIPE3CHTAIU),
MOAyJIbHasT 00pa3oBaTebHAs TEXHOJIOTHSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e OO0ocobneHHsle  00OPOTHI,  COIO3bl  NPUAATOYHBIX  MOPEIJIOKEHUH,

JOTIOJIHEHU .

Cooepoicanue npaKmuyeckux 3aHsamul:

BelnonHeHne rpaMMaTHYeCcKUX YIIpaXKHEHU. BBITOIHEHNE yIIpaXKHEHUI Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUI M C HEMELKOr0 Ha pyCCKHMil. BeICTymuieHune c
Ipe3eHTalueld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIA MepeBoj, paboTa B TIpymnmax
(mmanoru). OTBETHl Ha BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ JIeKCUKOW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslii TECT 1O TEME.

[Ipo10KUTENBEHOCTH OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTuueckoe 3ausaTue 5-8 (ouHoe o0yuenue) / [Ipakrnueckoe 3ausitue 2
(3ao04yHOEe 00yUeHHe)

Tema 8. Der DAAD.

Buo npakmuyeckozo 3ansamusi:

CwMmemanHast popma NpoBEACHUS TPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MeXHONO2UU!

TexHonorns aKTUBHBIX METOJ0B 0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B rpymnnax), urpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([e70Basi Urpa,
poiieBas Wrpa, ayadpoBaHWe), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIUMN),
MOAYyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

I pammamuueckuti mamepuan:
e Buapl npuIaTOYHBIX MPEIJIOKEHUN: OTIPEICTUTEIbHBIC, YCIOBHBIE.
o [IpuyacTHbie 0OOPOTHI.
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Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHamulL:

BeImiosiHeHHE TpaMMaTHYECKUX YIIPAXKHEHUN. BhINOTHEHNE yIIpa)KHEHUN Ha
MIEPEBOJ] C PYCCKOrO HAa HEMELKUM M C HEMELKOTO Ha PycCKUil. BeicTyreHue c
Npe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckoe 3anarue 9-12 (ounoe ooyuenue) / IIpakTuueckoe 3ausaTue 3
(3ao0uHOE 00YUeHHE)
Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage.
Wetter, Klima.
Buo npakxmuueckoeo 3anamusi:

CwMmemanHast popma NpoBEAECHUS IPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MexXHONO2UU!

TexHonorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYIJbld CTOJ, MO3TOBOMi
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 0opazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (J€10Bas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALNN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:

o [lpuuactue |. [Ipuuactue | ¢ «ZU» B poJIM MACCUBHOTO JTOJKEHCTBOBAHMS,

BO3MOKHOCTH.

Cooepoicanue npaKmuyeckux 3aHsamul:

BrInosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINoIHEHUE ynpa)KHEHUN Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOIO0 HAa HEMELKHWW M C HEMELKOrO Ha PyCCKHil. BricTymuieHue c
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoi, paboTa B TIpymmax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT 1O TEME.

[IpoaomKUTENBHOCT OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckoe 3ausaTue 13-16 (ouHoe oovuenue) / IlpakTnueckoe 3ansarue 4
(3ao0uHoOe€ 00YUYeHMe)
Tema 10. Geschichte Deutschlands.
Bu() NpAKMU4Y€CKO20 3AHAMUA.

CwMmemanHast popma NpoBEACHUS TPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MexHONO2UU.

TexHOoJorus aKTUBHBIX METOJOB 00y4yeHus (KpyIJblii CTOJI, MO3TOBOM
HITYpM, padoTa B Tpymnnax), UrpoBasi o0pazoBaresibHas TEXHOJIOTHs ([e70Bas Urpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTesbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MPE3EHTALIHI),
MOJlyJIbHas 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHS.
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I’ pammamuueckur mamepuan:
e Pas3nenuTenbHBIN IT'€HUTHUB.
e Ilpemioru c reHUTUBOM.

Coodepoicanue npakmuueckux 3aHAmul:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKuX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpaKHEHUN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 HAa HEMELKHWA M C HEMELKOrO Ha pyCCKHM. BricTymuieHue c
Npe3eHTalrell Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpyIIax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NTEeKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynuposanue. Jlenosas urpa. UTOroBsiii TECT IO TEME.

IIpoIOIKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ansaTue 17-20 (ounoe ooyuenne) / IIpakTHueckoe 3aHATHE 5
(3a0uyHO€E 00YUEeHHE)
Tema 11. Das politische System Deutschlands.
Buo npakxmuueckoeo 3anamus:

CwmemanHas gopma MpoBEICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHS.

Obpasosamenvrble MEXHONOSUU:

TexHoJIOTUSI aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHUsl (KpPyTJblii CTOJ, MO3TOBOM
HITYpM, padoTa B TpyMmnax), UrpoBasi o0pazoBaresibHas TEXHOJIOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
pojicBas Wrpa, ayJAMpOBaHHE), KeWc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CKJIOHEHHE MpUJIaraTeIbHbIX (IOBTOPEHHUE).

Cooepoicanue npakmuieckux 3aHamull.

BrInosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINoIHEHUE ynpa)KHEHUN Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMEUKUM M C HEMELKOr0 Ha PyCCKUil. BriCcTyruieHue ¢
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.

[TpoaoIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnuyeckoe 3ausaTue 21-24 (ounoe ooyuenne) / [Ipakruyeckoe 3augarue 6
(3a04yHO€E 00YUYeHHe)
Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas gpopMa npoBeIeHHs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

Obpa3zoeamenvhvie MEXHONOSUU:

TexHomorus aKkTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (Je10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
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oOpa3oBarenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTAIIHI),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.
I'pammamuueckuu mamepuan:
e  DopMbI paCIPOCTPAHEHHOTO ONPEICIICHHUS.
e [IpuyararenbHble B 3HAUYEHUN CYIIECTBUTEIIbHBIX.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHAmulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYEeCKUX yIpaKHEHUN. BhITONIHEHNE yIIPa)KHEHUN HA
MIEPEBOJ] C PYCCKOIO HAa HEMELKUM M C HEMELKOrO Ha PycCKuil. BeicTyreHue c
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTUEH.
Aynupoanue. /lenoBast urpa. UTOroBblIil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

3 cemecT
IpakTnueckoe 3ausatTue 1-4 (ounoe oovuenue) / Illpakrndyeckoe 3ausarue 1

(3a04HOE 00VUECHHE)
Tema 13. Bundesldander der Deutschland.
Bua npakmuqecmeo SAHAMUA.

CwmemanHas opMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATH.

Obpazosamenvhbie MexXHONO2UU!

TexHonorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYyIJbld CTOJ, MO3TOBOM
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (J€10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHuWeE), KeHc-TexHonorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALNN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Hapeuns Bpemenu, obpasza AeiicTBus, MeCTa.
e Hapeuns oOpa3za AeiiCTBUS C JATUBOM M aKKYJaTHBOM.

Cooepoicanue npakmuieckux 3aHsamull.

BrInosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpa)KHEHNN Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOrO0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOrO Ha PycCKui. BeicTyreHue c
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoi, paboTa B TIpymmax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JTEKCUKOM U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslii TECT 1O TEME.

IIpo1OKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTHueckoe 3ausaTHEe 5-8 (ouHOoe 00yuenue) / IlpakTnyeckoe 3aHsaTHE 2
(3aouHoe 00YUYeHHEe)
Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
Buo npaxmuuecxozco 3anamus:

CwmemanHas Gpopma MpoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.
ObpaszosamenvHble MEXHONOCUU:
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TexHomorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHHs (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOMi
mITYpM, paboTa B rpynnax), UrpoBas 0opazoBaTesnbHasi TEXHOJIOT U (Je10Bas urpa,
poieBas wWrpa, ayaupoBaHWE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTUS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MIPE3EHTALINN),
MOJIyJIbHast 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckur mamepuan:

e [Ipenyoru ¢ aKkKy1aTUBOM, TaTUBOM.
e Ilpemioru c 1aTUBOM U aKKyJIaTHBOM.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul:

BelInonHeHne rpaMMaTHYeCcKUX YIIpaKHEHU. BBITOIHEHNE yIIpaKHEHUH Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUH M C HEMELKOI0 Ha pyCCKHMH. BrICTymuieHune c
Npe3eHTalreld Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpyIIax
(mmamoru). OTBETHI Ha BOMPOCH MO TeMe. PaboTa ¢ JTEKCHKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

[IpoaoIKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ansaTue 9-12 (ounoe ooyuenne) / IIpakTnueckoe 3ansaTue 3
(3aouHoe 00y4YeHHe)
Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeo 3anamusi:

Cwmemiannas gopMma mpoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

Obpaszosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHoJoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3rOBOU
mTYypM, paboTa B IpyIinax), urpoBas o0pa3oBaTeibHasi TEXHOJIOTHUS (Je0Bas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALU),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHass TEXHOJIOTHS.

I pammamuueckuii mamepuain:

e HeonpeneneHHble MECTOUMEHHUS.
o DyHKIMA 3aMEILEHUS CYIIECTBUTEIBLHOTO.
e MecToMMeHHUE B POIU MOJIEKAIIETO WM JOTIOTHEHUS.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul:

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINoNHEHNE yIIpaXKHEHUN Ha
[IEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUN M C HEMELKOr0 Ha pyCCKui. BricTyruieHue ¢
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT 1O TEME.

[Ipo10KUTENEHOCTH OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ausatTue 13-16 (ounoe ooyuenue) / [IpakTuuyeckoe 3ausitue 4
(3a04yHOE 00VUeHHe)
Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
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Buo npaxmuueckozo 3anamusi:

CMmemanHast popma NpoOBEAECHUS IPAKTUYECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvvie MexHONO2UU.!

TexHoorHMs aKTHBHBIX METOAOB OOy4deHMs (KPYIJIBIM CTOJ, MO3rOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), HrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTHS (Je10Bas urpa,
pojieBass Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIIHIA),
MoOJyJibHas 00pa3oBaTelibHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:

e (CyOcranTuBalus UHOUHUTUBOB, IPUYACTUIN U NIPUIIAraTeIbHBIX.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul:

BrInosnHeHne rpaMMaTHYECKuX yIpaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpaKHEHUN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOrO0 HAa HEMELKHWA M C HEMELKOrO Ha PyCCKHM. BricTymuieHue ¢
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM fA3bIKe. YCTHBIM IepeBoi, paboTa B TIpymIax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

[Ipo10KUTENEHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3anarue 17-20 (ounoe ooyuenne) / IIpakTHueckoe 3aHATHE 5
(3ao0uHoe 00Y4eHMe)
Tema 17. Die deutsche Mentalitdt.
Buo npaxmuueckoeo 3ansmusi:

Cwmemiannas gopMa mpoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSTHS.

Obpasosamenvlble MEXHONOUU:

TexHoJIOTUSI aKTUBHBIX METOJOB OOyuYeHUs! (KPYTJbId CTOJ, MO3TOBOM
HITYpM, padoTa B rpymnnax), urpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([e70Basi Urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTALINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

I pammamuueckuii mamepuain:

e ['1arofel ¢ OTAEASIEMBIMA U HEOTICTIEMBbIMU MPUCTAaBKAMHU.
e 3HayeHHE NPUCTABOK.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsamul:

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINoNHEHNE yIIpaXKHEHUN Ha
IIEPEeBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMEUKWU M C HEMELKOIO Ha PYCCKUW. BrICTyIuieHue c
Mpe3eHTalield Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM mepeBojl, paboTa B TpyImmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblii TECT 1O TEME.

[TpoA0MKUTENHHOCTD OJJTHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
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IIpakTnueckoe 3ausatue 21-24 (ounoe oovuenue) / [lIpakTuueckoe 3ausiTue 6
(3a04YHO€ 00VUEeHHE)

Tema 18. Die Map Medien.
Buo NpAKmMuU4YeCKocO 3aAHAMUA.

Cwmemannas gopMa npoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

Obpasosamenvble MEXHONOUU:

TexHoJIOTUS aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHHUsI (KPYyTJblii CTOJ, MO3TOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), HrpoBas 00pazoBaTeIbHas TEXHOJIOTHS (JeI0Bas urpa,
pojieBasi Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINMN),
MOAyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

I'pammamuueckuu mamepuan:
e [IpunarouyHble NPEAJIOKEHUS CIEICTBUSL.
e MopanbHbIE U YCTYNIUTEIbHbBIC MPEIJIOKECHHUS.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamul:

BrinonHeHnne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhInonHeHne ynpaxxHeHUN Ha
[IEPEeBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMEUKUU M C HEMELKOr0 Ha pyCccKui. BricTymuieHue ¢
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBojl, paboTa B TIpyImmax
(muanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

[TpoAOMIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

4 cemecTp
IpakTuueckue 3auaTus 1-4 (ounoe oovuenue) / llpakTuueckoe 3ausarue 1

(3ao04Hoe 00YyUeHue)
Tema 19. Probleme der deutschen Jugend.
Buo npakmu4yecKkoco 3anAmus.

Cwmemannas opmMa mpoBeIeHUs MPAKTUUECKOTO 3aHSTHS.

Obpazosamenvhbie MeXHONOSUU!

TexHonorns aKTUBHBIX METOJ0B O0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B Tpymmax), UrpoBasi 00pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([1eJ0Bas Urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTesbHas TeXHOJIOrus (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIUI),
MOJyJibHasi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e BonpocurenbHbie NPeIOKEHUS B KAYECTBE MPUIATOYHBIX.
Cooeporcanue npakmudueckux 3aHamulL:
BrinonHenne rpaMMaTUUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINoNHEHE yIIpaXXHEHUN Ha

IIEPEBOJl C PYCCKOI0 HAa HEMELKHM M C HEMELKOro Ha PycCKHW. BeicTymeHune ¢
Ipe3eHTaleld Ha HEMELKOM s3blKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
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(mmamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3aHATHA 5-8 (0uHOe 00vueHue) / IIpakTHueckoe 3ansaTHe 2
(3a04yHO€E 00YUeHHE)
Tema 20. Deutsche Wirtschaft im Zeitalter der Globalisierung.
Buo npakxmuueckoco 3anamus:

Cwmemrannas popma IpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS.

ObpazosamenvHble MEXHONO2UU:

TexHonoTHsS aKTUBHBIX METOJOB OOy4YeHHUs (KPYTJblid CTOJ, MO3TOBOU
HITYpM, padoTa B Tpymnnax), UrpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHs (J1eJ0Bas Urpa,
pojicBas Wrpa, ayAupoOBaHHE), Kehc-TexHojorus (Case-study), mnpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOJyJibHasi 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHUSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e [laccuB — cTpagaTenbHBIN 3aJI0T.
e [laccuB ¢ MOJAIBHBIMU TJIATOJIAMH.

e [laccus.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamul:

BrinosHeHHe rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpaKHEHNN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOrO0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOTO HAa PyCCKHW. BrwIcTyrieHne ¢
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM fA3bIKe. YCTHBIM MepeBoi, padoTra B IpyMIax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI TI0 TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbli TECT 1O TEME.

IIpo1OKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IpakTnueckue 3auaTus 9-12 (ounoe odoyuenne) / IlpakTnyeckoe 3ansaTue 3
(3ao0uHoO€ 00YUeHMe)
Tema 21. Wirtschaftliche Entwicklung der neuen éstlichen Bundesliinder.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas gpopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvivie MexHOIO2UU.

TexHoJ0russ aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3TOBOMU
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTesbHasi TEXHOJIOTH ([e10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTesbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MMOATOTOBKA MPE3EHTALIHI),
MoOJ1yJIbHas 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuti mamepuan:

e C(CocnarateqbHO€ HaKJIOHEHHE, oOOpa3oBaHue (OpPM  HACTOSIIETO U
MIPOIIEIIIETO BPEeMEHH.
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Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHamulL:

BeImiosiHeHHE TpaMMaTHYECKUX YIIPAXKHEHUN. BhINOTHEHNE yIIpa)KHEHUN Ha
MEPEBOJ] C PYCCKOrO HAa HEMELKUA M C HEMELKOrO Ha PycCKui. BricTyrienue c
Npe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3anatus 13-16 (ouHoe ooyuenne) / [Ipakruyeckoe 3ansarue 4
(3ao0uHOE 00YUeHHE)
Tema 22. Die Lage der deutschen Wirtschaft im 21. Jahrhundert
Buo npakxmuueckoco 3anamus:

CwmemanHast popma MpOBEACHUS MTPAKTHUYECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MexXHONO2UU!

TexHonorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYyIJbld CTOJ, MO3TOBOM
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTH ([€10Bas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOrUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALIUN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (OO0pa3oBaHue GpopM OyAyIIEro BpeMEHU B KOHbIOHKTHUBE.
e [laccuB B KOHBIOHKTHBE |.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamul:

BrinosHeHHe rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BBITONIHEHNE YITPAKHEHU Ha
NEPEeBOJI C PYCCKOTO Ha HEMELKHUI M C HEMELKOro Ha pycckuil. BeicTyrmieHue c
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.

AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbsiid TECT MO TEME.
[TpoAoMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 17-20 (ounoe ooyuenne) / [IpakTuyeckoe 3ansarue 5
(3ao0uHoOe€ 00YUYeHMe)
Tema 23. Moderne Informationstechnologie
Bu() NpAKMU4Y€CKO20 3AHAMUA.

CwmemianHas gpopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS.

Obpazosamenvhbie MexHONO2UU.

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHHUs (KpYyrjblii CTOJ, MO3rOBOMU
mTypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (Je10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (IIOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTAIH),
MoJlyJIbHas 00pa3oBaTesIbHas TEXHOIOTHSL.
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I’ pammamuueckur mamepuan:
e OmnucarenpHas popMa KoHbIOHKTHBA || ¢ «Wiirdety nHGUHUTHBOM.

e HepeanbHble CpaBHUTEIBHBIE MPETIOKEHUS.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHamulL:

BrInosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIpaKHEHUN. BpINOIIHEHNE yIIpaKHEHNN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 HAa HEMELKHW M C HEMELKOrO Ha PycCKHW. BeicTyrienune ¢
Npe3eHTalrell Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpyIIax
(nuasiorn). OTBETHI HA BOMPOCHI N0 TeMe. PaboTa ¢ JEeKCUKOW U TEPMUHOJIOTUEH.
AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

IIpoIOIKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3anaTusa 21-24 (ounoe ooyuenmne) / [lpakruyeckoe 3ansarue 6
(3a04yHO€E 00YUEeHHE)
Tema 24. Die Rolle Deutschlands als Mitglied der Europdischen Union.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas opMa nIpoBeIeHUs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpasosamenvrble MEXHONOUU:

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3rOBOMU
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 0opazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (J€10Bas urpa,
pojeBas wWrpa, ayaupoBaHUE), Keic-TexHomorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresbHasi TEXHOJIOTHUS (ITOATOTOBKA MIPOEKTOB, ITOATOTOBKA MIPE3EHTALINN),
MoJlyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e [epyHnuB (KOHCTPYKIUS maptuiui | ¢ zu).
e [Ipunoxenus.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsAmulL:

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINonHEHE ynipaXXHEHUN Ha
[IEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUN M C HEMELKOr0 Ha pyCcCKui. BricTyruieHue ¢
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoi, paboTa B TIpymmax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI TT0 TeMe. PaboTa ¢ JIEKCUKOM U TEPMUHOJIOTHEH.

AynupoBanue. /lenoBas urpa. ITOroBslid TECT 1O TEME.
[IpoaomKUTENBHOCT OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

3. Yka3aHus 110 POBEACHUIO JTA00PATOPHOI0 MPAKTHKYMA

He npenycMoTpeHO y4eOHBIM TIJIaHOM.

4. Yka3aHus 10 NPOBEJAECHUI0 CAMOCTOSATEIbHO padoThI CTYIEHTOB

No Hanmenosanue
0 /IT Os10ka (pazzena) Bunst CPC
IUCIIUILINHEI
AHIIHHACKHH A3BIK
1. | Tema 1. English as | UYreHne OCHOBHOH M JIOMOJIHUTENBLHON JTMTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOM

85



a World 00pa3oBaTeNbHON Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM II0 TeMe
Language 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUs; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
JIEJIOBOM HUTpe.

2. Tema 2. Life At | Urenue ocHOBHO# M HONOJIHHUTENEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
College And | oOpasoBarenbHOl cpesie; MOArOTOBKA K YCTHBIM BEICTYIUICHHAM IO TEME
University 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

' JENOBOM Urpe.
3 Tema 3. Eng|i5h YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
Customs And 00pa3oBaTeNbHON Cpeze; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
o 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JIOMAIIHETO 33JaHUsS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Traditions. y
JIeIOBOM HUrpe.

4 Tema 4. American | UreHue ocCHOBHO# M JONOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYPhI, paboTa B 3JICKTPOHHOU

Way of Life 00pa3oBaTeNbHONM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE MAOMAIIHETO 33JaHUs; IMOATOTOBKA K YYacTHUIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

5 Tema 5. British UreHne OCHOBHOH M JONOJIHHUTEIFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU
and American 00pa3oBaTeIbHON Cpeze; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
Cuisine 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JAOMAIIHETO 33JaHUA; IOATOTOBKA K YYacTUIO B

' JenoBoit urpe.
3] Tema 6. Fami|y. UreHne OCHOBHOI M JIONIOJHUTEIBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
00pa3oBaTeNbHONM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUI; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUSA; IMOATOTOBKA K Yy4YacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.

7 Tema 7. Some UreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM

Facts about The 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
. . 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
United Kingdom. - : Y
JEIIOBOM UIpe.
8 Tema 8. Some UreHne OCHOBHOH M JOTOJTHHUTEIFHOW JTUTEPATypHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU
Facts about the 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
. 3aHATHUI; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUSA; IMOATOTOBKA K Yy4YacTHIO B
United States > ’ v
JIeJIOBOM HUrpe.
9 Tema 9. UreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
Understanding 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
. . 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Public Relations. " : Y
JIeTIOBOM Urpe.

10 | Tema 10. PR UreHne OCHOBHOW M JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU

Ethics o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAacTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

11 | Tema 11. The UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU
Make —Up of the 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
PR industry 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTUIO B

' JesoBoit urpe.

12 | Tema 12. Internal | YreHue ocHOBHON M JOMOJHUTENIBHOI NUTEpaTyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOU

Communications o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.
13 | Tema 13. UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU
Lobbying 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
H ~
L 3aHATHUH; BBIOJHEHWE JOMAIITHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
political and . : Vi
JIEIOBOM HUrpe.
government PR.

14 | Tema 14. PR in UreHre OCHOBHOW WM JIOTIOJIHUTEIBFHON JHUTEPATyphl; padoTa B AJICKTPOHHOM

the online world 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
3aHATHUI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B

JIEJI0BOIL Urpe.
15 | Tema 15. UreHne OCHOBHOH M JONOJIHHUTENBHOW JTUTEPATYpHI; paboTa B 3JIEKTPOHHOU

Corporate Social

00pa3oBaTeNIPHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TEeMe
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Responsibility.

3aHSATHI; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHHs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B
JIEJIOBOM HUrpe.

16 | Tema 16. PR and UteHne OCHOBHOW M JOIIOJIHUTEIBHON JIUTEPATyphl, paboTa B 3JIEKTPOHHOMN
the Law. 00pa3oBaTeIbHON Cpezie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
DpaHIYy3CKHH A3BIK

1. | Temal. Le YreHrne OCHOBHOM M JOIONHUTENBHON JIMTEPATyphl; paboTa B 3JICKTPOHHOM
francaisdans le 00pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSM IO TeMe
monde 3aHSATHH; BBINOJIHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

2. Tema 2. Les YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
Francais qui sont- 00pa3oBaTeNbHOW Cpejie; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
ils? 3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IMOATOTOBKAa K YYacTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

3 Tema 3. YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphbl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
L’enseignementsup 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
érieur en France 3aHATHUM; BBINOJHEHUE MOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIEJI0OBOI Urpe.

4 Tema 4. UreHne OCHOBHOHM M JIOTOJHHUTEILHOM JINTEPATyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH

Lacuisinefrancaise 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOATOTOBKAa K YYacTHIO B
JIeJI0BOI1 Urpe.

5 Tema 5. UreHne OCHOBHOI M JIONIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM

Lafamillefrancaise 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM II0 TEMeE
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIeJI0BOI1 Urpe.

6 Tema 6. Le UreHne OCHOBHOH U JOTOJNHHUTEILHOHN JIUTEPATyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH

logement en France 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JMOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0OBOI1 Urpe.

7 Tema 7. Traditions UreHne OCHOBHOM M JOTOJTHHUTEIBHOW JIUTEPATyphl, padoTa B SJIEKTPOHHOU
et 00pa3oBaTeIbHON Cpeze; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
coutumesfrancaises | 3@HATHI; BBINOJHEHHE JOMAIIHETO 3aJaHMs; IMOArOTOBKA K YyYacTHIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

8 Tema 8. Les gens UreHue OCHOBHOH M JONOJIHUTENBHOW JIUTEPATyphl, paboTa B 3JIEKTPOHHON
illustres de la o0pa3oBaTeNnbHON Ccpejie; MOJATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUIGHUSM IO TEME
France 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAaCTHIO B

JIEJIOBOI Urpe.

9 Tema 9. VVoyage, UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JICKTPOHHOU

voyage 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOI Urpe.

10 | Tema 10. Villes de UreHne OCHOBHOW ¥ JOTOJMHHUTEIFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B JIEKTPOHHOU

France 00pa3oBaTeNbHOM Cpezie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM TI0 TEMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE [OMAIIHEro 3aJaHus; IOArOTOBKAa K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.

11 | Tema 11. Quand on | Urenne OCHOBHOW M JIOTIOJHHUTENBHOM JUTEPATYpHI, paboTa B 3JEKTPOHHOM

est jeune o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
3aHATHUH; BBIMOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
JIEJIOBOM HUrpe.

12 | Tema 12. Nouvelles | Urenne oCHOBHOI M JONOJHUTENBHON JIMTEPATyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU

technologies 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM II0 TEMe
3aHATHU; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUsS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B

JIeJIOBOM HUrpe.
13 | Tema 13. Le UreHue OCHOBHOH M JONOJIHHUTENBHOW JTUTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOU

systeme politique et

O6paSOBaTCJ'ILHOI7[ cpeac; MmOoAroTroBka K YCTHBIM BBICTYIUJICHHUAM IO TEME
3aHfITHI71; BBITNIOJJTHEHNE JOMAIIHEIO 3aJlaHusd; NOJAI'OTOBKAa K Y4YaCTHIO B
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I’administration de
la France.

JIEJIOBOM HUTpe.

14 Tema 14. La UteHne OCHOBHOW M JOIIOJIHUTEIBHON JIUTEPATyphl, paboTa B 3JIEKTPOHHOMN
construction 00pa3oBaTeIbHON Cpezie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMeE
européenne. 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JIOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIeJIOBOM Hrpe.

15 Tema 15. YTeHre OCHOBHOW U JIOTIOJHUTEIBHOM JIUTEPaTYphl; paboTa B 3JICKTPOHHOM
L’économie de la 00pa3oBaTeNbHOW Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
France. 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIeIOBOM Hrpe.
16 Tema 16. Ma future | UreHue oCHOBHO# M JONOJHHUTEIBLHOW JTUTEPATYPhI, paboTa B 3JICKTPOHHOU
profession. 00pa3oBaTeNbHON Cpesie; MOATOTOBKAa K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TeMe
3aHATHUM; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
JIEJI0BOI1 Urpe.
Hemenkuii si3pIK

1. YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphbl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU
Tema 1. Mein 00pa3oBaTeNbHON Cpesie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TeMe
Studium 3aHATHUM; BBINOJHEHUE MOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

JEIIOBOM UIpe.

2 UreHne OCHOBHOM M JOTOJTHHUTEIFHOW JTUTEPATypHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU
Tema 2. Das Leben | o6pasoBarensHoii cpene; MOAroToBKa K yCTHBIM BBICTYIUIEHHAM MO TEME
der Studenten 3aHATHUI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B

JIeJI0BOI1 Urpe.

3 Tema 3. UreHne OCHOBHOI M JIONIOJHUTENBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
Hochschulbil dung o6pa301u3aTean0171 cpele; TMOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYNJICHHUSAM IO TEMe
. 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYacTHIO B
in Deutschland JICTIOBOH Hrpe.

4 Tema 4. UreHne OCHOBHOH M JOTOJHHUTEILHOM JINTEPATYyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH
Hochschulen in o6pa301u3aTean0171 cpele; TMOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYNJICHHUSAM IO TEMe

3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Deutschland NenoBOi Hrpe.

5 Tema 5. Das UreHne OCHOBHOH M JONOJHHUTENIFHOM JINTEPATyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMH

Studentenleben in O6pa30]33TeJ‘IBHOI7I cpelie; TMOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYNICHHSM IO TEME
3aHATHU; BBINOJIHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTUIO B
Deutschland HenoBoi Hrpe.

3] Tema 6. Das UreHue OCHOBHOH M JONOJHUTENBHOW JTUTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHON

Bu dget der O6p330]jaTeHI>HOI7I cpele; TOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYNJICHHSAM MO TEMe
3aHATHH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 3aJaHWS; IOATOTOBKA K YYAacTHIO B
Studenten JIEJIOBOI Urpe.

7 Tema 7. UreHne OCHOBHOHM M JIOTIOJHHUTENILHOM JINTEPATyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOMN

Internationale O6pa30]EaTeJ'IBHOI71 cpelie; TMOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYNIECHUSM MO TEME
. 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYAacTHIO B

géﬂ?;‘g;’]eer:]de an JIEJI0OBOI Urpe.

Hochschulen

8 UteHne OCHOBHOM M JIOTIOJIHUTEIBHON JTUTEPATyphl, paboTa B 3JIEKTPOHHOMN
Tema 8. Der o0pa3oBaTeNBbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
DAAD 3aHATHUH; BBINOJHEHUE J[JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKAa K Yy4YacTHIO B

JIEJIOBOI1 Urpe.

9 Tema 9. Ein UreHre OCHOBHOW W JIOTIOJIHUTEIBFHON JHUTEPATyphl; padoTa B AJICKTPOHHOM
soziokulturelles o6pa301vaaTenLH0171 cpelle; TOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIJICHHSAM IO TEME
Portriit 3aH5[Tm/i; BBIMTOJIHEHUE JIOMAITHETO 33JaHUs; IMOATOTOBKA K YYaCTHIO B
Deutschlands. ACTOBOT HIPE:

Geographische
Lage. Wetter,
Klima
10 | Tema 10. UreHne OCHOBHOH M JONOJIHHUTENBHOW JTUTEPATYpHI; paboTa B 3JIEKTPOHHOU
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Geschichte
Deutschlands

OGpaSOBaTeHLHOﬁ cpeac; moAroTroBka K YCTHBIM BBICTYIJICHUAM IO TEME
3aHHTIdI7[; BBITIOJTHCHHUE JOMAIIHCTO 3aJlaHud; MNOArOTOBKAa K YYaCcTHIO B

JIEJIOBOM HUTpe.

11

UreHne OCHOBHOH M JOTOJIHHUTEIBFHOW JTUTEPATYpHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU

Tema 11. Das 9
.- 00pa3oBaTeNIbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSM IO TeMe
pOIItISChe System 3aHATUH; BBIIOJIHEHUE ;
; JIOMAIlHEr0 3aJaHusl; MOATOTOBKAa K YYacTHIO B
Deutschlands NenoBoi Hrpe.
12 Tema 12. YTeHre OCHOBHOW U JIOTIOJHUTEIBHOH JIUTEPATYphl; paboTa B 3JCKTPOHHOM
Geschichte des o6pa301va,aTenLHon cpele; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIEHMSIM IIO TEME
3aHATUH; BBIIOJHEHUE JOMAILIHETO 3aJaHMs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B
deutschen " i
. JIeTIOBOM HUrpe.
Regierungssystems

13 Tema 13 YreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphl; padoTa B 3JIEKTPOHHOU

Bund. l." der d 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMeE
Undestander der | saugryji; BpIMONHEHHE IOMAIIHETO 3a[aHMSs; IOATOTOBKA K y4acTUIO B
Deutschland JIETOBOH Hrpe.

14 Tema 14. Berlin ist Urenue OCHOBHOI 1 zlon.OJIHmeanOI/I JUTEpaTyphl; paboTa B 3IEKTPOHHOU
die Haubtstadt 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHUSIM IO TEMe
D hFI) q 3aHSTHI; BBINIOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJaHHs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B

eutschlands =
JIEJI0OBOI Urpe.
15 Tema 15 UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIFHOW JTUTEPATypHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU
Seh diokeit 00pa3oBaTeNbHON Cpefe; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSM IO TeMe
e. egswur hllg eé € | samsTHii; BBINONHEHWE JOMAINIHETO 3aJaHMS; MOATOTOBKA K y4acTUIO B
n in Deutschlan &
JIeJIOBOM HUrpe.
16 Tema 16. Die UreHne OCHOBHOI M JIOTIOJHUTEIBHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B AJIEKTPOHHOM
: 00pa3oBaTeNbHONM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSIM IO TEMe
deutsche Sprache P p ’ Y
din p lek 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOJTOTOBKA K YYacTHIO B
und thre Dialekte i
JIeJIOBOM HUrpe.

17 Tema 17. Die UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIFHOW JTUTEPATypHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU

deutsch 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TeMe
eutsc _e 3aHATHUM; BBINOJHEHUE JMOMAIIHETO 33JaHUS; IMOATOTOBKA K YYacTHIO B
Mentalitdt NenoBOi Hrpe.

18 UreHne OCHOBHOM M JOTOJIHHUTEIEHOW JTUTEPATypHI; padoTa B SJIEKTPOHHOU
Tema 18. Die Maff | obpasoatenbHOl cpesie; TOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIEHHAM IO TeMe
Medien 3aHATUHA; BBIIOJHEHUE JOMAILIHEro 3aJaHusl; MOATOTOBKAa K YYacTHUIO B

JIEJI0BOI1 Urpe.

19 | Tema 19. Probleme | Urenue oCHOBHOW M JOMOJHHUTEIBHOM JIUTEPATYphl; paboTa B 3JICKTPOHHOM
der deutschen 0o0pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHSIM IO TeMe
Jugen d 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKAa K Yy4YacTHIO B

JIEJIOBOM Urpe.

20 | Tema 20. Deutsche | Urenune ocHOBHOW W IOTONHUTEIBHON JUTEPATypHl; paboTa B AIIEKTPOHHOM
Wirtschaft im 00pa3oBaTeNbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TeMe
Zeitalter der 3aHATHUH; BBINOJHEHWE JOMAIIHETO 3aJaHUS; IOATOTOBKA K YYAacTHIO B

.. JIEJI0OBOI Urpe.
Globalisierung

21 Tema 21. UreHne OCHOBHOW M JOTOJMHHUTEIEHOW JTUTEPATYpHI; paboTa B JIEKTPOHHOU
Wirtschaftliche 06pa3013aTenLH0n cpele; MOATrOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIJIEHHSIM IO TEMeE
Entwicklun g der 3aHSATUHA; BBIIOJHEHUE JOMAIIHEro 3aJaHMs; IOATOTOBKA K Y4YacTUIO B

. pe JIEJI0BOI1 Urpe.
neuen ostlichen
Bundeslinder

22 | Tema 22. Die Lage | YreHue OCHOBHOW M JOTIOIHUTENHLHON JTHTEPATypHI; paboTta B AJIEKTPOHHON
der deutschen 00pa3oBaTeNPHON Cpezie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TeMe
Wirtschaft im 21 3aHATHUH; BBIMOJHEHWE JOMAIIHETO 33JaHUS; IOATOTOBKA K YYAaCTHIO B
Jahrhundert JLerIOBON Hrpe.

23 Tema 23. Moderne | YreHue OCHOBHOW M NOTIOJHUTENHLHOUW JIUTEPATYpPHI; paboTa B AJIEKTPOHHON

Informationstechn
ologie

00pa3oBaTeNBHON Cpeie; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUICHHSM IO TeMe
3aHATUH; BBIIOJHEHUE JOMAILIHETO 3aJaHMs; IOATOTOBKA K Yy4YacTUIO B
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JIEJIOBOM HUTpe.

24 | Tema 24. Die Rolle | Yrenune ocHOBHOW M JOTMOJHHUTEIBHON JUTEPATyphl; paboTa B 3JIEKTPOHHOMN

Deutschlands als 00pa3oBaTeNbHON Cpele; MOATOTOBKA K YCTHBIM BBICTYIUIGHHUSM IO TEME

Mltglled der BaHﬂTHﬁ; BBIIIOJTHEHUE OOMAIIHEro 3aJaHusdA; IOATOTOBKAa K YYaCTHUIO B
. JIEJI0BOI1 Urpe.

Europdischen

Union

5. YKa3aHMs N0 NPOBEJAEHUI0 KOHTPOJIbHBIX PadoT AJIsl CTYA€HTOB OYHOM,
3a04HO (popMBbI 00yUeHHUS

5.1 TpeGoBaHusA K CTPYKTYpe

CTpykTypa KOHTPOJBHONW pabOThl JOJKHA COCTOSITH W3  CIETYIOIIUX
AJIEMEHTOB: UMETh THUTYJbHBIN JIMUCT, OCHOBHYIO 4YacTh, cioBaph. Ha o0moxke
00s13aTeIbHO yKa3bIBAIOTCA (aMuiusi, WMsA, OTYECTBO, HOMEpP KOHTPOJBHOM
paboThl, HA3BaHUE YHUBEPCUTETA, HOMEP IPYIIIIHI.

[Ipy BBINOJIHEHUH KOHTPOJIBHOM pabOTHI HEOOXOAUWMBI IIHUPOKUE IOJIS IS
3aMeyaHuil, 00bICHEHUI U METOIUYECKUX YKa3aHUH MpernogaBaTes.

BoinonHeHHbIE KOHTPOJIbHBIE Pa0OThl HANpPABISIOTCS I IPOBEPKU U
PELEH3UPOBaHNUs MIPENOAABATENO B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH.

5.2 TpeOoBaHMS K COACPKAHUIO
IIpuMep KOHTPOJILHOM PadOThI 0 AHTJIMUCKOMY HA3BIKY

|. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodxicenuss Ha pycckuti sa3vik. Onpedenume

O  2paMMAmMUdecKuM NPUHAKAM, KAKOU Hacmvlo peudu A6IAIMCA  C1086d,
ogopmnenHvle OKOHYaHUEeM —S, U KAKYI0 (DYHKYUIO 2MO OKOHYAHUE GbINOJHIEem,
m.e. CIAYACUM JIU OHO:
IToka3zareneM 3-ro jaurma eIMHCTBEHHOro yucia riaroia Present Indefinite;
[Tpu3HaKOM MHOYKECTBEHHOTO YHCJIA UMEHH CYIICCTBUTEIHHOTO;
[TokazareneM MPUTSHKATEIHHOTO TIaIeKa UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO.
Children like to play computer games.
My brother wants to go to Disney's Center.
These people are looking for new jobs.
Il. Ilepeseoume cnedyowue npeonodicenus, o0Opawas 6HUMAHUE HA
ocobeHHoCmU nepesoda HA pPYCCKUUL A3bIK ONpeoesieHUll, BbIPANCEHHbIX UMEHeM
CYUiecmeumenbHbiM.

1. Seminar system is common in many universities.

2. Energy growth in this region is really impressive.

3. John is a newspaper reporter in New Y ork.

I1l. Ilepesedume cnedyrowue npednodxicenus Ha pyccKuil A3viK, cooepaicaujue

pasHvle popmbl CpasHeHUst NPULASATNENbHBLX.

1. What is the name of the biggest port in the USA?

2. The island of Great Britain is smaller than Greenland.

3. The more money you earn, the more prestigious your job is

WNE=E O
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IV. Ilepeseoume npeonoscenus na pycckutl s13vlK, 00pawas 6HUMAaHUe Ha
nepesoo HeonpeoeIeHHbIX U OMPUYAMETbHbIX MeCIOUMEHUIL.
1. 1 want to say some words to your sister.
2. She has no mistake in her test.
3. Do we have any chalk on the blackboard?
V. Ilepesedume creodyowue npednodicenus Ha pyccKull A3vlk, onpeoeiume 8
HUX 8UO0BPEMEHHbIE (POPMbL 21IA20108 U YKAXNCUMe UX UHGUHUMUB.
1. As the office where he works at is the nearest to his house, he walks there.
2. He spent last summer in the country.
3. When will you leave home tomorrow?
VI. Ilpouumatime u ycmHnOo nepeseoume Ha pPYCCKUU S3bIK MEKCM.
Ilucbmenno nepesedume 5-iu abzay.
IlosicHeHUsI K TEKCTY
the wealthy — GoraTsie;
to feel out of place — uyBcTBOBaTH Ce0s HE B CBOECH Tapelike;

FLORIDA: AMERICA'S VACATIONLAND

1. Walt Disney World, near Orlando, Florida, lets experience it all: the past,
the present, the future, and world's fantasy. In Disney's Magic Kingdom, you can
go to Main Street, USA, a town from around 1900, whose theatre shows only silent
films. You can travel through space on Space Mountain like astronauts. You can,
of course, also see characters from Disney movies and even have dinner at
Cinderella Castle.

2. But Florida is much more than Walt Disney World. At Cape Canaveral,
you can go to the Kennedy Space Center and four buildings where vehicles are
assembled and astronauts are trained. Palm Beach is the space for those who prefer
polo. In general, Palm Beach is the place for the wealthy. Visitors needn't feel out
of place, though. St. Augustine, founded by Spaniards, is the oldest city in the
United States. To go through its old section, San Augustine Antiguo, you must
walk or take a horse-drawn carriage.

3. In addition to its millions of visitors, Florida has many people who come
to stay. More than half of all Floridians were born somewhere else. Florida is one
of the fastest-growing states. Who are these new Floridians?

4. First of all many Cubans settled in Miami after the Cuban Revolution.
Then there are many retired people, especially from the North-eastern and
Midwestern states. For years their jobs tied them to cold northern winters. Now
they can relax in the Florida sun. In Florida there are many social clubs,
apartments, and even entire communities that are only for older people. Almost 20
percent of Florida population is 65 years or older.

5. But other people move to Florida precisely because of their jobs. Florida
has a rapidly growing economy. From 1980 to 1985, for example, the number of
jobs in Florida increased by 25 percent. Florida now produces not only oranges and
grapefruit, but communications and aerospace equipment. The new jobs have
brought younger families to Florida.
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VII. IIpouumaiime sonpoc xk mexcmy. M3 npugedennvix apuanmos omeema
VKadicume Homep  NpeodJlodCeHUs, cooepicaueco NpasuilbHbli  omeem Ha
nocmaeieHHbill eonpoc.

Why do many retired people move to Florida?

1. because they like the climate.
2. because they were immigrants.
3. because they want to find a job.

IIpuMep KOHTPOILHOM PadoThI MO0 PPAHIY3CKOMY A3BIKY

|. 3a0aiime 6ce 6o3moorcHbIE BONPOCHL K CIEOYIOWUM NPEONOHCEHUSM.
1. 1l ferme la porte.
2. A Moscou il y a beaucoup de monuments.
Il. Packpotime crxobku u 6 3a8ucumocmu om CMbuICIA NOCMABbMeE 21a20Jbl 8
présent, passé composé unu futur simple 6 coomsemcmeyiowem nuye u wucne.
1. lls (finir) leur composition.
2. Hier, elle (partir) pour Lyon.
3. Je (étre) a Paris demain.
l1l. Obpa3zyiime 6ce nosenumenvuvle hopmvi om credywux 21a2ono8:
Se lever, faire
IV. a) 3Bamenume mouku 6 npasoil  KOIOHKE  COOMBEMCMBYIOWUMU
NPUNIACAMETLHBIMU HCEHCKO20 POOd.
un petit village - une........ ville
un boulevard étroit - une rue..........
un beau chateau - une....... maison
un centre industriel - une region..........
un corps gras - une tarte...........
un vieux quartier - une....... histoire.
6) 3anuwume cro8ocouemanus U3 160U KOJOHKU 80 MHONCECMBEHHOM YUCTE.
V. Ilepeseoume caedyrowue  npeonodxcenus, obpawas  GHUMAHUE  HA
MHO203HAYHOCMb NPEOI0208.
1. Elle est partie pour Marseille.
2. Nous irons au cinema.
3. Je voyage en bateau.
4. Marseille se trouve en France.
5. Il parle a son ami de son voyage.
6. Elles reviennent du magasin.
7. Dans ce vase il y a des fleurs.
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VI. Bcmaevme e6mecmo mouex mecmoumenus uau Hapeyus Y7, “‘en”.
Ilepesedume npednodicenus Ha pyccKull s3viK.
1. Vous interessez-vous a cette histoire? — Oui, je m’....interesse.

2. Allez-vous a I’institut? - Oui, nous...... allons.
3. As-tu parlé de cet incident? - Oui,j’....... ai parlé.
4. Ton pére, est-il revenu de Paris? - Oui, il.....est revenu.

VII. Ilpouumaiime u ycmmuo nepeseoume mexcm. Ilepenuwiume u nepegeoume
nucomenno 4,5 u 6 abzayuol.

MARSEILLE
1. Marseille est la deuxiéme ville de France aprés Paris, mais la troisiéme

agglomeration apres I’agglomération lyonnaise. Elle est une des plus ancienne
villes. Marseille a été fondée par des Grecs au Xle siecle avant notre ¢re. Cette
petite ville située au bord de la Méditerranée, dans une baie entourée par des
montagnes, est devenue le plus grand port francais.

2. La ville est dominée par la basilique de Notre-Dame de la Garde qui se trouve
sur une colline. La basilique a été construite au milicu du XIXe siécle. Une belle
panorama s’ouvre du haut de la basilique.

3. Les Marseillais sont fiers de leur Cannebiére: c’est une belle et large rue qui
descend vers le Vieux Port. Elle est aussi animée que Grands Boulevards a Paris.
La Cannebiere a divisé¢ la ville en deux parties: le vieux Marseille aux rues
sombres et étroites et les quartiers modernes aux belles maisons et larges
boulevards plantés de palmiers et de platanes.

4. C’est dans cette ville que commence 1’histoire d’Edmond Dantgs, le comte de
Monté-Cristo, racontée par Alexandre Dumas. Non loin de 1a ville, sur une petite
ile, se trouve le célébre Chateau d’If. Le guide montrera aux touristes la cellule
dans laquelle Edmond Dantés a été enfermé plus de 14 ans et d’ou il a réussi a
s’évader.

5. L’industrie marseillaise est présentée par celle de corps gras. On produit ici de
I’huile d’olive. Les industries alimentaires sont représentées par des brasseries,
chocolateries, raffineries de sucre, conserveries, fabriques de boissons. Depuis déja
plusieurs années on produit ici des materiaux de constructions (tuiles, ciments).
6. Depuis sa fondation Marseille a toujours €été un port qui engendera la ville. Au
cours de toute son histoire, Marseille s’est plus intéressée a la mer qu’a I’intérieur.
Voila pourquoi il s’appelle toujours “un navire ancré en rade de France”.

Mots et expressions:
Tuile, f - yepenuia
Palmier, m — manema
Au cours de-B TeueHne
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Ancré en rade — crosuii Ha peiie
VI, Boinuwume uz 2 abzaya npeonoxcenue c participe passé, noouepxuume
npuyacmue, yKaxcume om KaKo2o 21a2oid OHO 00pa308anHo U 8 KAKOU ponu 8
npeonoxcenuu gvicmynaem. Ilpeonoocenue nepesedume.

IX. Bwinuwume u3z 6 absaya npeonodxceHue ¢ MeCMOUMEHHBIM 2lA20JI0M,
nooyepKHume 21a201, yKaxcume gpems 2nazona. Ilpeonoscenue nepegeoume.
X. Ilpouumaiime 1 ab3ay. U3 npusedénnvlx Hudxice npeosodceHull gvlbepume mo,
KOmMopoe COOMBemcma)yen e20 COO0epHCAHUIO, U YKANCUMe e20 HoMep.

1. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres 1’agglomération parisienne.

2. Marseille est une troisieme agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise.

3. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise.

IIpumep KOHTPOJIbHON PadOTHI 10 HEMELKOMY SA3BIKY

3aoanue 1. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeOOdHCeHUU me, Oelcmeue KOMOopbvlX
npoOUCXo0um 8 Hacmosujee 8pemMs, nepeseoume ux.
6) Viele Menschen besuchen jihrlich die zahlreichen Kultur historischen

Statten Dresdens.
7) Die Gemailde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722.
8) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.
9) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.
10) Heute zahlt Dresden iiber 500000 Einwohner.
3aoanue 2. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeOOdCeHUU me, Oelcmeue KOMOopbvlX
NPOUCXOOUTIO 8 NPOULLOM, Nepesedume ux.
6) Dresden isteinbedeutendeskulturelles und wissenschaftlichesZentrum des
Landes.
7) In den letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.
8) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.
9) Die Gemilde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung
gewinnen.
10) Die Werktdtigen haben die Stadtwiederhergestellt.

3aoanue 3. Boinuwume u3z ynpasxcuenuil 1 u 2 npeonodicenuss, 0eticmaus KOmopvlix
npoucxooum 8 6yoyuem.

3adanue 4. Ilepenuwume  crnedyrowue  ClONCHble — CYyUjeCmeumenvHoble,
scmpeuarowuecss ¢ mexcme «Dresdeny, noduepknume 6 Hux ocHosHoe €080
3amem nepegedume ux nucvmento. (Ilpu ananuze u nepesode yuumuwieatime, ymo
nocneoHee Cl080 ABNAeMCs OCHOBHBIM, A Npedulecmsyroujee NOsCHIAEn e20).
Hanpumep,

Die Atomenergie— aTroMHast 3HEPTHUs, SHEPTUS aTOMA.
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Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Geméldegalerie,
die Kunstsammlung, die Maschinenbauindustrie.
3adanue 5. Ilpouumatime mexcm u nepegedume e20 yCmHo, 3amem nepenuwume u
nepegeoume nucomeHHo avzaywl 1, 3, 5.

DRESDEN
1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie
Touristenzentrum) erfolgte spétestens um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein
unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an
Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt erlangte als “Elb-Florenz européischen
Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben entstand
in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-,
Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industriestehen die
wissenschaftlichen  Einrichtungen  Dresdens. Dazugehdéren. a. mehrere
wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitdt Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort
zu den groften technischen Universitit bestimmen 8 weitere Hochschulen und
mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur.
Am Dbedeutendsten fiir die Rolle Dresdens als Kunststadtsind seine
Kunstsammlungen. Sieumfassen die beiden Geméildegalerien: Alte und Neue
Meister. Inder Gemilde Galerie Dresdens befindest ich eine der groften
Sammlungen der Nesteuropdischen Malerei. Sieent stand im Jahre 1722 und
enthéltheuteeine groe Anzahlhervorragender Schopfungen der italienischen,
holldndischen und flamischen Vlalerei. Das bekannteste Werk der Galerieist
Raffaels “Sixtinische Madonna”.
ITosicHeHUS K TEKCTY
Elb-Florenz—®nopentust Ha Dnboe.
u.a. (unteranderem) — B ToM 4wucIIe.
Raffael — Padasin
“Sixtinische Madonna” — «Cukctuackas MagoHHa»
3aoanue 6. Ilpouumaiime credyrowue npeodsodiceHus, nepenumume u nepegeoume
NUCbMEHHO NPeolodiCeHUe, KOMOopoe NPAsUIbHO nepedaem cooepiicanie mekcmd.
1. Dresden blieb als ,,Elb-Florenz unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

5.3 TpeGoBanus k 0popMJIEHUIO

O0bEM KOHTpONBHOU paboThl — 10 10 cTpanun popmata A4, HareyaTaHHOTO C
onHoit crtoponsl Tekcta (1,5 wmutepBan, wmpudt Times New Roman, nomns
LIUPOKUE).

6. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEIBHOM Y4eOHOH JTUTEPATYyPBhI
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6.1 AHIJIMHCKHUN A3BIK

OcHoBHas JuTeparypa:

1. AHTTIMICKUN S3BIK JUTs1 OaKaJIaBpOB : yuyeOHO-MeToaudeckoe nmocodue / E.
. bapabanosa, B. FO. Ap6y3oBa, H. A. bpennesa [u ap.]. — 2-e u3a., non. —
Junenk : JIuneuxwmii I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — TexkcrT :

ANEKTpOHHBIN //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMuMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexum goctyma: Uil aBTOPHS.
IIOJI30BATEIICH.

2. AxanoBa, M. I'. Aarawmiickuii s3b1k: yueOHOe ocobue /s 6akanaBpoB 1,
2 kypcoB 3aouHoi (opmbl 00yuenus : [16+] / M. I'. Axanosa ; mox pen. E. E.
Jle6epneeBoit ; Taramporckmii mHCcTUTYT UM. A. II. UexoBa (dmmman) PI'DY
(PUHX). — PoctoB-nHa-/lony : M3narenscko-nomurpaduaeckuii komruieke PI'OY
(PUHX), 2020. — 184 c. : tabn. — Pexum noctyma: mo mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465 — bubmuorp.: c. 173. —
ISBN 978-5-7972-2674-1. — TekcT : 3JI€KTPOHHBIN.

3. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yueOHoe nocodbue / T. I1. BonkoBa. — Mypmanck : MI'TY, 2018. — 206 c. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — Texkct : anexTpoHHbt // JlaHb : 3JIE€KTpOHHO-
oubnmoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JI0CTyTA: JIJIsl aBTOPH3. TOIH30BaTEINCH.

4. Kpacukona, T.W. Aunrmmiickuii si3bik [TekcT] : yueOHOe mocoOue st
CTYZIEHTOB IIEPBOT0 Kypca HEA3BIKOBBIX BY30B. - Kopoines M.O. : MI'OTVY :
Kanmmep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9
JlonoJIHUTeIbHASA JIUTEpaTypa:

1. Step by Step : yueonuk / C. M. PabaganoBa, C. . MyraeBa, M. B.
MumaeBa [u np.]. — Maxaukana : JII'Y, 2019. — 266 c. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — TexkcT : snexTponHsit // JlaHb : 3MEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS CUCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum mgocryma: s aBTOPHS.
II0JIb30BATEIIEH.

2. Anamko, M. A. 'paMMaTuka aHTJIMACKOTO SI3bIKA | Y4EOHO-METOAMYECKOE
rmocobue : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tomesattu : TI'Y, 2017 — Yacts 3 —
2017. — 172 c¢. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : snextponHbiii // JlaHb :
aNIEKTPOHHO-O0nbmoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
Pexum moctyna: asis aBTOpU3. OJIB30BATENCH.

3. ApytonsH, J.JI. Meroanueckas paszpabotka "YumMmcsa 3amaBaTh
Bonpochl"  (Anrmuiickuit  s3bik) /  JAJ. Apyrionsn ; I'BOY BO MO
"Texnonornueckuii yausepcuretr". - Kopone M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yaabHbIM) : HEIIOCPEACTBEHHBIMN.

4. Jlezépa, T. U. I'paMmmaTrka aHrIMCKOro sA3bIKa : ydyeOHoe nocodbue / T.
H. JlezéBa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 3aeKTpOHHBIH //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/163868 — Pexum goctyma: UIsl  aBTOPH3.
MOJIb30BaTEIICH.
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5. Hukpomkuna, C. B. MHOCTpaHHBIA S3bIK: HAYAJIBHBIA KypC : y4eOHO-
metoaudeckoe nocodue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021, —
155 ¢. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekctr : snekTpoHHsld // Jlanb :
aJIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
Pexum moctyna: s aBTOpHU3. TOJIB30BaTENCH.

6.2 @panuy3cknil A3bIK

OcHoBHas JauTeparypa

1. ABunkuna, Y. H. @paniy3ckuil A3bIK I CTYAEHTOB-3a04HUKOB = Le
francais pour les étudiants par correspondence : ydeOHoe mocobme / M. H.
AwmiikuHa. — Omck : CubA/JIN, 2021. — 79 ¢. — TekcT : anekTpoHHsI // Jlans :
aNeKTpoHHO-O0nbmoteynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/221432 —
PexxuMm noctyna: it aBTOPHU3. MTOJTH30BATENCH.

2. lopmumonToBa, O. A. B mupe ¢dhpaHIry3cKoro si3pika : yueoHoe mocooue /
O. A. HopmupontoBa, C. JI. Kuponkuna, I'. H. 3aBesimoBa. — Jlunenk :
Jmnenxunn I'ITY, 2021. — 106 c¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — Tekcr :
ANEeKTpOHHBI  //  Jlamb : onekTpoHHO-OmMOMmMoTeyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum  jgoctyma: s aBTOPHS3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

3. Kortena, E. B. ®pannysckuit s3bik : yuebHoe nocodbue : [16+] / E. B.
Korresa ; Texnomornuecknii yausepcurer. — Mocksa : Jlupekr-Menma, 2022. —
112 C. : WL — Pexxum JIOCTyIIA: 10 IO IITUCKE. URL:
https: //blb|IOC|ub ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TeKcT : 2MIeKTPOHHBIMH.

4. Opexona, E. 4. S3bik, 0Opa3oBaHue, Hayka : yueOHoe nocodue : [16+] / E.
S. Opexosa, 1. C. Hanunona, 0. C. [{lanunosa. — U3x. 2-e, crep. — Mocksa ;
bepnun : [lupekr-Menua, 2019. — 202 c. : Taba. — Pexxum mpoctyna: 1o mogmmcke.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubauorp. B kH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 31eKTPOHHBIH.

5. lapanosa, T. H. ®paniy3ckuit sa3eik=Le francais : yueOHOE mocoOue :
[16+] / T. H. IlapamoBa, C. E. I'pyenko ; OMCKkuil TOCYyAapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUN yHHUBEpcUTET. — OMCK : OMCKUN TrOCyIapCTBEHHBIM TEXHUYECKUI
yauBepcutetr (OMI'TY), 2020. — 112 c. : wun., Tabn. — Pexxum pocryna: mo
nogmucke.  URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 -
bubmmorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27€KTPOHHBIH.
JlomosiHUTEILHAS JIUTEepaTypa:

1. barana, K. Langue et culture francaises=KynbTypa ¢paHiry3ckoit peuu :
yuebHoe mocobue : [16+] / XK. barana, H. JI. KpuBuukoBa, H. B. Tpemiea. — 3-¢
u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTtyna: no nojamnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : AIMEKTPOHHBI.

2. barana, X. Parlons francais=IloroBopum mo-¢dpanity3cku : ydeOHOE
nocobue : [16+] / XK. barana, JI. M. lllamkun, E. B. Xanununa. — 3-e uzn., crep. —
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Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexum gocryna: no noamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TekcT : 2JIEKTPOHHBIN.

3. bpeineBa, P. ®@. TekcThl 11 4TeHHUS IO (PPaHITy3CKOMY SI3BIKY : yuyeOHOE
nocobue / P. @. bpeieBa. — Yda : baml'y, 2020. — 130 c. — ISBN 978-5-7477-
5192-7. — TexkcT : 3neKTpoHHBIN // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsI CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/179940 — Pexum goctyma: s aBTOPHS.
IIOJI30BATEIICH.

4. I'mymikoBa, E. H. M3yu4aii u coBepmeHcTByi. ['pammaTika GhpaHITy3CKOTO
s3bpIKa : yaeOHoe nocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExatepunOypr : YI'JITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkct : amekTpoHHBIA // JlaHb :
aJIeKTpOoHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
Pexxum noctyna: s aBTOpU3. MOJIb30BaTENEH.

5. l'omorBuna, H. B. I'pammaruka ¢paHIy3cKOro s3blka B CXeMax H
yhpakHEeHUsX : yueOHoe nmocodue : [12+] / H. B. I'onorBuna. — Cankr-Iletepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wn., tabn. — Pexxum pocryna: mo moamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcT : 2IeKTPOHHBIH.

6. HWBanuenko, A. WM. ®paHiy3ckuil s3bIK: IOBCEIHEBHOE OOIIECHUE.
[IpakTuka yctHo# peun : [16+] / A. U. UBanuenko. — Cankt-Iletepoypr : KAPO,
2020. — 376 c. : wi, Tabn. — Pexwum nmoctyma: mo moammcke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — bubauorp. B kH. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKcT : 2JIEKTPOHHBIH.

6.3 Hemeukuii A3bIK

OcHoBHas JuTeEparypa:

1. Axunmmna, U. b. Hemernkuii s3pik : yueOnuk / M. b. Axkunmmna, JI. H.
MupomHanderko. - Mocksa : UTHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Breiciee oOpazoBaHue:
Cneunamuret). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : anekrtponubii. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexxum mocTyma: mo momucKe.

2. byrycoa, A. C. Hemernkuii 361K (TIPOJABUHYTHIA YPOBEHB): YUCOHUK JIJIs
CTyJIeHTOB OakamaBpuarta : B 3 yactsax : [16+] / A. C. byrycoBa, M. B. Jlecnsk, B.
J1. ®atpiMuna ; oTB. pen. B. JI. @ateimuna ; FOxHBIN QenepanbHblil YHUBEPCHUTET.
— PocroB-Ha-Jlony ; Taranpor : HOxublii QenepanbHbiii yHUBepcuTeT, 2020. —
Yactb 3. — 196 c. : wun. — Pexum poctyma: mno mnoxanucke.URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619146 — bubauorp. B ku. — ISBN
978-5-9275-3677-1 (Y. 3). - ISBN 978-5-9275-2519-5. — TekcT : 2JIeKTPOHHBIH.

3. Emepkuna, JI. B. HeMenkuii si3bIk 711 BCEX HaNpaBiICHUN MOATOTOBKH :
yuebHoe nocooue / JI. B. Emepkuna, 1. B. Mansnes, B. FO. XaputonoB. —
Yenaouuck : IOVYTY, 2020. — 73 c¢. — Texker : anekTtpoHHbId // JlaHp :
aJIeKTpoHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/175342 —
PexxuMm noctymna: aist aBTOpU3. MOJIb30BATEIEH.
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4. TIpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkuii s13bIK 17151 CTYACHTOB
1-2 xypcoB : yuebHoe nocodue / I'. A. Ilpockypuna. — Upkyrck: UPHUTY, 2019
— Yacte 1 — 2019. — 222 c. — Tekcrt: »nexkTpoHHBIN // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubimoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164015 — Pexum
JIOCTyTA: JIJISl aBTOPH3. TOJIH30BATEIICH.

5. Ilpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemerikuii sI3bIK 1)1 CTYIEHTOB
1-2 kypcoB : yueOHoe nocobue / I'. A. Tlpockypuna. — Upkyrck: UPHUTY, 2019
— Yactp 2 — 2019. — 204 c. — Texcrt: 3nekTpoHHbIN // JlaHb: AIEKTPOHHO-
oubmmuoreunast cuctema. URL: https://e.lanbook.com/book/164016 — Pexum
JIOCTyMa: JIJIsl aBTOPH3. TOJIb30BaTEICH.

6. PymbimeBa, JI. 3. Hemeuxwuii si3pik: yueOHO-MeToquueckoe mocodue / JI.
3. PynbimeBa. — Ynan-Ya» : BCI'UK, 2020. — 52 ¢. — Tekcrt : 351eKTpOHHBIH //

Jlanb ; AIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/158642 — Pexum goctyma: Il aBTOPH3.
M10JIb30BaTEICH.

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1. 'paMMaTrka HEMEIKOTO s3bIKa : yueOHoe mocooue / cocraputenu H. H.
KypasneBa [u ap.]. — 2-e¢ uzn., ucnpa. — noc. Kapasaeso : KI'CXA, 2020. —
102 c. — Texct: snexTpoHHbIN // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAs CUCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/171726 — Pexum goctyna: i aBTOPH3.
ITOJIb30BATEIICH.

2. KamsiaoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I"pammaTnka HEMENIKOTO S3bIKA:
TEOpHsl U MpakTHKa: yuyeOHoe mocobue: B 2 vactsx : [12+] / T. I'. KamsHoBa. —
Mocksa ; bepnun : Jupexrmenua [la6nummnr, 2020. — Yacte 1. Teopetnueckas
rpamMatuka. — 662 c.: Tabn. — Pexum pgocrynma: mno mnommucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176 — ISBN 978-5-4499-0365-
5.—DOI 10.23681/573176. — TekcT: 3IeKTPOHHBIH.

3. Hemerkuii s13bIK: peueBOi mpakTUkyM (OakasiaBpuar): yueOHoe rmocodue :
[16+] / E. A. Yurupun, JI. A. XpsakoBa, M. B. IlonioBa [u np.] ; Hay4. pen. E. A.
Yurvprn ; BOpOHEXKCKHIM TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET WHKEHEPHBIX
TeXHOJIOTUH. — BopoHex: BOpOHEXKCKHM TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCHUTET
WHXEHEPHBbIX TexHosoruil, 2021. — 145 c. : un. — PexuM goctyna: mo NOAMKUCKE.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=688136 — bubauorp.: c. 142.
— ISBN 978-5-00032-557-5. — TekcT : 31eKTpOHHBIN.

4. Craciok, A. B. I'paMmMatnyeckuil MpakTUKyM IO HEMEUKOMY SI3bIKY :
yueOHoe nocodue / A. B. Craciok, A. A. KazanneBa. — TBeps : Tepckas 'CXA,
2019. — 93 c. — TekcT : snexTpoHHBIN // JlaHb : 2MEKTPOHHO-OMOIHMOTEUHAs
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/134193 — Pexum jgoctyma: st
aBTOPHU3. MTOJIB30BATEIICH.

5. [IllepbakoBa, M. B. PeueBoe B3ammonelcTBHE B MPOCTPAHCTBE
HAIMOHAIBHOW KOMMETEeHINH: yaeOHoe nocoodue : [16+] / U. B. lllepbakona, 1. B.
[{apeBckas. — MockBa; bepaun: Jupexkr-Menua, 2021. — 80 c.: win. — Pexum
JIOCTyIIA: o MTOJITHUCKE. URL:
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388 — bubmmorp.: c. 78. —
ISBN 978-5-4499-1979-3. — TekcT : 371€KTPOHHBIM.

7. Ilepeyenb pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAUOHHOM CeTH
«/HTEepHeT» He0OXOAUMBIX /IJIsl OCBOCHUSI TUCHMILTHHBI (MOIYJIA)

1. http://biblioclub.ru/ - Yausepcurterckas oubamoreka ONLINE

2. http://www.znanium.com/catalog - DnekTpoHHO-OMOIHMOTEUHAsT CHUCTEMA
ZNANIUM

3. https://lib.rucont.ru/search - HartmonanbHsiii iudpoBoii pecypc PykoHT

https://urait.ru/ - O6pa3zoBarenpHas iargopma KOpaiT

5. https://e.lanbook.com/ - Dnekrponno-6ubaMOTEUHas cuctema JIAHD

&

8. Ilepeyenb UHGPOPMAUOHHBIX TEXHOJIOTHHA, UCIIOJIb3YEMBbIX NP
OCYyIECTBJIEHHMH 00PAa30BaTeJIbHOIO0 NMpPoLecca 1Mo AMCHUIINHE (MOTYJII0)

[IporpammHoOe oOecrieueHue:

. MS Office Word

. MS Office Power Point

NudopmarimoHHbie CIpaBOYHBIE CUCTEMBI:

DIEeKTPOHHBIEC PECYPChl 00pPa30BATEIIBHOM Cpe/ibl Y HUBEPCUTETA.
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